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postoje vGéi nim. VSude vlddne pochybovacnost. Rozméhé se bezboinost, Vi-
ra jednotlivych &lend cirkve bude vyzkouSena jakoby na svété nebylo niko-
ho jiného (M5 la, 1390).

14-17 {73 18,1) Bozi zéstupy ovlddnou pole. Musime zkoumat vyliti sed-
mélio kalicha. Mocnosti.zla neustoupi bez boje. V armagedonském boji mid viak
slovo Bozi prozretelnost. Kdyz bude zemé osvicens slavou andéla ze Zj 18,
proc;tnou ze spanku néboienské’ #ivly, dobro i zlo, & pole ovlddnou z¢stuo—
py Zivého Bohe (M5 175, 1899).

16, kepitola

16 7BC 982; EW 120,275,281 (SR 404); GC 627-30; 5T 212 (2TT 67);
TM 446 - : .

1651 7BC 983; EW 36,44,52,64-5,71,85-6,92,124,261,266,260 (SR 403),

- 289 (SR 415); IS 117; 235G 208; 1T 363; Te 201; TH 182,432

16,142 GC 627-8 -

16,2 IV 64-5; GC 445,448-50 ;

16,3- GC 628 .

16,47 GC 628

16,5 - T 432

16,8-9 GC 628,649
. 16,10.11 W 64-5,289 (SR 415 .
16,12-16 - TBC 967-8,982-3; ML 308; 6T 406 (37T 33)
16,13.14 GC 561-2

16,14 7BC 983; cw'léo W '59; GC 556, 524 L 308; M 14 2SM 21,49,51
16,15 7BC 986; COL 319 CwW 100 DA 635 6T 406 (BTT 13) 4
15,17 CT 418; "FE 363; PP 357; _:09 SD 343 7T 235

16,17.18 CG 560 EW 272 :
16,17-21 7BC 983; E¥ 290 (SR 415) GC 636-8 (ML 344); 657; 1T 354 (1TT

132); TH 445-6.

16,18 15 66 PP 110; 1T 60 . . s
16,18-21  3SG 82

16,19 FE 363; GC 637,653

16,20-21 PP 110

15,21 GC 637; PP 509

17. KAPITCLA )

1. Jeden z sedmi andéli. Vigz pozh. ke Zj 1,11; srovnej Zj 21,9, Ztotoinéni
tohoto andéla s Jednlm ze sedmi ze Zj 15 a 16 nazna“uge, %e to, co se Jan
v dalsim dozv1, souvisi se sedmi poslednimi ranami. Tento vztak je potvrzen

skutednosti, Ze ozndmeny obsah téio kapitoly - "odsouzeni nevéstky veliké"

se dije v sedmé rang (viz 23 16,19).

Kofliki, Viz pozn. ke Zj 15,7; 16,1

Axa_ke mnd. lecké slovo "so" (meta). je moino chépat jako vyraz Gzkého vztehu
mezi Janem a andélem. Andél pravdépodobné oslovil Jana diive neZ byl ve vy~
trieni duchovniho vidéni (viz pozn. ke Zj 1,2.10).

Pod. Tento vyraz mé naléhavost rozkazovaciho zpisobu. Viz pozn: k v. 3. -

Uka¥it. Viz pozn. ke Zj 1,2; 4,1. )

Odsouzeni. Rec, krima = soudni spor, proces, souzeni, rozsudek, oéuouzeni,
283 ve smyslu nebeského soudu nad "nevéstkou velikou" za JeJl zlodinné skut-
ky (viz pozn. v. 4-6; srov. pozn. ke Zj 18, 10). Povéimnéme si, %€ anddl ne-
ukazuje Janovi na vkananl rozsudku, jinak by byl pouZil slovo krisis, slo-
vo, které se ve Zj 18,10 preklddd vyrazem "soud". Andél mu o ném jen rikd.
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flecky vyraz krisis miZe naznalovat bud vySetFovéni n¥jakého pripadu nebo
vyneseni rozsudku. Viz pozn. ke Zj 16,19; 18,5, 19,2; srovnej Iz 23,11.

Jodmndcts kepitola sestéivd ze dvou odlidnych casti: 1. symbolické vidénd

ve v. 3-6, které Jan viddl , e 2. to, co mu bylo Fedeno (v.7) jako vysvdt-
leni zaznamenané ve v. 8-18. V prvni Cdsti se mluvi“o zloc¢inech Babylona,

je to tedy nebeskd obZaloba, na zdkladé které mé bjt nad nim vynesen roz-
sudek (viz pozn. k v.6). Ve druhé &dsti je rozsudek i zplsob jeho pievedeni.
Zlodinnost Babylonu dosabuje vrcholu v &esté rand (viz pozn, ke Zj 16,12 aZ
18), zatimco vynesenjy rozsudek je proveden v sedmé (viz pozn. ke Zj 16,17
az 19; 17,13-17; 18,4.8; 19,2). Podle toho ss tedy prvni ddst obzvldité ty-
kg uddlosti ze Sesté riany a Cast druhd uddlosti rény sedmé, Sedmndctid kapi-
tole *je tedy naértem posledni krize, kdy se satan sna%?i vynaloZit krajni
tsili, aby 2niéil Bozi lid (Zj 12,17), i kdy? proti ndmu stoji viechny
mocnosti zdmé (srovmej GC, str. 634). Blh dovoluje, aby se satanovi a jeho
spojencim téméf zcafily jejich zhoubnéd zdméry viéi svatym. Blh véak zasdh-
ne a vysvebodi svdj 1id ve chvili, kdy ho md stihnout nidivy dder. Zastupy
zla, zastavené pravé ve chvili, kdy ho mé stihnou. nidivy uder. Zdstupy zla,
zastavené prévé ve chvili, kdy chtély vyhubit: svate, stoji pred soudem BoZi
spravedlnosti bez vymluvy (viz Dan 12,1 orOVHBJ W, str. 282-285; GC, str,
635-636; IS 117). Neni se tedy co divit ze Jan byl zdéSen pri pohledu na
vyvrcholeni velkého dramatu tajemstvi nepravosti (viz pozn. ke Zj 17,6).

Nevéstky. Rec. porne = prostltutka, smilnice., Vyraz porne '= prostitutka,
smilnice. Vyraz porns pochédzi pravdépodobng ze slova znzmenajiciho ''pro-
dat" nebo ."vyviiet na prodej" ma trh otroky. V Recku byly prostitutkami ob-
vykle koupend otrokynd. Starozdkonni proroci &asto porovnivajl odpadly
Izrael, ?tery opétovné "smilnil" s pohanskymi boistvy (Ez 23,30; srovnej

Iz 23,17; viz pozn. k Ez'16,15) ke smilnicim. O tajemném Babylonu jako o
smilnici mluvi pozn.. ke 23 17,5 (srov. v. 2.4; 2j 19,2). Starozdkonni tex-
ty, ~ 'ich% my$lenka nebo slova se podobaji vyrazim ze 2§ 17, uvidi pozn.
.k Iz 47,1; Jer 25;12; 50,1; Ez 26,13, : ‘

Sedi na_vodéch mnchych. Tj. despoticky ovlddd "1idi" a narody “(viz v, 15).
PDUthj tvar tohoto slovesa v Fectiné predstavuje ' '‘velkou smilnici" jJal. ta-
kovou, kters v oné dobé ma moc a tuto moc trvale uplatnugs. Jako gtaré mésito
Dabylon stdlo nad Fekou Zufrates (viz pozn. k Jer 50,12.38): & obrazné "sedé-
lo na mnohych. voddch", nebo lidech (Jer 51,12.13; srov. Iz 8,7.8; 14,6; Jer

50,23), ta2k je 1 dnedni Babylon predstaven jako mocnost "sedici na" nédrodech
zemé a ovladujici je (srov. pozn. ke Zj 16,12).

2 Smllnlll. Rec. porneud, prislusny slovesny tvar od. .porng {(viz pozn. X V.
1}. Toto slovo je ekvivalentem sterozdkonniho VyTazu “dopustlt se smilstva
(srov. Bz 23,30; Oz 4,12).- V obrazném poumt1 Jjako napt. v tomto pripadé,
vrqadruge neprlpuSuné gpoléovéani se vyznavaéd kfestanstvi s- nékym jidym nez
je Kristus, v tomto pripadé ndboZensko-politickym blokem odpadlé cirkve
(viz pozn. ke Z2j 17,5) a nérody zemé&. Srov. Iz 23,15.17. :

J -
Krélové zemé.-Tj. politické mocnosti zemé& (viz pozn. k v.12), kteri podridi-
1i svou autoritu i zdroje "velké smilnici" (v. 1; viz pozn. k v.13) a pomo-
¢1 nichz chce uskutedénit svij zémér na vyhlazeni celého Boziho lidu (viz pozn.
i v.6.14) a ovlédnout "pydlitele zemd" (srovn. v. 8): "Krilové zemd" ji ve
zlofinu poméhaji. '

Zpili se. Tj. byli Gpln opojeni. Normdlni rozumové a usudkové schopnosti
byly ochromeny a duchovni vnimavost otupena. Srovnej Jer 51,7; 2 Tes 2,9.
10; Zj 13,3.4.7.18; 14,8; 18,3.23; 19,20. Zde si miZeme vSimnout, Ze opoje-
ni obyvatel zemé se pripomind po zmince o nepfipustném spojeni mezi Babylo-
nem a krdli zemd. Babylon zrejmé plsobi prostfednictvim krdll zemé a snaii
se ziskat nadvlddu nad témi obyvateli zemeé, kteri se mu dosud dobrovolné ne-
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podiidili. Vliddcové i poddani jsou stejné svedeni (GC, str. 624).
Vinem, Tj. pltlm vina. Toto "vino" je satanova svidnéd tektika sjednocova-

ai celého svdta pod vladtni nadvlidu, kem patfi rlzné 1Zi a "zdzraky",
jiri% svou tektiku prosazuje {srov. Zj 13,13.14, 13,23; 19.20).

Smilstvi jeiiho. Anebo "(co je) jeji gimilstvo". Spojeni odpadlého xiestan-
stva a politickjch mocnosti zemé umoznuJe sotanovi sjednotit svét pod jeho
vedenimn.

Obyvatelé. Obyvatelé zemé jsou vlivem sv}ch videt svedeni (srovnej pozn. k
v. 8) ke spoluprdci podle taktiky "nevéstky veliké" (srov. Zj 13,8).

3. Odvedl mne. Pockt pohybu m8l Janovi nepochybné pomoci myélenkové prejit
z préavé proziveného casu a mista do situace v1den1 (srov. Ez 3,12-14; 8,3;
40,2.3; Zj 21,10). ~ : :

V_duchu. Viz.poza. ke zj 1,10; srov. Z2j 4,2; 21,10, Nepfitomnost urditého
¢lenu v reftind zdiraznuje kvalltu nebo povahu teto zkudenosti.

Neg, Eoust. Hec. ersmos = pusté mlsto (viz pozn.iﬂe Zj 12,6). Prlsluéné slo-
veso poualte“ve Zj 17,16 znamend "zpustnout", "zpustodit", "obnaiit". '
"Poudt" byla neobyvanyjm kragem, kde se Zivot udrZoval jen za té&Zkych okol-
nosti & nebezpedéi. Clovék by 81 zde téiko obstaral pokrm, pristresi a snad
1 vodu, kromd toho by mu hrozilo nebezpeli ze strany divokych zvitat, pri-
padné i lupidd. Na zdkladé toho néktefi usuzuji, %e v obrazném pouziti, o
jaké se zde jedné, "poust" znamend situaci plnou t&zkosti a nebezp901 pro
Bo¥{ 1id (viz verd 6,14). Nepritomnost urditého dlenu pied slovem "poust"
v Fedtind jasns naznacuge kvalitativnost a poplsnost tohoto vyrazu.- Jlnak
redeno: tento vyraz gpiSe urduje stav nez neJaﬁe zv1ld$tni misto.

Z hlediska skutednosti, Ze Zj 17 se zlejmé obzv1ast zabjvi dobou-sedmi po-
slednich ran. (viz pozn. k v,.1l), usuzuji nékteii, Ze zde vzpominand “poudtni"
situace" popisuje zkulenost Bofiho lidu oné doby. Zde popsané situace se po-
dobd "poudtni" situaci ze Zj 12,6.13-16, i kdyZ nejde o situaci totoZnou.

Jenu. Starozdkonni proroci op&¥ovnd predstavuji odpadly 1id jako nedistou

7enu Osrovnej s Bz 16,15-58; 23.2-21; Oz 2,5; 3,1 atd.). Tato "Zena" -
"nevéstka velikd" (Zj 17,1) nebo tajemny 'velky Babylon" (v. 5) - se pro~
vinil krvi.., viech zmordovenych na zemi" (Zj 18,24), zfejmé v prubehu dé-
jin. Tajemny Babylon tvori organlzovanou naboZenskou opozici viaéi Bozimu
lidu, pravdepcdobne od zaldtku ¢asu, ale zde, na saméa konc;, ji tvori ob-
uvlaut (viz pozn. ke 2j 17,5).

Sedici. Tvar zde pouzZitého slovesa naznaque trvalou ¢innost. Ve v,1 jJe

"nevéstka velika". predstavena Jako takové, ktera jednotlivé ovlidda 1idi

néboiensky, & v tombto ver31 usmdrnuje taktiku vliddy obdanské (viz poza.

k v. 18), Por odpadlé krestanstvi byla vzdy prlznacnd snaha o sjednoceni
cirkve a stdtu, aby se niboZenskid nadvlida nad vefejnou spravou konsolido-
vela (srovnej 4BC, str. 837). Porovnej s prohléSenim naSeho Péna, Ze "jeho
krilovstvi neni z tohoto svéta" (Jan 18,36).

Brundiné. V biblickém proroctvi Selmy obvykle predstavuji politické mocnos-

1 (Dan 7,3-7.17; 8,3.5.20.21; sroviej «e Zj ¥2,3; 13,1). Barva této delmy
miZe naznacovat, ze je Symbolem zla, Jako zasa jméns rouhanl, ktera se 31
prlplqul, naznaduji, %e bojuje proti Bohu. Podle toho Selmu samu Je MOZNo

totoinit se satanem plsobicim skrze tyto pOllthke mocnosti ve vsech do-
bach které se podfidily jeho nadvlédde.

V nékterych smérech se tato Selma podobd velkému rysSavému draku ze ZJ 12,3
a v jinych Selmé s vyrazem leoparda ze ZJ 13,1.2 (viz temtéz). Ze souvis-
losti vyplyvé, ze tento druhy vz.ah je uzsi. Hlavni rozdil mezi Selmou ze
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23 13 & Selmou ze Zj 17 spocivé v tom, Ze u Selmy z kap. 13, kterou zto-
'oznugeme 5 papezstv1n, narozli&ujemé mezi ndboienskymi a politickymi as-
pekty papeiské moci, zatimco u Selmy ze 17. kap. tyto dva esepkty jsou
0dlidné - Selma piedstavuje politickou mec a Zena ndboZenskou moc.

|

Plné. Odpadnuti & odboj proti Bohu jsou Uplné.

Jmen rouhdni. Viz pozn. k Mar 2,7; 7,22). Ve Zj 13,1 (viz poznémku tam)
jsou jména na sedmi hlavdch; fia jsou po celé Selmé. Tato jména naznaluji
povahu Zelmy - nérokuje si absolutni moc bozstvi. To, Ze je "plnad" rouha-
vych Jmen, naznacuje, Ze uplnd sleduje tento zdmér. Srovnej s Iz 14,13. 14-
Jer 50,29.31; Dan 7,8.11.20.25; 11, 36 37.

Sedm hlav., Viz pozn. k v, 9-11, O sedmlhlavych §elméch ve staré mytologii
. mluvi pozndmka k Iz 27,1,

Deset _rohu. Viz pozn, k v. 12-14.17.

4, Zena. Viz pozn; kv, 3.

Sarlatem a brundtnym rouchem.Srovnej Ez 27,7; Zj 18,8.12,16.17.19. V3 Sechno
to byly krdlovské barvy {(viz pozn. k Mat 27, 28) ktere si tato "Zena" pii-
vlgstnila (srovnej Zj 18,7). garlat je moino ﬁaké poklddat za barvu hrichu.t
a smilnice (viz pozn. ke Zj 17,3). Tato smilnice, odpadld ndbozenski orga-
nizace, vylifend v celé své svidnosti, je kitiklavé obledena a nesludné pri-
krytd. Kiriklavé se vyjimd groti’nevésté"Berdnkové, kterou Jan vidél obleler
‘nou do &istého a nddherného kmentu (viz Zj 19,7.8; srovnej 1T, str. 136;

BEd, str. 248). Viz vozn. k Luk 16,19,

Ohavnosti a nedistoty smilstva svého. Tj. "neéistych skutkh, totiz nedisto-
ty projevujici se jejim amilstvim". Zlaty pohdr svdadi 1idi k nesprdvné
predstavé o povaze & jeho obsashu. Viz pozn. k v. 2.

5. Ne cele jeilm Cherakter, ktery vyjadiuje jméno'"Babylon“, odpévidé“pfo—
my3lené volbé Zeny. Je mozno to vyvodit ze skutednosti, Ze toto Jmcno se ob-
jevuje na jejim &ele. Srovnej s pozn. ke Zj 13, (kP

Napsené jméno. Spise EtDJl napsano Jméno", tj. bVlo tam napséne v minulos-
ti a zlstava tem. POuO Jmeno je vyrazem charakteru.

Tajemstv1 ‘Toto slovo Je popisem ndzvu, ne jeho &dsti; proto je vystizZny
nazev "tajemny Babylon" (viz pozn. ke 2j 1,20).

Bebylon veliky. I kdyZz je mozno v uréitém smyslu poklddat tajemny Babylén

za predstavitele odpadlickych ndboZenskych systémd v celjych déjindch, "vel-
ky Babylon" ve Zjeveni oznaduje ve zvliStnim smyslu spojené odpadlicki nd-
borenstvi na konci Sasu (viz pozn. ke Zj 14,8; 16,13.14; 18,24). Ve 2j 17,
18 tajemny Babylon se nazjyvd "to veliké mesto (srovnej 2j 16,19; 18,18).

0 Babylonu Jjako o "velikém" se zde nepochybne mluvi proto, Ze tato maplto—
la obzvl4$ité pojedndvd o satenové velgem zévéredném Uil ziskat pomoci né-
bozenstvi podporu 1idi. "Veliky Bebylon" - je jméno, kterym inspirované Slo-
vo vystihuje ono veliké trojité nédboZenské spojeni papeistvi, odpadlého pro-
testantismu a spiritismu (viz pozn. ke Zj 16,13.18.19; srovnej pozn. ke Zj
14,8; 18,2; porovnej GC, str. 588; Dan 4,30; Zach 10, 2. 3; 11,3-9). Viraz
“Baolen“ se vztahuje na samotné organizace a na jejich vudce a ne tak na
jejich ¢leny. O téch se mluvi jako o "mnohjych vodach" (2§ 17,1.158) & jalko

o "obyvatelich zemd" (v. 2; srovnej v. 8).

MAts smilstva. Jak jsme ui poznamenall, "veliky Babylon" sestdvd z odpadlé-
ho protestentismu v uréitém obdobi. Deerrmi této matky jsou predstavena rdz-
né ndbofenski spoleenstvi, kterd tvori odpadly protestentismus.

Ohavposti. Viz pozn. k v. 4.
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. Opilou, Viz pozh. k v. 2. Doslovng “v trvalém stavu opojeni". O Babylo—
nu je vieobecnd moino fici, Ze je "opily" krvi muednikli viech dob (viz '
7 18,24), ale v bezprostrednéjdim smyslu krvi mudednill a budoucich mar-
tyra v zaverecnvcn scénéch pozemskyrh dé jin. Babjlon Je Bohu zodpovédny ‘za
krev téch, jeZ “TCl] k smrti, ale jez mu bylo znemofnéno usmriit (viz GG,
str. 628). Babylon je Uplnd opojen minulym Gspécliem pri prondsledovini sva~'
tych (viz pozn. k Dan 7,25; Mat 24,21; srov. 2j 6,9-11; 18,24) a vyhle ‘em,
fe brzy se jsho krvavi tloha dovrdi (viz pozn. ke Zj 16,6: 17,14; srovnej
GC, str. 628). :

Krvi. Viz pozn. ke 2j 16,6.
Svatych, Viz pozn. ke Sk $,13; Rim 1,7.

Mudedlniki. Rec. martyres & sviddkové {viz pozn. ke 2j 2,13). Srovnej Iz
47,6; Jer 51,49; viz pozn. ke Zj 18,24.

JeziSovych. Pravdspodobnd s vjyznamem: "kteri nesli svédectvi o Jeiisi",
predné svym slo$em, pek i svou muCednickou smrti. Byli zabiti, protoze vy-
trvale sv&d¢ili o Je#i8i a jeho pravdé a zlastali vérni jeho jménu i za ce-
nu vlastniho Zivota., l

Vigév ji. Neni jasné, zde se to Vztahuja'na v8echno, co Jan vidél ve v. 3.
az 6. - nebo jen na_jeji polindni z v. 6, coZ je vyvrcholenim jejich zlodi-
nd. Anddlova odpovéd na Jandv Gdiv (v. 7) naznz8uje prvni moZnost.

Divil Jsem se divenim velikym, T« s féckérnapodobénina priznatného hebre j-
ského idiomatického vyrazu. Anddl vyzval Jana za svédke pri vyrleni rozsud-

- ku nad Babylonem, ndbvoZenskou smilnici (v.l), a apoStal pravdépodobné ole-
kéval obraz Uplného zniceni a poniZeni. Ale misto toho vidi Zenu odénou pre-
pycbovym, skvostnym rouchem ve stavu opogenl gsedici na strasné Selmé. Andél
uz néco Pekl Janovi o této 21é "Zend" ( iz Zj 14,8; 16,18. 19)., ale nyni po-
déava Gplnéjsi a désivou zprévu o JeJl 21001nnost1. Co Jan vidi, naplnuje ho

* vrcholngm Gdivem, ktery presahuje viiechno, co vibec ve Zjeveni napsal.

Zloiny tajemného Babyléna podle andélova ndznaku je moZno sefadit takto

1. Svéadiéni. Svadi krdle zem#, aby se s ni nepripustnd spojili, aby mohla
© déle uskuieénovat své tejeme zdméry (viz pozn. k v.2; Zj 18,3).

2. Tyrensky Utlsk. Sedic na mnchych voddch" - utlaque narody zemé {(viz pozn.
ke 2§ 17,1).

3. Napomihd ke zlolinnosti. Tim, %e opdji 1lidi zemé& - kromé svatych - vinem
své politické taktiky, zatahuje je do vlastnich zlodinnych zdmérd (viz
pozn.-k v. 2). Svym "smilstvem ... porufila zemi" (Zj 19,2). _

4. Opilstvi. "Opilé krvi svatych"; kte¥i ji urazili tim, Ze odmitli pit

z jejiho odporného nipoje bludu nebo uznat jeji ctiZddosiivy narok na ovla- :

dani svéta.

5. VraZdéni a snaha vraZdit. Tato Zena hodlala zavrazdit Kristovu nevéatu,
"Ienu" ze ZJj 12 (viz pozn. ke Zj 17,6.14; 18,24).

7. Ji_tobé povim. V Fed. je 24jmeno dirazné: "jia.sém ti povim", Zbytek ka-
pitoly je Janlv vyklad "tajemstvi' nebo symboliky vidéni z v. 3—0. Vyklad
gelmy nachdzime ve v. 8-17; vyklad "zeny" ve v. 18.

8. Selma, kterouzs vidél. Tj. z v. 3. Jan nevidél Selmu , kterd "byla" ani
jako takovou, kterd ' nenl”, ale ozilou, kdyZ pominulo obdobi "neni". And&l
vuak strucné prlpomlna minulé pdsobeni této stradné obludy tim, Ze ji ztotoz-
nuje se Selmou, jak ji wdsl Jan (viz pozn. k v. 8-11).

V tvodu k vidéni (v.1.2) a ve vidéni samE" (v. 3-6) Janova pozornost byle
usmérnéna " SmEF vyludné k Zend a o Selmé je zminka téméF jen ndhodnéi. V re-
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ckém znéni v. 1-6, podla Nestleho vydéni, se Zeny tykeji 102 slova & gal-
my se +tyké Jen 12 slov. Ale ve vykladu (v. 7-18) enddl se zmlnuge tém3r
viluéné jen o Delmc, geglcb hiavdch a rozich., V Feckém textu verdt 7-13

se 36 slov tyﬁa feny'a 243 slov 3elmy. Tento pozoruhodny rozdil mezi vidé-
nim & jeho v kladenm mize naznatovat, ze i kdyz Jﬂe o oznémeny BoZzi vyrok
nad tajemnym Bablenem, a 1 kdyz Babylon se osvd gdéuje jako vedouci siles v
uddlostech vylidenych ve vidéni, jeho krétké vitézstvi a nihly pad je moZ-
no pochopit jen pozornym zkoumdnim podilu &elmy na jeho dolasném Uspdchu,
jakoZ 1 na jeho konedéné poréZce.

Byla, a neni. Selna byla kdygi v minulosti &innd, potom jeji Einnoat usta-
la. Tento vyrez sebpakuje na konci v, 8 a znovu ve v. 11, N3kferi zt ot ofnu-
ji obdobi "byla" s . obdobim pohanského Rima a.dobu "neni" s intervalem mezi
uvkontenim pronasleiovini ze strany pohanfl & zafdtkem papeiskél.o pronaulsdo-
vani, ptidem} obdobi, kdy "mit vysfoupiti", vidf v dob¥ pepeiského Rinma.
Podle jinych obdobi "byla" je tleba z{otoznlt s dobou, kbterou predstavuge
gelma a jejich sedm hlav, Easovy tsek "nerni" Je potom obdobim mezi zrendnin
gedmé hlavy a ozivenim Selmy jako "osmé", a "mat vystoupiti" je obdobim
oziveni £elmy, ve kterém se stdvd vlddcem "osmym". Ti, kteri zastivaji prv-
ni nézor, ztotoinuji obdobi felmy "byla" s obdobim dreka ze Zj 12, zatimco
zastanci druheho nazoru by rddi zahrnuli i &elmu podobnou pardovi ze 7Zj 13.
Pritomny &as “neni” zdfiraznuje &asovy sled.

14t vystoupiti. And&l mluvi stdle o pisobeni #elmy pred jejim vystoupsnim
z "propasti". V dob&, kdy Jan vidél tuto Selmu ve vidéni, uz vydla "z pro-
pasti". Protoée vyraz "byla, & neni" se opakuje na konci v. 8, pak Je na
miaté slov "mét vystoupltl B propastl pou¥ito slov "zase zde bude" - nebo
"md byt" (viz.ddle "e vSak jest"). Selma zde zase bude, az .vyjde ”z DI opas -
ti". V podobné souvislosti se ve v. 11 uzivé slov “onat Jest osmy" (kril).
Ve v. 8 Selma jde "na Yahynuti', kdy: predtim vystoupila "z propasti' a -
plisobila po bliZe neurbeny dasovy Usek '"ten osmy". '

KdyZ Selma existuje opdt jako "ten osmy", budou se "divigi bydlitelé zemé,
ti, kterych? jména nejsou napséna v knize Zivota od ustanoveni svéta,) vi-
douce tu $elmu,.kterdi byla, a neni, a vsSak jest". ;énadné podobny vyraz
nachdzime ve Zj 13,3.8 (srovnej v. 4), o pos toji sveta vidi Zelmé této ka-
pitoly, kdy# jeji smrielnd rdna byla uzdravena: "Tedy diviv3i se viecka ze-
m3, £la za tou Selmou.,.. viickni, kterif prebyvaji ne zemi, jejichito jména
nejsou napséna v knize zivola Berédnka, toho zabitéhc od poéatku svéta."
Xdyz 13. kzpitola mluvi o stejné uddlosti Jako zj 17,8, potom slova "réna
jeji smrtelnd" (Z; 13,3) se rovaeil slovim ' 'mat vystoupltl z propesti" (2

17,8; srovnej Zj 20,3.?). Podobné slova "ozila zase! - (23 13,14) je moi-
no ztotoinit s vyrezem "a viak jest" 2 "onai jest osmy" §Zj lT,Bbll); Zra-
nfni hlavy (Zj 13,3), cesta "énr vézeni " a "rédna od mece" (25 13,10.14) -

to viechno by mélo svou obdobu v zahrnutém ~estupu "Selmy" do "propasti”
(Zj 17,8): a "smrt" (Zj 13,3) by bYs totoind s fazi "propasti” ve zkuSe-
nosti #elmy. Zde uvedené podobnosti sméfuji ke ztotoinéni sedmé hlavy Sel-
my s hlavou papezstvi (viz.pozn, ke Z3j 17,9-10). Aviak tato podobnost jesté
nutnd neznamend totoznost. O vzishu Zelmy ze Zj 17 k Selmé ze Zj 13 aluvi
pozn. ke Zj 17,3. '

2 propfuti. Hec. abyssos = propast ve smyslu rozsdhlého, bezmezného prosto~-
ru (viz pozn. k Mar 5,10; Zj 9, 1). V LXX toto slovo oznacuge bud mo¥ské
klubiny nebo podzennl vody vV 7 71,20 {podle LX) a v Rim 10,7 se toto slo-
vo- pouzivéd k oznadeni podsvéti, tj. FiSe mrtvych, obvykle naz&vané Hades
(viz pozn. k Mat 11,23; srovnej s pozn. ke 2 Sam 12,23; Frisl 15,11; Iz
14,9). Sestup do "abyssu" by tedy vystiing predstavoval smrt Selmy, kterd
se objevila jako zabita. :
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Ha zshynuti. Rec. apBleia = Gplné znideni, vyhubeni (viz pozan. k Jan 17,12).
To nazpacuje definitivani konec Selmy (=srovnej se Zj 17,11; viz pozn. ke Zj
19,20; 2010). - ;

Diviti se budou. Rec. thaumazd = byt udiven, divit se.(viz pozn. k v. 6).
Obyvatelé zemé byli nadmiru udiveni nad ndvratem Selmy a jejim pokradovdnim
v predeZlé ¢innosti, protoie ji vidéli odejit do “propasti" (v. 8). Heja®i-
ve se divi a potom ji uct1va31 (viz 2j 13,3.4.8.,12.14), tj. ochotnd &elmu
podporuji v jejich rouhavych plénech, O vztahu selmy ze 23 17 k Selmé ze Zj
13 mluvi pozn. ke Zj 17,3.

2:dlitelé. Tj. i, na kterjch "nevistka... sedi" (v. 1) a "kteri se zpili vi-
nem smilstvi jejiho" (v. 2). Srovnej se Zj 13,3.4.7.8.12.14; viz -pozn. ke %j
17,1.2,

Ie;sou ngpséna. Tj, nejsou uvedeni mezi t&mi, kterd Bih pri jima, Jako kandi-
déty svého krdlovstvi,

V _knize zivotas. Viz poan. k Fil 4,3.

Od ustanoveni svéta. Pivodni fecky text. je moZno chdpat v tom smyslu, Yo
Jmena v knize Zivota byla napsdna "od ustanoveni sveta“, nebo, Ze jen kniha'
existuje od té doby. Jde tu zfejmé o tento druhy vyznam. Srovnej s pozn. ke
Zj 13,8,
J

4 vSak jest. Podla nekterych rukopist "méd byt" nebo "mé p¥ijit". Viz pozn.
k ”byla, a neni" & "mif vystoupltl ,

’

9. Totot pak jest smyzl & méi moudr 08t . Srovneg Zj 13,18, Zde andél uvidi
" svij viklad “Selmy, kterd byla, a neni, & mét vistoupltl“_ze Z; 17,8. Co
Jan vidél, bylo "tajemstvi" (srovnej v. 7; viz pozn. k v. 5) ve smyslu, Ze
skutednost byla zastTene symbolickou feéi,a postihnout za obrazem skuted-
nost si vyzaduje "moudrost”. I kdy? tento vyrok andéla se pravddpodobné
vztshuje predeveim na zdhadu z v. 8, a tim obzvldsté nz vyklad ve v. 9.10,
plati faké na celé vidini,a tedy i na viklad z v. 10-18 jako na celek.

Sedm hlav. Ty pravdépodobn? preistavuji sedm vétiich lelthijh mocnosti,
pomoci chhz se gatan snaZil znicit BoZi 1lid a jeho dilo nazmi (viz poza.

k v, 2,3.6.10", Zda inspirované slovo minilo tyto hlavy ztotoZnit se zvlidSt-
nimi ndrody déjin nebo ne, neni jasné, protoze ve Zjeveni mé &islo sedm &asto
spife symbolizky neZ doslovnd &iselny vyznem (viz pozn. ke Zj 1,11). V sou-
ladu 8 tim vidéli nékteri v symbolice hlav piedstavenou vSechnu politickou
OpOZlCl vidi Bo¥imu lidu a dilu na zemi v celych d&jindch bez bliZiiho ur-

¢eni sedmi zvid&tnich nérodd.

Podle ndzoru jinych modnosti predstavené sedmi hlavami musi znamenat sedm
samostatnych ndrodl,o kterych se zmlnuge Daniel & Zjeveni. Ctyii prvini hla-
Vj ztotoznqu se ¢tyrid velkymi riSemi svéte z Dan 2 a 7, pdtou je maly roh

zDan T 2z 8 a Selma padobna pardovi ze ZJ 13, Sestou Jje mocnost predstavend
ve Zj 11,7 = sedmou je dvourchd Selma ze ZJ 13,11. Podle tohotowykladadskd-
ho pfistupu by mocnosti predstavené prvnimi patl hlevami byly Babylon, Per-
sie, ﬁec*o, Rim a papezatvi, Sestou-a sedmou hlavou by mohly byt revolpéni
Francie a Spojené staty, nebo Spojené stity jako svétovd orgenizace, piri-
padné Spojené stéiy & obnovené papeistvi.

Daldi moZny vyklad vidi v sedmi hlavach symbol vétSich pronasledovatelskych
mocnosti od té doby, co Blh mé svij 1id a své organizované dilo na zeml, a
témito mocnostmi jsou Egypt a Syrie, BabJTon, Persie, ﬁecko Him a papez-
stvi. Zastdnci tohoto vykladu upozornuji na vyznamnou ulohu Egypta & Asy-

rie ve vztahu k Izraeli v rdmci starozdkonnich déjin a proroctvi. Poukazu-

)51 déle na nasleduglcl okolnostl, kdy kazdd z téchto sedmi mocnosti se shaZi-
la bud znidit Bo#i 1id nebo si ho podrobit, pripadné zrhladit jeho odlidny
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néboZensky charakter: 1. Egypt u  ho mofe (2 Mo 14,9-30); 2. Asyrie

za Senacheriba, Iz 8,4-8; 36,1-15; 37,3-37; 3. Babylon v dobé zaejeti Ziad,

Jer 39,9.10; 52,13-15; 4. Persie za Amena, Bster 3,8.9; 7,4; 9,1-6; 5. Hec-
ko za Antiocha Epifans, 1 Makab. 1,20-64; 3,42; 4,14.36-54; 6. Him za pro-

nésledovini Ziddl & kfestanli, Dan 8,9-12.24.25; Mat 24,15.21; Luk 21,20-24,

2j 2,10.13 a 7. papeistvi v celjch svych d8jindch, Dan 7,21.25; 8,24 11,
3335, '

Jelikoz inspirované Slovo nenaznadilo, zda sedm hlav je t¥eba chdpat jako
sedm zvladtnich nédrodl, a neurdilo dobu, od které je tfeba je poditet, za-
stévaji autori tohoto komentire nédzor, Ze dikazy nejsou postadujici, aby
se z nich dalo vyvodit néjaké dogamtické ztotoindni téchto mocnosti. Ve

Zj 17 jde hlavné o felmu v obdobi "a vSak jest", kdy bude "tim osmym" (viz
pozn. k v. 8.,11), a vyklad zékladniho poselstvi této kapitoly nespodiva na
uréeni totoZnostil sedmi hlav.

Hor. Obvykly prorocky symbol, znamenajici politické nebo ndboiensko-poli-
tické mocnosti (viz Iz 2,2,3; Her 17,3; 31,23; 51,24.25; Ez 17,22.23 atd.).
Tento symbol miZe-také byt uréitou nardikou na mésto Rim s jeho sedmi pahor-
ky. Klasict{ spisovateld se fasto zminuji o Himu Jako o mé&sté sedmi hor
(Horatius: Carmen Saeculare 7; Virgilius: Aeneid VI, 782-784; Georgica II,
534, 535; Martialis: Epigramy IV, 64.11.12; Cicero: Ad Atticum VI, 5, Fro-
pertius: Elegie III, 1l; atd.). V prvnich kfestanskych stoletich se k¥esia-

. né vBecbecn? ‘zminovali o Rimu jako o "Babylonu" (viz pozn. k Petr 5,13; Zj

14,8) pravd&podobnd z opatrnosti, aby nebyli pokldddni za rowkolniky, kdy®
hovofili a psali o protiktesfanskjych &inech Rima & neodkladnjch soudech Bo-
zich, prichdzejicich na toto mésto. Z hlediska historického vztahu stardho
Babylona k BoZimu lidu starozékonni doby bylo obzvla&té vystizné oznalit
Rim pro jeho vzteh ke kiesfanim za "Babylon".

"y

Ta Zena sedi. Andél se zde zminuje o "Zend", kterd sedi na sedmi "hlavéch",
zatimco ve v. 3 se mluvi o tom, Ze sedi na "Selmé" (viz pozn. tamté%). Se-

‘dét na sedmi hlavdch je tedy zfejmé totéZ jako seddt na Selmé. Podle toho

neni velky rozdil mezi Selmou a jejimi hlavami. Nejpravddpodobndjsi je, Ze
se zde nemé délat zadny rozdil. :
10. A krdld sedm jest. Tito "krdlové" nejsou dodatkem ke "hlavim" g “hordm",

ale pravdépodobné jejich daldi symbolikou. Neni jesné, do jaké miry - a zda
vibec, se zde md délat rozdil mezi kréli a horami.

Pét jich padlo. Neni jasnd uvedena doba, kdy je moino ¥ici, #e pdt hlav "pad-
10", Ze jeden "je" a zZe druhy "jedt& nepriSel". Vieobecnd je mozno Pici, ze
adventistiéti vykladali zastdvaji jeden nebo druhy ze t#{ odlifnjch ndzord
vzhleddm k naznacenému Casu: 1. Podle vykladu, ktery v sedmi hlavéch vidi
viechny mocnosti, které odporovaly Bozimu lidu a dilu ne zemi bez ohledu na
pocet ~ by tento vyrok jednoduSe znamenal, Ze vét$ina mocnosti zde piedsta-
venych uZ odedla z déjinné scény. 2. Ti, kteri prvnich pét hlav vidi v Baby-
lonii, Persii, Recku, Rimd a papeistvi, se domnivaji, Ze vSech téchto pdt
mocnosti padlo v dobé smrtelné rdny, kterd byla nakonec zasazens v papeZslké
blavé Selmy ro 1798 (viz pozn., ke Zj 13,3.4). 3, Ti, kteri prvnich p&t hlav
ztotoznuji s Bgyptem, Asyrii, Babylonem,Persii a HKeckem, zastédvaji ndzor,

ze doba naznadend ve v. 10 je Janova doba, kdy bylo ddno vidéni (viz pozn.
kv. 9).

Jeden jest. Podle druhého ndzoru gde o Francii nebo o Spojené stdty po r.
1798; podle t¥etiho ndzoru jde o.Him doby Janovy {viz vyde pozn. k "pdt jich
padlo").

Jiny. Podle prvniho ndzoru jde o men3inu politickych mécnosti, které maji
jes5té prijit; podle druhého ndzoru jde o Spojené staty nebo néjakou svétovou
organizaci jako Spolefenstvi ndrodd nebo Spojené ndrody; podle tietiho nizo-
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ru jde o papefstvi (viz viSe pozn.k "pdt jich padlo”). Poviimndme si, e
kdy? udilosti predpovédéné ve Zj 17 Jsou {dstednd totoinéd s udidlostmi ze
Zj 13 (viz pozn. ke 2Zj 17,3, 8), poton papeiska hlava ja jedinym, koho je

’I!

mozno oznafit zde uvedsnym vyrazem " iny
ym J

Wﬁ malou chvili, Rec. oligos se v Novém zdkoné pouiivd 3dkrit ve smyslu
"mélo", "trochu", "maly" k oznadeni mnoistvi a Bkrat k oznacdeni Casu (viz
po n. ke Zj 12,12). Vétu je moZno pieloZit bud "musi trochu zdsiat" , nebo
"musi trochu pokracov&ﬁ”, snad ve smyslu’ "omezeného ¢asu" na rozdil od
"Casu neomezeného". Ve Zj 12,12 ogigos se vztahuje na "krdtkou dobu" vyme-
zenou satanovi po jeho pordice na kiizi (arovneJ DA, str. 758,761; GC,
str. 503). Snad zde and&l znovu ujidfuje Jana, zZe satan a obzvlaste moc
(nebo mocnosti) pfedstavend sedmou hlavou nlkdy nemohou plné dosdhnout
svého cile, nebo Ze jejich vlastnictvi bylo prisné vymezeno. Nekierl be-
rou slovo oligos doslovné jako kratky casovy asek.

11. A Selma, kterd? byla. Viz pozn. k v. 8.

Onat jest osmy. Je to znovuozivid felma obdobi "a viak jest", po vystoupe-
ni z "propasti (viz pozn. k v. 8. 10} Podle nékterych je osmou mocnosti
Jedind papezstV1, podle druhych osmé moc predstavuje satene. Zagtanci to-
hoto druhého ndzoru poukazuji nz to, Ze v dase zde naznadeném satan se sna-
zi zosobnit Krista (viz pozn. k.2 Tes 2,8).

Z t&ch e:dmi. Selma sama - "ten osmy" - byla podle vdsho toutés selmou se
sedmi -hlavami (porovnej se 23 13,11.12). Nepritomnost urditého &lenu v Ped—
%iné pred slovem "osmy" naznaque, ze Selma sama oyla skuteénym autorita=
tivnim pozadim sedmi hlav a Ze je tedy vice neZ jen jinou hlavou, osmou

v sérii. Ona je jejich souhrnem a vyvrcholenlm ~ Zelmou samoy. V redtind
slovo "osmy" je v muZském rodu a némiie se tedy vztahovet na ‘hlavu, ktersd

mé gramat. rod-Zensky.

Zehynuti, Viz pozn. k v. 8.

12. Deset rohli, Srovnej Dan 7,24; Zj 12, 3; 13,1; viz poza. k Dan 7, 75 23
12,3, \

Jes 8 krélovstvi neprijali. Podle nekmerych uréuje ¢islo "deset" deset
2v1é3tnich "krdl" nebo nirodd. Podle jinych “deset" vyjadfuje zaokrouhle-
ne ¢islo a jako takové znamend vechny mocrosti, o kterych se mluvi jako

0 "rozich" bez ohledu na jejich presnjy poSet.-Takové pouziti je obvyklé i
Jlnde v Pismu (viz pozn. ke Zj 12,3). Nekterl v téchto deseti rozich vidi
téch deset mocnosti, které uvadi Daniel & zacétek Zjeveni. Jini na zdklads
toho, Ze téchto deset “prlgme moc Jako kralové Jedne hodiny spolu s Selmou",
usuzuji, ze je teﬂy neni moino ztotoinit s ruznymi nédrody, které povstava ji
pri pddu rimské ride. : -

Jedné hodin1= Rec. hbra = denni doba, hodina, okemZik, den (na rozdil od no-
ci). U Mat 14,15 hora se pirellddéd vyrazem "Cas" ve gmyslu denni doby. Jiné
pripady podobneho prekladu nachdzime u Mat 18,1; Jan 16,2.4, 25 1 Jen 2,18;
%23 14,15. Vyraz hora _zs rizné preklidi u Mar 6 35 Luk 2, 38; 2 Kor 7,8; Fm—
lem 15 1 Tes 2,17; Rim 13,11 a Mar 11,11. VJznam sTova hora uréuje v danem
‘pfipadé souvislost. i

Nékteri pokladaJl vyraz " jedna hodina" ze ZJ 17,12 za udaJ prorockého éasu
.OdeVldaJlCl asi dvéms skutecnym tydntm. 2d4 se viak, Ze aouvislost mini ne-
¢0 jiného. Je vdeobscnd uzndvanou skutednosti, Ze ZJ 18 podéva podrobnej
vyklad uddlosti popsanych ve Zj 17,12-17. Ale casovy Usek oznafeny jako
”Jeden den” ve Zj 18,8 se také nazyvd "jednou hodinou" ve v. 10.16.19 se
zregmym zémérem lnsplrovanpho S5lova naznacit kritky éasovy usek bez vyme-
zeni jeho presné délky. Podle toho je tedy nejlep$i chdpat vyraz " jedné
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hodiny" ve 23 17,12 v tomtéZ smyslu jako nyznak kritkého ale neurdencho
tuseku "Casu".

Casové useky, o kterych se zmlnqu prorocké stati Pisma, neznamenaji vidy
vieobecné zndmy prorocky Sas. Napi., sedm rokd hladu, které predpovédél Jo-
sef, byly skuteéné roky (1 Moj 41,25-31), podobné i &tyrficet rokd putovéini
pfedpovédéného ve 4 Moj 14,34, Toté%Z je moino rici o ctyTech stech let

z 1 H#oj 15,13, o sedmdesdti letech z Jer 25,12; 29,10 a tisici letech ze Zj
20,4, '

Kratkd "hodina" ze 2j 17,12 je svédkem vyvrcholeni satanského plénu na spo-
jeni svéta sjednocenim odpadlych nabozenskych organizaci zemé&, predstavenych’
Yenou, s politickymi mocnostmi zem&, predstavenymi Zelmou (viz pozn. ke Z]
16,13.14; 17,3). Prdavé po dobu této krdtké "hodiny" vidé€l Jan "Zenu" posa-
zenou na-+"$elmd" na vrcholu jeji kariéry, "opilou" krvi svatych a Jezicgo-
vich mudednikd (v. 3-6).

15. Radu. Rec. gnome = smyslenl, minédni, dsudek, porozumpnl, souhlas, roz-
hodquul, zamer, vynos. Ve V. 17 se vyraz gnomé pouZivéd dvakrdi. V prvnim
pripadé ho nds prekladatel pretlumoil vyrazem " wvile " a ve druhém pripadé
slovem “sjednotit se"., "V&le" nérodd zemd se diametrdlng 1isi od "vile"
UOZL. Nérody zem&, predstavené deseti rohy se zde hodlagl spDJlt ge ”cel—
mou" (viz pozn. k v.3), aby pfinutily obyvatele zemé pit z "vina" Babylona
(viz pozn. k v. 2), tj. snazi se sjednotit sv&t pod jeji vladu a vyhubit

viechny, kteri odmitaji spolupracovat (viz pozn. k v.14). Vlz Y, str. 34,
56 282; GC, str. 615,624,626; FPK, str. 512, 587; 5T, atr. i 8 Porovneg 5
pozn. ke Z3 16,12-16.

S{lu.Rec. dynamis = sila, moc, schopnost, zpisobilost. V tomto pripadé jde
o schopnost uskutednit uréité rozhodnuti. Selme se snaii dosahnout svého
zdmdru prostrednictvim svych deseti rohd.

Moc. Rec. exousia = prévo, svoboda (jednat), schopnosj jednat, moc, sila,
pravomoc, autorita, opravndai (viz pozn. k Mar 2,10; Rim 13,1). Text do-
slovné zni: "Tito maji jeden zdmér, totiz odevzdagl svou zp&sobilost jed-
nat a autoritu Selmé." Tento jednecmyslny souhlas ndrodd se dosahuje pro-
strednictvim t¥1i "zlych duchd” (viz pozn. ke Zj 16,13.14). Tedy po skon-
Seni doby milosti Bih dovoluje svéto¥iré ndboZensko-politické sjednoceni,
jeho? cilem je vynubeni jeho lidu. Tomuto planu Blh drZel uzdu od dob Ba-
bylonu (viz pozn. k 1 Moj 11,4-8; Dan 2,43; 23 14,8), ale nyni zdvihd svou
ochrannou ruku (Zj 17,17; srov. pozn. ke 2 Par 18,18). "Nastane vSeobecné

s jednoceni, velky soulad, sdruZeni satanskych sil... V boji poslednich dni
pbudou proti BoZimu lidu jednotnd stdt vSechny zvrhlé mocnosti, které opus-
tily & zradili Bo%i zdkon" (EGW, Dodat. pozn. ke Zj 17,13.14).

Dzdi. Viz vyde pod "Moc". '

14, Bojovati budou. Tj. zapoji se 7o boje. Nyni zafind posledni stadium
odvEkého boje. proti Kristu a jeho lidu pod vedenim "Selmy" z v. 3.8.11 a
ve SJednocenl svéta (viz pozn. ke Z2j 16.12-16; 17,13). O tomto useku sporu,
nezvaném "bojem toho velkého dne vsemohouclho Boha" (Zj 16,14) sé dolitédme
ve Zj 19,11-2) (viz pozn. tamtéZ). V Sesté réné se konaji pripravy pro ten-
to boj (viz pozn. ke Zj 16,12-16), ktery se odehrdvd v rdné sedmé.

verdnkem. Viz pozn. ke Z2j 5,6.

Svitézi nad nimi. Bo¥i vérny 1id, ktery tolik vytrpél ze strany nepritel
(viz 7j 6,9-11; 12,13-17; 13,7. 15), je vysvobozen, kdy? Ten, ktery je "Pé--
rem pani a Kralem kralu”, zjevi svou mocnou ruku & sam bude obhajovat svou
véc (viz pozn. ke Zj 11,15.17; 18,20; 19,2.11-21). Kristus zasahuje ve chvi-
1i, kdy mocnosti zla zauuoc1ly na svate na zabdtlu sedmé rény (viz GC, str.
635-636; viz pozn. ke Zj 16,17).
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Pén pénl. Ndzev-"Pdn pinli a Krdl krdld" se v Pismu pouZivéd o Kristu, kte-
ry pri svém ndvratu na zem zvitézi nad zéstupy zla & vysvobodi svij vérny
1id (viz 1 Tim 6,15; Zj 19,16; srovnej s Mat 25,31; Zj 1,5; 17,14, GC, atr.
427-428, 613.614). _ .

5. Rec. meta (viz pozn. k v.1), zde znamend "spolu s".

Fovolani. Doslovné "pozvani", t3. v NZ, aby dostali v&&né spaseni (viz
pozan. k Mat 22,3.14).

Vyvoleni. Tj. "vybrani". Ne v$ichni "povolani" se osveddi jako "vyvoleni",
0 rozdilu mezi “"povolanymi" a "vyvolenymi" mluvi pozn. k Mat 22,14, srov,
pozn. k Jan 1,12,

Vérni. Tj.'“5polehlivi”, "ogvédceni". Ti, kteri byli "vyvoleni', musi zd-
stat "vérni" aZ "do smrti" (2j 2,10), kdyi je tieba, aby mohli byt “s nim",
tJ. s Kristem. Slovo "vérni "naznaluje, Ze nestadi byt “porolanym” a "vyvo-
lenym". Jinak fedeno: ti, kteri virou okusili milost Kristovu, musi "zd-
stat" v milosti, kdyz maji byt vyvoleni pro vstup do krdlovstvi slévy (viz
pozn, k Jan 3,18-20; Ef 1,4.5; srovnej s pozn. k 1 Kor 3,15; porovnej Ez
3,20; 18,24, 33,12).

15.Rekl mi. Viz pozn. ke Zj 17,1.

Vody. Viz pozn. k v. 1, V pozn, k Iz 8,7 a Dan 7,2 jsou uvedeny dal¥i pfi~
klady vody jako symbolu lidi. _ ; ‘

Sedi. Andél zde znovu pripomind to, co Jan viddl ve v. 3-6 v &asovém useku
vzpomenutém ve v. 11-13 (viz pozn. tamiéi).

16. Deset rohl. Viz pozn. k v. 12,

Iz Selmé. (I Selma) Rohy i Selma se zGdastini boiského rozsudku nad Babylé—
nem. O totoZnosti Selmy mluvi pozn. k v.3.

V _nendvist vezmou. To predstavuje urditou zmdnu postoje "Selmy” & "rohd".
Podle nékterych tento positoj deseti rohd znamend postoj nEkterych nirodd
zéapadnl Evropy viéi papeistvi od dob reformace; podle ndzoru jinych se
tato slove naplni v budoucnosti., Predtim rohy podporovaly takbilu obha jo-
vanou "Zenou" (viz pozn. k v. 3.9.13), obzvld#td snahu vyhubit svaté (viz
pozn. k v. 14). KdyZ je viak Kristus premiie (v. 14), obréati se na ni, uvé-
domi si, Ze je ona svddla (viz pozn. k v. 2). Viz GC, str. 654 - 656,

Nevéstku. Viz pozn. k v, 1.

Udini ji opudténou. Rec. ersmos = zpustnout, obrdtit v poust (viz pozn. k
v. 3). Tvar tohoto rec. slova naznaduje, %e "nevéstlka" vidy zlstane "opud-
t8nd" (viz pozn. ke 2Zj 18,21). O stavu opufténé nevéstky se Gplnéji vyjad-
fuje Zj 18,22.23. :

Nahou. Tj. zbavi ozdobného roucha (v. 3.4), a tim bude ganschéna ve zmatku
a henbé (viz GC, str, 655.656; srovnej Lz 23,29; Z2j'16,15).

~

Télo. Doslovné "kusy masa", &im% je zvyrazndna dplnost znideni. Jako dravec
trhé svou korist, tak md byt i "nevdstka" dravé, nelitostnd znidena Prava
témi silami, které ji predtim podporovaly (viz vySe pozn. k "v nendvist vez-
mou" ).

Ji piliti budou. Doslovnd “"Gplné ji spali", Srovnej se Zj 18,8, kde Steme:
“dym zepdleni jeho." Obraznd Zena md byt, jisté, spilena obrazné. Viz pozn.
ke Z2j 18,8.9; srovnej Ez 28,17-19. ‘

17. Dzl Blh. Bih zmocnil "deset rohd" a "Selmu" (viz pozn. k v, 16), aby

konaly boisky "soud", nebo "rozsudek", vyrdeny nad "Babylonem" za jeho zlo-
¢iny (viz pozn. ke Zj 17,1; srovnej pozn. k 1 Sam 16,14; 2 Par 18,18; 2 Tes
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2,11). Zj 17,16.17 tedy tvori vyvrcholeni kapitoly, kdyi predstavuje "od-
gouzeni (vyneseni rozsudku) velké nevéstky", podle slov andéla z v. 1,
Véechno ostatni je tvodem a vysvétlenim zprdvy o odplaté "velkého Babylo-
na". V. 2-6 jsou uréitym seznamem jejich zlofind (viz pozn. k v, 6), a tim
vysvétlenim, proé byl nad nim vyféen rozsudek, zatimco v. 8-18 vysvdtlujl
zpisob, jak se rozsudel vykonéd (viz pozn. k v. 1). Babylon bude timto roz--
sudkem postiZen v sedmé rén& (viz Zj 16,19; srovnej pozn. ke Zj 16,19; 18,
S5.21s 19,2).

V_srdce_jejich. Tj. do jejich mysli.

Aby &inili vdli jeho. Tj., aby proveali jeho zdmér, rozhodnuti (viz pozn.
k v. 13) nebeského soudu ohlednd "té nevéstky veliké" (viz pozn. ke Zj 16,
19g IF,4).

Aby-se sjednomyslnili. Viz pozn. k v. 13.

A krdlovstvi své Selmé dali. Viz pozn. k v. 13.

Dokud# by nebyla vykonana. Tj. dokud nebude proveden rozsudek. Sjednocené
odpadlé nibofenské organizace svéta (viz pozr. ke Zj 16,13) spolu se svimi
videi maji padnout nejdiive (srovnej GC, str. 656), protoie politickd strin-
ka této vSeobecné nédborensko-politické koalice (viz pozn. ke Zj 16,13; 17,
5) se stavd ndstrojem v Boiich rukou, kterjm bude potresténa i niboZenski
strénks tohoto sjednoceni (srovnej Iz 10,5; 13,4-9; 14,4.6; 28,17-22; 47,
11-15; Jer 25,14.34-38; 50,9-15.29-31; 51,49; Ez 26,3; Dan 11,45; Zach 11,
10; viz pozn. ke Zj 19,2).

18. iena. Viz pozn. k v. 3.

Mésto to veliké. Skutelny Babylon bylo "velikeé mésto" dévnovéku (viz Dodat.
pozn. k Dan 4) 0d dob Babylonske rise bylo mésto Babylon symbolem organizo-
vaného odboje vi&i Bofim zdmérim na zemi (viz pozn. k 1 Moj 11,4-6; Zj 14,
8). M8sto je vysoce organizované a integrované spoledenstvi lidi. "Velikj
Babylon" je tedy vystiznjm prorockjm symbolem vieobecné, odpadlé ndboZen-
ské organizace.

z DILA E. G, WHITEOVE KE 2J 17
1-5.{Z3 13,11-17; 38,1-5; 2 Tes 2,7~ 12} Svudce v8ech narodud, V 17. kaplto—
le Zjeveni je predpovedeno znideni vdech cirkvi, které se poskvrnily modlar-

skou odevzdanosti siuzbd papeistvi, téch, kteri pili z v1na hnévu Jetho
smilstvi (Z3 17,1-4). '

Tak je predstavena papeiski moc, ktera vfim svodem nespravedlnosti, vnéjsim
puvabem a pompézni okdzalosti svddi vEechny nérody slibujic, jako kdysy sa-
tan na$im prvnim rodiéim, viechno dobré t8m, ktefi prijmou jeho znameni, a
viechno zlo t3m, ktefi ‘odoldvaji jeho svodim. Mocnost vnitfnd nejporudens j-
&1 bude navenek nejokdzalej3i a bude mit nejsvidné j8i znameni moci. Pismo
jasné rlka, ze tim se prikryvé zvrhla a svudna bezboznost. "Na cele je jim
napsane Jmeno. lAJﬁNBTVl BABYLON VELIkY, MﬂTE SMILSTVA A OHAVNOSTI ZEME."

Kdo odevzdava své krélovstvi této moci? Protesﬁantismus, moc, kterd pri
véem projevu beréndi mirnosti a olkdzalém spojeni s nebem mluvi hlasem dra-
ka. Podnécuje ho moc zdola (Dopis 232, 1899). ,

13.14 (23 33,11-17; 16,13-16) Sdrufeni satanskjch sil. (Cti 2j 17,13-14)
Wi g jednu radu maji." Nastane vSeobecni jednota, velky SOulad, sdruzeni
satenskych sil. "A silu i moc svou Zelmé dadi." Tim se projevi tatdz své-
volnd, utlafovatelskd moc proti ndboZenské svobodé, svobodné wohosluzbe
podle svodoml, moc, jakou projevilo papezstvi, kdyZ v minulosti pronasle—
dovalo ty, kieri se odvdzili odmltnout ndboZenské obrady a ceremonie Rima.
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v boal, kterv se ma odehrat v poslednich dnech,; se spoji proii BoZimu
lidu vsSechny zvrhlé mocnosti, které se zproneverlly BoZimu 1lidu. Vel~.
ky boj se odehraje o sobotu Etvriédho prikazéni, protoZe p¥ikdzdnim o
soboté se slavny Zakonodarce pPedstavuje jako Stvo¥itel nehe 2 zemd
(Ms 24, 1891).

T e ettt et it e o e 7 e et et e o ot o et g et g

pravi 1id na posledni zkoudku, na konci zapasu velkého sporu (RH 29,
11¢ 1892), :

17¢ kapitola

17 GC 381~-90 -

17,1-7 TBC 983; GC 3813 :

17,2 GC 382,388~90,536~ ~T7; 1 SM 405; TM 61 (21T 362)

17,4 Ev 247, 6T 317 (oM 48; 27T 536)

17,5 . TBC 983; CG 540; EBv 365, GC. 65; TM 20,23,36-7 (211 355), 41

(21T 363), 49- 50 (21T 35— -6), 53, 56 (ETT 360), 58-9;61 (27T
362), 117 (Ev 197)

17,6 GC 133,571

17;13~14 7BC 982-3 . ‘ '
17,14 AA 371; COL 421; MB 108; PK 721; 5T 223; 6T 406 (307 13)
17,15 GC 440 ° ‘

17,18 *  GC 382-3; PP 167

18: KAPITOLA

Te gotoma Toto "potom" se tykd po¥adi, v jakém byly Janovi zjeveny ka-
pltoi§H77 & 18.2 ne po¥adi v %&chto kapitoldch zaznamepenyche Jan ne-
Tikd, Ze uddlosti ze Zj 18.se odehrdly po vSech uddlostech ze Zg 17+
Viz pozne ke Zj 4,74 -

éggglg_ggigego agdg}a) Jiného neZ andel ze 23 17+ Tento andél se pri-
pojuje ke tretimu andélovi ze Zj 14,9-11 a spolu s nim zvéstuje svétu
Bozi posledni poselstvi (mw, str¢277), jeho poselstvm je opakovénim

zvésti- druhého anddla ze Zj 14,8 (GC, str.603).

S nebe. Andél je tu predstaven Jako sestupujici z nebe od BoZi piitom-

- s e it

nosti se zvldstnim posldnim pPi sestupovéni na zem v dobé, kdy ho Jan
vid&l,

MOC@ Rec, exousia = autorita (viz pozne ke % 17,13)s Tento anddl vychd—

zi z trimni sing vesmiru a mé zvéstovat Bozi posledni poselstvi a varo~
vat obyvatele zemd pied blizkou odplatou, kterad stlhne "welky Babylon®.

Osvicend (ozd¥end). Navzdory satanovu iusili uvrhnout zem do temmnot;-, ji

e R T bbbt~ Dy St

Bth nyni osvécuje slavnym svdtlem spdsné pravdy (viz pozn, k Jan 1a
4~549),

Slévy. Rec, doxa (viz pozn. k Jan 1 ;143 Rim 3,23). Vyraz "sliva" mi¥e~

[

me pokladat za symbol Boziho charakteru (porov, 2 Moj 33,18-19; 34,
6-7)s zde obzvidst talk, jak je zjeveny v plénu spaseni,

2 ZkPilkl silng (zakiidel). Aby vEichni slySeli, Poselstvi ze Zj 18.se

e R e e e e e e e e e e

md zvéstovat v dob& hlasitého voldni t¥et{ho anddla (GCy; Btr.603-604,
614~615,653), a proto zasluhuje pozorné studiume.
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Padl, Viz pozn. ke Zj 14,8, Ted se mé ukdézat a potvrdit jeho duchovnd

s e e e e e B e

to zvliditni zminka o dnesnlm splrltlsmu (VlZ pozne ke ZJ 13 13; 16
13-14; porov. LW, str. 273-274; GC, str. 558,J88 624),

Bt b s et Bt et et o e e e ok Bt e et i

o e e ot et e e e 1t 8t et ot et et

nit poplsvuplnc zvrhlosti a odpadnutl Babylona, Literdrni forma 18, kap.
odrdzi strukituru dévné hebrejské poesie (viz 3BC, stre 23)

Tt il Bt B Bt o ek Bt Y B o it Bt s e et e
[ bt
ot b e e et e

—— Tt

obrazny jazyk 18. kapltoly nedovoluje s jistotou tvrdit, zda tito "kup—
ci' jsou skutedni anebo obrazni. MoZné je oboji. V pPipadé&, Ze jde o
ikxupce" obrgzné, potom.by mohli znamenat obhdjce uceni a jedndni "vel-
kého Babylona" (porove Iz 47,11=15), tj. zboZi, které méd na odiv a na
prodej lidem sv&ta, jeZ md oklamat (viz pozn. ke Zj 18,11).

7 zbo¥f. Rec, dunamis = = moc, zde pravdépodobné ve smyslu "vllvu“ Po~

[ P,

rovnej pozn. ke Zj 5,12,

Rozkofe, Rec, strenos = hi¥ivost, pfepych (porovg POzne X VeT)s

—— ot ot e e .

S 3t 2 o et e v e e bt )

ho Iidu ﬂeSljbell vyzvi, aby vysli z taaemnoho Babylona. Porovnej Bo~
zi vyzvu k BoZimu lidu ve starozdkonni dob&, aby unilkli ze skutedného
Babylona (viz Iz 48,20; Jer 50,8; 51,6¢45). Jgko kdysi BoZi 1id vySel
ze skutedného Babylona, aby se mohl vrdtit do Jeruzaléma, ek je vy-
zvan dnedni BoZi 1id, aby vySel z tajemndho Babylona a byl zapoditany
mezi ty, kteri mohou vejit do nového Jeruzaléma. ZPfejmé vSichni sku-
tecné vérni z jeho 1lidu uposlechnou jeho hlasu a budou dbat ne jeho
vyzvu (viz pozn. k Mat 7,21-27; porov., Jan 10,4—5); Tento "hlas"™ opa-
kuje vyzvu druhého andéla ze Zj 14,8 (viz GC, str. 390,603; EW, str,.
277)e Bezprostfedni dlvody této pirikdzanéd vyzvm jsou uvedeny v dalsd
cdsti tohoto verde.

éEE§§§_E§EPEQEal}; Toto je prvni ze dvou dltvodld vyzvy "k odejiti" =z
tagemneho Babylona., Ti, kteii se zucastnual h¥ichd Babylona, jsou
zlejmé za né do urdité miry zodpovédni (porov., Jer 51,6),

H¥ichl jeho., Ve vBeobecném smyslu v8ech h¥ichl, kterymi lidi svédi,
ale obzvl33% h¥ichd vyznalenych ve Zj 17,2~6 (viz pozne k ve6)s Ve ..
2j 18.Je Babylon pred soudem Bozi spravedlnosti obzZalovany =z péti bo~
dl: 1. pycha a opovazlivost, 2. ziskuchtivost a hyFivost, 3. cizoloZ~
s%vi, 4, =védEri, 5. prondsledovéni (viz Va 2=30547:23624),

Je strucné vyllcena ve ZJ 16,19; 17 16, 18 8,21, Vét8i cast 18. Lapl~
toly tvo¥i ndzorny, ale krajné obraznj a nepﬁimj popis téchto Y"ran',
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Prvnich pét ze sedmi poslednich ran dopadne pFednd na ty, kteri spolu-
pracuji s Babylonem - na vlddce a obyvatels zem& (Zj 17,1-248.12) -
potrest.dni Babylona; jednoty odpadlych nédboZenskych organizaci zemd,
se déje v sedmé rdn€ (viz pozn. ke Zj 16,193 17,1.5.16), Sestd rdns

je pripravou tohoto trestu. d

Dosdhli, Rec, kollac - pevnd spojovat, slepovate. H¥ichy Babyloha jsou
vylifeny jako horsky masiv sahajici do vySky, uvniti pevné slepeny a
spojeny. :

K nebi. Jako obrgznd horas proniké oblaka, tak zlo&iny "velkého Babylo=—
na" {viz pozn. ke Zj 17,6) sahaji k Bohu a volajf po odplatd (Zj 16,
195 porovmej 1 Moj 11,4-5; 18,20-21; Bz 9,6; Jer 51,9; Dan 5,26=274%
Jon 1,2). Sned se zde jednd o skrytou nard¥ku na babylonskou vez

(1 Moj 1144)4 '

Rozpomenul ses BoZi shovivavost brzy skondi a bude vykondn soud nad
tajemnym Babylonem (viz pozn. ke Zj 16,19), Slovo Vrozpomenul sef PP
pisované Bohu, obvykle znamend, %e je pFipraven, aby odplatil lidem

za jejich zvlditn{ jedndni, af dobré nebo z1é (viz 1 Moj 8,1;.2 Moj
2,243 7 105,42 atd, ). ‘

gg_gggggyg§§g_ggggi-Tj. na jeho bezbozné skutky a jejich nésledky,

obzvlasté zlodiny, kbterfch se dopustil podle zdznamu ¥ 17. a 18, ka-
pitole (viz pozn. ke Zj 17,6; 18,6=T),

ba Qgiﬁg%_ggggi Doslovng "dejte mu po okraj". Smilnice, tj. odpadld
organizace velky Babylon" (viz pozn. ke Zj 14,8; 17,5) md dostat pl-
nou odplatu za své zlé skutky. Ve své absolutni spravedlnosti ji nebe
nezadrizi ani &4st trestu. Odplata urdend Babylonu je strudnd popsdna
ve Z3 17,16-17 a ve v&t5im rozsahu ve Zj 18, Porovnej Jer 51,6.
QaEQE_i_EE_ééYélnfé@: Doslovné 'podle jeho skutikd¥, Odplata mu bude
déna stejuou mincis Trest bude odpovidat zlodinu, tj. bude mu Gmér-
ny. Porovnej Iz 47,3; Jer 50,15429; 51,24,

Dejte jemu dvéndsob. Dejte mu dvojitou miru (porove Iz 4Q,2; Jer 16, .

e e e et it Bt e e et et it e e e

o, e 5 o o e

Nalite jemu. Doslovné "namichejte". V tom samém pohdru, ve kterdém mi-~
chal 71y napoj jinfm, Blh nyn{ smichd strafnou smds = prinuti ho vypit
jd (23 14,8; 17,4; porovnej Jer 50,15.29),

Ts Mnoho. Miru zlofinu stihne mira trestu, Jeho utrpeni a trdpeni bude

Um8rné jeho pieds¥lé pyfe a zpustlému Fivotu.

Chlubil a zbujndl. Prvai ddst 7. verZe zni .doslovné: "kolik véci mu
dopomahalc k s13vE a rozpustilosti, Kolik vici p¥ispivalo k pide a
marnivostis Troufald sebedivéra ho vedla k sebevédomé jistotd dspéchu
v Usili o znileni ostatkl BoZiho 1idu a dosafeni svrchované vlddy

nad svétem. PysSny je na své bohatstvi, popularitu a moce. Porowvne] Iz

47,6~10; Ez 28,2,4.5.16,

Huk, Porovnej pozn. Zj 17,163 18,4,
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Plafe. Tj. zdrmutku, ktery bude ndsledkem "ran" (ved), které ho budou

"mucit"e Porovnej plad "kxdld" a "kupcd® (ve9.11),

V_srdei svém pravi. Anebo "hovofi ve své mysli' ti. v dob2, kdyZ anddl
EE“Z:QGEfgéuﬁfiﬁggf své varovné poselstvi pFed ukonenim doby milosti
a potom v 6. rdné (viz pozn. ke Zj 17,1). Nez¥{zend touha ho vedla k
bezmezné sebedivéfe ve vlastni pldny na ovlddauti svéta. Snaha vést ji-
né vyistila v krajni sebeklam. Nejenom, Ze "opojil®" jindé, ale i on sdm
byl opojen (viz pozns ke Zj 17,2.6),

Sedim krdlovna, PoviimnEme si p¥{tomného Sasu (viz vyssf pozn. k

"v srdei svém pravi'). Pravd cirkev je v Pismu predstavens jako "Eis-
td panna” (viz pozne ke 2 Kor 11,2), Kristova nevésta (viz pozn. k Ef
5,23~32; porovmnej pozne ke Zj 12,1; 19,7-8), Velkd smilnice se pFed-
stavuje jako Kristova nevEsta obyvateltm zem&, které si chce v jeho
Jménu pFfedstavit. Je vak falednou “"krdlovnou' (viz Iz 47,6-10). Je to
smilnice, kterd nikdy neméla zdékonitého muZe, a pFece se chlubi svymi
Usp&chy. Nelekaji na ni "krdlové" a "kni¥ata zemski! (Zj 18,9.23)7
Nejsou otroky jeji viile a ndstroji jejich neblahych pland? Viz pozn.
ke 2j 17,2,

Negsem% vdovou, Jako '"vdova' by nem&la Zddného zdkonitého postaveni a

ot e ot e e Bt . et . B et Bt et e

nemohla by se spoléhat na obyvatele zemd. Porovnej Iz 47,8.10,

e e

YD
8¢ Protozs Tj. pro jeji nadmdrmou pychu, sebepovysSovéni, marnivost,

——— et et et e

bezohlednou vdfen po moci a nadvlddé a opovdilivy odboj proti zjeve~
né vili BoZi,

Plddes To, co nejménd olekévd, jistd na ni p¥ijde (viz pozn. k Iz

.

V_Jjeden dén, NekteX? v +tom vidi prorockd ddobi s vyznamen jediného
skuteéného roku. Podle jinych tu anddl zdlraznuje ndhlost a neolekd-
vanost '"ran'" na tajemny Babylon, obzvldstd z hlediska jeho Taledné
sebejistoty (v.7),.anebo hovo¥i o neurditosti Sasového tiseku. % hle~
diska skutednosti, Ze ta samd uddlost se md stdt "jedné hodiny" (v.10,.
17419), zdd se byt druhé vysvitlend prijatelnéjdf (viz pozn. ke Zj 17,
12; porownej Jer 50,29:31), Navic ¥ec. tvar slov pPreloZenych jako fden""
& "hodina" (Zj 18,10) naznaduje spis casovy okamZik neZ usek, &imZ.
Jakoby potvrzoval néhlost a neolekdvanost vic, ne¥ trvéni, Porovne]

Iz 47,9.11; Jer 50,31; 51,8,

Rany jeho. Viz pozne k v. 4,

—

i-C_Va 21)o

Plag. Viz pozlie k Ve Ta

——

Hlad, Ve &tvrté rdnd jde o skutedny hlad (Zj 16,8-9), kter§ pooitd

priznivei Babylona (porovmej ve1-2). Aviak soud Babylona jako organi-
zace se déje v sedmé rdn€ (v.18,19) a zde vzpominany hlad je nepochyb- .
né obrazny, protoZe se t¥kd symbolického, tajemného Babylona a zminka
je o ném v souvislosti krajn¥ poetického a obrazného charakteru celd
kapitoly.

Smite Konelny dtsledek “jeho ran® je uveden na prvoim mistd. (viz pozne.

Spdlen bude. Obrazné Zena, Babylon, by méla byt podle tcho "spdlena® .
symbolickym ohném (porovmnej Ef 6,16; 1 Petr 4,12; viz pozn. ke Zj 17,
16)« Osud Babylona je popisovdn zcela jinjm obrazem ve Z1 18,21, ‘

O téchto uddlostech hovoFi vice GO, str.653-557.
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it e o g e

Silngs Tj. mé moc naloZit s Babylomem podle vlastni vile (porovnej Zj

.

31T s

Jej _potupi. Podle nékterych rukopisd "soudil", Soud vyrieny nad Babylo=
nem je tak urcéity, Ze and&l o ndm hovo¥i jako o dokonaném (viz pozn.

ke Z3 16,195 17,1.17; 19,2)e Co ho stihne, neni ndhoda, ale osvobozuji~
ci BoZi &in.

9. I plakati ho budou. V pfedtufe neodvrainé odplaty budou "krdlové" a
"euped” (vy11) zemd, spolu neutifitelnd ¥elet a na¥bikat nad pySnym Ba-
bylonem, ktery se nyni zmf{td v ohni. Dramaticki udinelk ve93-20, ktery
poplsuje neodvratnou zkdzu velké smilnite, je umocndny exotickou orien-
tdlnd literdrmi formou - poetickou Hi¥kou a ndzornou obrazotvornostis.
Vyzva ze Zj 18, je p¥ednd citovd, ale zdiraznénd neodvrainou logikou,
i, kteX{ uposlechnou BoZi vyzvu, aby unikli budoucimu hnévu (ved), se
mohou zachrdnit p¥ed pFichdzejici zdhubou. ‘

Symbolismus tohoto charakteru je skoro vyhradnd cerpén ze SZ, jak to
Vyplyvéd z mmohjch z¥ejmych nardfek (viz Dodat., pozne na konci kap.).
Pozorné studium tdchto starozdkonnich textd v souvislosti s historicky-
mi uddlostmi zde zmindnymi velkou mdrou obsahuje vrcholnd symbolickou
cbraznost této kapitolys Ve Zj 17,16 o jsou krdlové zemé (porovnej
pozn. ve12), kte¥f pustofi Babylon. Zde jsou zobrazeni v plddi nad -
nasledky tohoto &inu, snad v zarmucujicim védomi, Ze je samé stihne po-
dotna odplata, kterd stihla Babylon (porovmej Iz 47,13-15). .

Kvilits Rec. koptd, doslova "bit se (v prsal)?, VYkrdjet (si t8lo)™ v-zér—

B et iy e e

mutlku.
Krdlové zemé., Viz pozn. ke Zj 16,114,165 17,2.12=14+

et Bt e o —
P B et e et o 2t Bt B e e

—— et St e e e o e o s

Dym_zapéleni jeho, Porovnej Iz 13,19; Jer 50,32; viz pozne ke 25 14;10,
1 17,165 18,6, ' .

10+ Zdaleka stojice, Nepochybn& ve védomi, ¥e teprve neddvno spolupra-—
covali s Babylonem (viz v.3),; spolu s nim pichali jeho"h¥ichy"a -bedy
méli spolu s nim sndSet jeho "rdny" (v.4)., Uvddomuji si, ¥e jejich osud’
Je nevyhnutelné spojeny s odplatou Babylona, Nedbali na Bo%i vyzvu, aby
"vySli z ného" (v.4), a brzy musi sami sndSet jeho GdEl, Porovmej Ez 27,

33435,

o e e oK et 2t ot e

né jako "krdlovma' a Ze, kdyZ se k nf p¥idaji, jejich vldda bude neko-
neénéd (viz pozn. ke Zj 17,2). PP{1i¥ pozdd si uvdcomili nestdlost Hohoto
pldnu a nyni projevuii krajni zdrmutek.

Veliké mésto. Viz pozr. ke Zj 14,8; 17,5.18; 18,7, V Feltind je p¥ivlias-
tek predefld velikosti a moci tajemného Babylona velmi dlrazny. Prdzdno—
ta jeho ndroldi je nyni Uplné zjevnd, 'mebo silng jest Pdn, ktery? jej
potupi" (v.8).

B s B e e

Jednd hodiny. Viz pozn, ke Zj 17,12; 18,8.

P s  t — — ——

A - ) r r s 3
Odsudeks Recs lrisis, odsouzeni anebo vykondni soudu, na rozdil od krima,

rozsudku (viz pozn. ke Zj 17,1)s Zatimco %3 17. pojedndvd pFedn¥ o rozsud-
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ku proti Babylonu; kepitola 18, se zaijé vykonem tohoto rozsudku.

e

V1tell svetového obchodu a podnikéni; jejich flnancnl a hmotna podeH
ra velkou mérou prispéla k prepychu, lesku a Uspéchu velkdého Babylona
(viz pozn. k v.T+12-15)s Podle jiného vykladu jsou tito obrazni "kuped
predst wujded poullcn1 obchodniky s duchovaim zboZim Babylona ti, kte-
i proddvali své uleni a taktiku krdlim a ndrodim zem& (viz pozn. ke

Zj 16,13-14; 17,2.4; viz pozn. ni%e ke "lkoupi'), Ve Zj 18,23 se o tdch~
to ”hup01ch” hovo;1, zZe Jjsou to ”knlzata zemskd", Porovnej Iz 23,2.8.
17=185 47,13.15,

St b e et B St S et i et Bt Bt et

Syl .

uvedendho vyhladu by to mély byt skutedéné, remeslne vyrobky a podle
druheho, obrazného vykladu, uleni a jedndni tagemneho Babylona, o kte—
rém se jinde hovoFi jake o jeho "vin&" (viz pozni ke JB3 1T, 2)s Krajng
obrazay charakter Zj 18, (viz pozni k v.9) uprednostnuae tento druhy
vyklud (viz vy881 pozn. k vyrazu Ykupci'), Po znideni Babylona Je ko~
nec BiYen{ Ekodlivého zboZi, kiery se proddval a Si¥il v jeho jménu

a kterym svadél sveét. :

e B g e st 7 e e et e B e 0 7 it B e e

e T e et e

tu,e Kragne rozvléény a poeticky charakier 18. kapitoly naznacuje, Ze
Ulelem tohoto seznamu je osv&tlit rozsah obchodnich zdjmi Babylona, aby-
chom se pFidrZeli prvniho vzpominaného v¥kladu v pozne k v.11; anebo
podle druhého vykladu, zdiraznit rozsah jeho poruSenych nauk a prakbtik
(viz pozn. ke Zj 16,13- 14, 175204 )s Podobny seznam "zboZi" uvddi Ez 27,

3=25433,

umuu—— e ke

PN aan i

et et e 5t e e et a0

__—nn—

ot e

Dobytha. Rec, ktene, domdel zvmraua, jako hoveézi dobytek, taZnéd i nosnd
zvirata. Zde je pravdépodobné minén jen hovEzi dobytek,

Yggg: Rec., rhedai, slovo vyplijcené z galdtiny, @nebo keltstiny, které do
Malé Asie uvedli Galové, ze kterych vznikli Galatend., Rhedai ve skuted-
nosti neznamend vozy, ale SityFkolové cestovni ko¢drys. PouZiti tohoto slo-
va ve Zjeveni naznaéuje, Ze autor Zil v Malé Asii a znal vyraz b&¥nj v
tomto prostfedi‘

—n——m——u__q

95§§_1;g§52933 Spife "lidskych bytostl” V bibli sloyo "duge" gasto
znamend “lidskou bytost" anebo "osobu” (v1z ‘pozn. k 7 16,10; Mat 10,28),
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Porovnej "lidi stotisic osob"; (viz té% Bz 27,13), Podle nékterych "lids-
kych dusi? znamend duchovni podstatu zde vzpominanych 1idf,

[ — s Vo = 4
14, Ovoce. Rec, apora = ovoce aneho p¥esnéji "sezona zraldho ovoce! v

ety SN v os Y . Fo .’ . ~

pozdnim-léte anebo zalinajicim podzimu. MiZe tu Jit o symboliku casu,
ktery smilnice o&ekdvala, aby se mohla t&8it ze zralych plodd své roz--
koSe (viz pozn. ke Zj 17,4.6; 18,7). :
5. o ’ v . - - - ~ w~ * L
Zadostivd dusi tvé. Znamend: "tvé touhy", Slovo "dufe" se asto rovnd

osobnimu zajmenu (viz pozn, k % 16,105 Mat 10,28; 23 18,13).

Véecko tudné a krdsné. Doslovnd "tudné vieci a skvild véci", tj. vSechno,
S T A S T e e e et v et et et et e e v - ' s oo .
co prispivalo k-jejimu rozkofnému a marnivému Zivotu (viz pozne X veT)e

AniZ %oho jii vice naleznef, Finalita tohoto osudu, ktery stihl Babylon
8e ve v.21-23 opakuje v podobnjch slovech Sestkrdt. Babylon ted sestu~
puje do"zahynuti"popisovaného wve Z3 1748.11 a nikdy uZ nepovstane. Po-

rovnej Jer 51,26; 2z 26,21; 27,36; 28,19,
15, Kupci. Viz pozn, k va11,

CERE TPy o

V_tom kupgili. Viz ve12-13,

- it s e B B e e et e e

o et Bt e e B Bt B it i e e P e Bt
Y Bt o et et e B B et S g Pt B B

e e e ey et e

Mésto veliké, Vim pozne k. vi10,

T e et ey Pttt S s ek et et et
—————

————————
_____________________________
————————

———————————————

————————

AT T et i o Pt v e Bt P et e B B Sk e

1Te Marindd. Recs kubermstes = kormidelnik s vyznamem naSeho "kapitdnal
bez ohledu zda je soulasnd majitelem lodi anebo ne (porovmej Sk 27411) 0
Krajné symbolickym jazykem (viz pozn. ke Zj 18,9) Jan ddle rozviji obrasz,

ktery zafal "kupci' a jejich zboZim (ve11-15),

Veecko mioZstvi 1idi, kte¥{% jsou na lodech. Tj, "kadf, kdo se plevi na
uréité misto?, 13, obv sSe dostal na brh, Tento vyraz mbiZeme chipat i jo~
ko pfistavek ke slovu "kormidelnik" a celd souvislost by potom znéla:
"KaZdy velitel lod&, tj. kaZdy, kdo se plavi na uxéité misto™, Je zde
zobrazeny velitel lod&, Lktery se plavi z jednoho do druhého nista, aby
se dostal na trh,.

Kberfzkoli syou Zivnost na mo¥i majfs Tj. %i, kte¥{ se iv{ praci na
mori, na rozdil od tdéch, co si vydélavaji proci na suché zemi., Sem pa-
t#1 stavitelé lodi, ryba¥i, lovei perel a moiskych meékysd, ze kterych se
vybiralo purpurové borvivo (viz pozn, k Iuk 16,19). Porovnej Ez 26,173
27,2632,
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Zdaleka stancu. Viz pozn. k vi10:

I b o ek et e et e o e

18, A zkFiknou, Skutelnd smés hlasl, lkdy? zaznivaji vyk¥iky t&ch, o

kterych je 2ed ve Zj 17»

——— e —

Podobné méstu tomuto, Viz pozn. ke Zj 14,8; 17,5+18; 18,10,

e bt S e et e Bt s

19. A sypouce prach: Je to znamenim krajni lianby anebo zdrmutku; jde tu

——— — e ———

o zdrmutelk (viz pozne. k ve9)e Porovnej Ez 27,30; viz pozns k Joz T,06.

e o o e e s
— e st e o e

o T g

VEichni. kte¥d mé&li lodi na mofi. Viz pozn. k va17e

&
Pt it et it b sl b e i et St e i e et e et e et e e e et St

Ze mzdz_jéhog Z babylonské hy¥ivosti a pfepychu bohatli ti, kte¥f mu

prodavali zboZi, o kiteré m8l zdjem,

Nebo jedné hodiny. Viz pozn. ke Zj 17,12; 18,8,

Pt e ot st Bt s B e

Zpustlo. Viz pozn, ke Zj 17,16. Porovnej Iz 13,19-22; 47,11; Jer 50,13,

403 51,26,29; Bz 26,17,19,

20, Raduj ses Konelné zpustofeni Babylona p¥inddi vit8zstvi a radost

w Y . ’ s » ’ b g -’ .
vsech spravedlivych v celém vesmiru, Pisen vitdzstvi nad Babylonem Je
zaznamendna ve 7j 19,1~6 a slavnost, pPi kterd se jésd nad vitdzstvim
BoZiho lidu; je popsand vé Zj 19,7-9.

Nebe, Obyvatelé nebe se budou prvni radovat z vitdzstvi Krista a jeho

e L

cirkve,

Svati apoftolé, "Apoftolové™ jako pFedstavitelé novozdkonni doby a "sva-

et et e et et B e o k d et 2

7 Al T , ~ e
t1i" predstavuji éleny cirkve vSeobecné.

Proroci, Snad proroci vSeobecné, i kdyZ zde jsou mindni snad proroci

starozakonnl (viz pozm. k Ef 2,20),

Pomstilt vds Bth nad nim, Doslovnd "soudil vés soud", ve vyznamu "pro-
vedl vaE rozsudek”, Pabylon urdil Bo¥fmu lidu smxt (viz 73 13,15; viz
pozne ke Zj 17,6), ale nyni sdm musi sné¥et utrpeni, kterd piipravoval’
vé€¥icime. Porovnej osud Amana (Est 7,70), O prosvfedlu, kterym se vylko-
né& BoZi rozsudek nad Babylonem hovo¥i nozne ke Zj 17,1,16417. Tato

'd

uddlost se odehrivd v sedmé rdnd (23 16,19; pomovaej %3 19,2).

21, SilnZ

e
..... | PP s

-2 P @ - .’ e s s ’ ' -
sernov velilky, Miynsky kdmen takovd velikosti, jaky ze staroddvna taha-
skye

la svirata na re

.
zdil od mulych, »ulnich mlynslkych kament.

Hodil jim o moi'e, Porovne] Jeremidfdv obraz udélu stardho Babvlons
_____ fen ] bstiee REB v

(Jer 51,6372 viz k Tz 13,19; Zj 14,8). Biblické vysvetleni symbolu
zdplavy nechdzine v Iz 8,7.3; Jer 50,9; 51,27+423 Ez 26,3~4,

Prucece. Zecto slove pouiivaji k oznadeni bojového Utoku anebo prudkého
prilivu povain&. Ve £k 14,5 se pcdobnd slovo pieklddd vyrazem dtokM,

Mlynsky raren je iakt> prudce vrZen do mofe. 3 konednou platnosti (viz
poine ke Zj 13,1+4) padne Babylon do zapomenuti, "do zatwaceni® (Zj 17,

8). Porovnej Jer 51,47.64; Ez 26,3.19; 27.32.24.
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Nikoli vice nebude malezen. Viz pozn, k v.14, Janovo vylifeni zpustoSe-

EEEBHE%QEEH5%55555_555§i555 (ve21=23) muselo obzvl4st dojimat 1idi je-
ho doby, protoZe toto neffastné misto se nakonec stalo obydlenou pusto~
tinow v ¢ dobé (viz pozne k Iz 13,19.). .

22, Hlas, VerSe 22-23 jsou ¥ivym a krajng obraznym popisem zpustoZendho

—— ——

Babylona (viz pozn, k ve19). Porovnej Iz 24,8; Ez 26,13,

§§_§§§§5_§§§Q§géghi ﬁeco Ici tharodoi = hudebnici, zpévdci, ktedi hrdli
na kithare = harfé, cita¥e a pritom zpivali, Kithara byla strunny na-
stroj s dFevénou ozvulnou sk¥inkou a velmi se podobala ly¥e (viz 3BC,

et

T e e e e Bt et e g e Bt it K o et et

géggj_fggsglgégi Vyhynuli Femeslnfci, odborni a wndled+{ pracovnicis,
Remesla prestala.

23, Svice, Doslovné "lampa" (viz pozne. ke Zj 1,12)s Uplnd temnota noci

. TvoT o~ . o 4 - . - v
vystizné naznaduje nep¥itomnost Jakeéhokoli mndznaku Zivota,

Bt ety e et e e

o e a e

KniZata zemskd, Porovnej Iz 23,8; Ez 26,17; 27,8; 23 6,15,

Pt e e . . 2t e et e . S et Bt ek

Egégggégg: T3+ podvody; které Babylon péstoval, aby ziskal p¥izen oby~-

vatel zemé (viz Zj 13,14; 16,14; 19,20; viz pozn. ke Zj 17,2; porovnej
Iz 47,9.12-13),

Bt bt e et B . g

Yggch_ggmggggyggjggz Tajemny Babylon pFedstavuje odpadlé ndbo¥enstvi od
poCatku (viz pozn. ke Z3 1458; 17,5-13)e Avialk Zj 13+ a 18, pojedndvaji
hlavné o vyvrcholeni odpadnuti na konei Sasu, Tedy ve vEeobecném smyslu
"vSichni zmordovani' mohou vystiing predstavovat mudedniky viech dob,
ale diraz je zde kladen nepochybnd na ty, kte¥i svij Zivot ob3tovali v
zédvEredném boji toho velkdho sporu mezi dobrem a zlem a pravd&podobnd

i ty, ktexé Babylon chce zabit, ale kierd mu BoZf zdsah vyhubit nedovo-
111 (viz pozn, ke Zj 17,6; porovne] Iz 47,63 Jer 51,47-49),

e e e e o e 1t 1 b et e e e ey s ot e e s s e ot e s it £t

Tajemny Babylon hraje ve&tsf vlohu ve Zj 14 &% 19, obzvldst v kap. 17

2 18, Z hlediska skutednosti, Ze obraznosk Zjeveni se jevi byt z vEtsd
casti odvozend z historickfch souvislosti starozdlonnich (viz 7BC, str.
725) & obzvldst proto, e tajemny Babylon je symboliclkym protikladem
staréno skutedného mésta na Eufratd (viz pozn. ke Zj 14,8; 17,5), miZe
ndm porovndni se starozakonnimi texty alespon Edstednd objasnit ukol,
ktery tajemnému Babylonh p¥ipisuje inspirovanéd slovo.

Obraz tajemného Babylona je ve Zjeveni vellkou mirou p¥ekreslenim toho,
co ndm poddvd Iz 13; 14; 47; Jer 25; 50; 51; Bz 26 -~ 28. Rozborem tdch—
to starozdkonnich textd se podrobnéji zabyvaji pozndmky k Iz 47,1; Jer
25,125 50,1; Bz 26,13, V uvedend porovndveci tabulce uvidime vlevo vi-
roky Zjeveni tjkajici se tajemného Babylona, Viravo jsou uvedeny vyznam-
nejsi starozdkonni texty pojedndvajici o starém Babylonu. Poviimsme si

-

jediné vyjimky. bod 5., kde je zminka o Jeruzalsmu.
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TAJEMNY BABYILON

Tajemny Babylon ve Zjeveny

Starozdkonni paralely

JEHO TOTOZNOST A POVAHA

Te Ejgng@_igéggl "A na dele jejim
napsané jméno: Tajemstvi, Babylon
veliky" (17,5 porowmej 17,7; viz

pozn. ke Zj 14,8; 17,5),

"které bylo podobné méstu tomuto
velikému " (18,18; porovnej 14,8;
16,195 17,5,18; 18,2,10,16,21;
viz pozn. k 17,18),

T e Tt et ot et et e et S et 2t g et e

tva' (Zj 17,1-3.5; porovnej 14, 8;
17,607018; 18,-’]-5 19,2)-

S i s B et it Bt Bt Bt e e Bt et 2 St Bt ot o v S e

"Padl, padl Bzbylon ten veliky a
uéinén jest pFibytkem d4bld a
strdzi vEelikého ptactva nedistdho
a ohyzdného" (18,2; 14,8).

"Nebot dosdhli h¥ichovd jeho a¥
k nebi" (18,5).

3 ﬁglné porusenost charakteru.

4o Vyznaluje se hjFivosti a_py-
chou, "Jakz se mnoho chlubil a
zbGjndl",

"0dino byle kmentem a Sarlatenm a
brundtnym rouchem a ozdobend by~
lo zlatem a kemenim drahym i pexe-
lami' (18,7.16; porovanej 17,4).

et it Bt o et e ot [k

1a+ "Protoz nazvdno jest jméno.
jeho Bdbel" (1 Moj 11,9; porov-
nej 10,9-10; 11,1~9; viz pozn.
k 11,4=9).

"Babylon veliky" (Dan 4,27; po~
rowmej Iz 13,19; 14,4),

"Byl na pohledéni vét3i ne¥ ji-
ni® (Dan 7,20).

Porovnej Iz 23,8; Bz 26,17;
27;32: ’ ’

2. "Pahi krdlovstvi"™ (Iz 47,5).
"Babylon#tie.. poSkvranili ji
suilstvim svim (Ez 23,17; porovnej
Iz 23,15; Ez 16,15.38.44; 23,2,3;
Nah 3;4)9 ’ '

3« "Padl, padl Babylon" (Iz 21,9;
porovnej Jer 51,8). '

"Proti Babylonu... nebo h¥edil
proti Hospodinu" (Jer 50,14; po-

- roviie] 50,24.29,31.32; 51,6),

“AZ k nebi dosahd soud jeho" (Jer
51,9)%

"Selmami naplnéni budou" (Iz 13,

44 "Babylon, nékdy ozdoba krdlovs-
tvi o okrasa diistojnosti Kaldejské®
”Milostné a rozkogna", "Rozkoind,
kterdZ sedif bezpeind" (Iz 4Ts1a
8).

"Dychténi po zlaté" (Iz 14,4).

"HaE mmoZstvi pokladd" (Jer 51,

13) . ' '
POI‘OVT].@:] Ez 2757|16525; 28,205\513:.
17

Je "Hospodines, vyvoli zase Jeruza-
lém® (Zach 2,12).

"V ten fas nazyvati budou Jeruzaldm
stolici Hospodinovou” {Jer 3,17).
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ci svém pravi: Sedim krdlovna, a
nejsemt vdovou a pldde neuziim,"
(18,7)« Vlddne '"mad krdli zems" g
nabadd je k tomu, aby "bojovalisee
s Berdnkem"” (17,18:14; porovmej
12,17; 13,7; 18,65 19,19).,

Te Znicit svatés "4 vid&l jsem Ze-

nu tu opilou krvi svatych a krvi
mucednikl JeZiSovych® (17,6),

"Ale v ném nalezena jest krev pro-
rokl 'a svatych i vSech zmordova—
nych na zemi,"

6, "A Tikalas (Babylon): na viky
budu pani.” "Rikds v srdei svém:
Ja jsem a neni krom¥ mne #4dné; ne~
budu vdovou, aniZ zvim o sirobs"

(Iz 47,7-8; porovnej v,10),

"0 krdli Babylonskéme.. ndsilnfk",
"lirskajiciho 1idi v prchlivosti"
(Iz 14,4.6),

f. "Ano i Babylon padnouti musi,
0 zbiti Izraelovi" (Jer 51,49),

"l¥abuchodonozor, sl Babylonsky
kosti jeho potfel® (Iz 47,6),
Porovnej Ezdxr 5,12; Iz 14,4465
Jexnr 50,11; 51,255 Dan 7,21'25;
8,24: ’

JEHO POMOCNTCT

8. Duchové“neéigji: "Babylonees
p¥ibytkem dabid’ (18,2),

"P¥i nedisti duchové", "duchovd
débelsSti" (16,13-14),

e Pt et e et 1t et e e e B e o B

19"20)e

"§elma,vkteroués vidél, byla a ne-
ni a médt vystoupiti', "ona jest
osmy", "vystoupiti z propasti”
(1758411)4

"Sedm hlav", "sedm hoxr'", "krdld
sedm" (17,9-10; viz pozn. ke Zj
1739"10)0 '

10, VSechny ndrody, "Deset pak
rohles. jestit deset krdld, kte-
TiZees prijmou moc jako krdlové
jedné hodiny spolu s Zelmou" (17,
12; porovnej V|307t16)l

"Krdle zem&" (16,14; porovnej 17,
23 lagjng)a

"Tit jednu radu maji", "Aby se
sjednomyslnili® (17,13¢17).

11, 0dpadlé ndboZenské orgenizace,

"MAtE smilstval (17,575
"FaleSny prorok" (19,203 20,10),

"Ud€lali obraz t8 Helmd, kterdd
méla ranu od mele, ale oZila za-
se.™ (13,14),

8. "0 krdli Babylonském®”, "Luci-
fePe" (Iz 14,4412; viz Bz 28,12)a

S» "Podobnd 1lVlee o k¥idla Orliéi
m&la" (Dan T,4)s Porovnej Dan T,T.
19 "Aj j& jsem proti tobd (Baby~
lone), horo, kterd hubi$... svalim
té z téch skal a obrdtim %8 v horu
spalenou” (Jer 51,25; viz pozn. Ik
Iz 242)4 '

10, "Rohfl deset" (Dan 7,7; porov-
nej ve24), Porovnej Dan 2,43; viz
pozns ke Z3j 17,12,

11« Viz &4 2.
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12+ Vidcové zem&, "Kupci tvoji
bjvala kniZata zemskd" (18,23;
porovne] ve3.11415).

"T vSeliky merind®, i vecko
mnoZstvi 1idf, ktei{Z jsou na lo-
dech, i plavei, a kte¥iZkoli svou
Zivnost na mo¥i majfi" (18,17; po-
rovnej vel19),

Bttt e e et T e s et et e

"Obyvatelé zem&" (17,2; porovne;
Voialo .
"Bydlitelé zemd" (17,8),

124 "Kte#i% spatPuji hvézdy, a
oznamuji na kazdy nésicyss cOZ
prijiti md na t8", "takt se stane
i kupeclm tvym, jimiZ jsi se za-
méstlmévala® (Iz 47,13.15).
"Proti Tyru, jehoZ kupci jsou

. Jako kniZata a kramd¥i jeho zna-—

meniti na zemi" (Iz 23,8).

"Vdechny lodi mofské i plavei je-
jich%, "ti, kteriZ t& vesly tdhli",
"plaveil tvoji a sprdveové tvoji¥,
i vSecko shromdZdéni tvé" (Ez:
2759:26427) 4

13. "Se viemi krdlovstvimi zemd
na okrlgku svéta" (Iz 23,17; po-
rovnej Jer 51,49),

”

JEHO STRATLGIE

14+ VEeobecnd nabozZensko-politic-~

e o ot e et gt e 2t et et T s 8 1t e e T e s e s e

Eé;iséagiéz "Zenu sedici na Selmd
brunatne®, "Selmy, kterd ji nese",
"sedm hlave.s na kterychiZ ta ¥e—
na sedi® (17,3.7¢9),

"Krdlové zemd... s nim smilnili®
(18,9; porovaej 17,2.4; 18,3). -

MPF¥ijmou moe jako. krdlové jedné
hodiny spolu s felmou, tis.. s~
lu i moc svou Selmé& dadi™ (17,

.12e13) '
15e Jeji taktikd a ufeni, "Majicd
koflik zlaty v ruce své, plny
ohavnosti a nedistoty smilstva
svého' (17,4).

"Vinem hnévu smilstvi svého napa~

jelo viecky nédrody" (14,8; porov-

nej 17,2; 18,3).
"PorusSila zemi smilstvem svym"
(19,2)‘ - 7 .

e et e —— 2t gt ey ot T

vy" (16,14; porovnej 13,13~14;
19,20),

"Trdvenimi tvymi v blud uvedeni
byli v&ickni ndrodové" (18,23),
"Divy veliké™, "divy" (13,13.14).,
"Koupi™ (18,11),

17+ Uplné ovlddnups lidského mys-
leni, "Sedi na vodach mnchych',
(%0 jsou) 1idé a zéstupové a né-
rodové a jazykové® (17,1,15),

"Diviti se budou bydlitelé zemSa..

vidouce Selmu" (17,8; porovne]
13:13“14)0

14, "Tyr, ale on navrdti se zase

k nevéstéi mzdd své a smilniti bu~
de se vSemi krdlovstvimi zemé na
okrdlku svéta" (Iz 23,17)a

Viz 6925 i

15+ "Bylté koflikem zlatym Baby~—
lon v ruce Hospodinové, opojuji=
cim viecku zemij vino jeho pili
ndrodové; protoZ se zbldznili né-
rodové" (Jer 51,7),

16 "Na mmoZstvi kouzld tvych (Ba-
bylona) a na velikou moc S&4rd
tvyeh" (Iz 47,9; porovnsj 47,12,
13).

AZ na nékolik mdlo vyjimek je
dlouhy seznam ze 2j 18,12,13 uve-
deny v Ez 27,

17« "Bydlis p¥i voddch velikych"
(Jer 51,13; porovnej Ez 28,2),
"VSiclmi 1idé, ndrodové a jazy-
kové trdsli a bdli se pred nim®
(Dan 5g19).
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18, Bih obZalovdvé Babylon., "Sta-
lo se.” "A Babylon vellky pFisel
na pamét pred oollceaen BoZim, aby
dal jemu kalich vina prchlivosti
hnévu svého" (16,17.19; porovnej
18,5),

”Odsouzen1 nevéstky veliké" (17,
1, porovnej 19,2).

"Nebo silny jest Pan, kteryz Jeg
potupi® (18,8),

et 5t b g e -....-._.--n..--.._...—-.u.--.-..-..—— o 2t 2t e

1omysln111 a krdlovstvi své Selmd
dali, dokudiz by nebyla vylkondns
slova BoZi." TT,??)

wpg % Jednu radu maji a silu i moc
svou Selmé dadfi." (17,13)
ShromdZdil krdle zem& "k boji, k
tomu velikému dni Boha vZemohou~
ciho" (16,14),

nps g bogovatl budou s Berdmkem a
Berdnek svit&zi nad nimi" (17,14),.
"Deset pak rohd" a "Selma" (viz
pozne k 17,16) "$i v nendvist ve-
zriou nevéstku a udini ji opudté-
nou a nahou a télo jeji jisti bu~
dou a ji paliti budou ohndm” (17,
163 porovaej 18,19; 19;20).
"ProtoZ v jeden den p¥ijdou rdny
jeho, smrt a plad i hlad a ohném
spélen budej nebo silny jest Fdn,
kteryz jej potupi.™ (18,8),

20s Jeho znideni je uplné, "I
zdvihl jeden silny andel kdmen ja-
ko Zernov veliky a hodil 31m do
mote, TFka: Tak prudce uvrien bude
Babylon, to m&sto veliké a nikoli
vice nebude nalezen,” (18,21),

"I 'roztrhlo se to velikdé mésto

na t¥i strany" (16,19; porovnej
13,204'11"15; 16,13; 19,20);

"A hlas na harfy hrajicich, a zp&-
vakd a piétcu a trubadis... nebude
v tobé vice slysdn" (18,22~ 23),
"ProtoZ v jeden den piijdou rany
jeho',"jedné hodiny" (18,8.10;
porovane] 18,717+19).

18 "&J beru z ruky tvé kalich
hrdzy i kvasnice kalicha prchli~
vosti mé, nebudef ho piti v1ce.

Ale dém jej do ruky t8ch, 3enz té
ssuzuji" (Iz 51,22-23),

"Trestati budu na krdli Babylonském
& na Yom ndrodu... nepravost jejich?®
"Konedns *, Ze piti musite (Babylon)
ess nebudete bez trestus.. Hospo-
din s vysosti Tvati bude a z pPi-
bytku svatosti vydd hlgs svij"

(Jer 25,12,28~30; porovnej Jer 50,
18¢31), "Z&etl Bih krdlovstvi tvé

a k konci je pFivedle.. zvdZen

jsi na véze a nalezen jsi lehhy’
(Dan 5 26~ 27). ¢

19« "A uvedu na zemi tu (Babylon)
vSecka slova svéd, kterdz Jsem
mluvil o ni, vSecko, coZ psdno

jest v knize té%0" (Jex 25,13),
"Trubte troubou mezi ndrody, p¥i-
pravte proti nému ndrody, svo-
lejte proti nému krdlovstvi", "vyy-
kondvéno bude usouzeni Hospodinovo
proti Babylonu' (Jer 51,27.29),

"J& vzbudim a pFivedu na Babylon'
shromdZdénd ndrodd velikych® (Jexr
50;9) .

"Hlas a zvuk krdlovstvi a narodﬁ
shromdZdénych (proti Babylonu):
Hospodin zdstupd sbird vojsko I -
vilee” (Iz 13,4).

"Zanitim ohen.v méstech jeho! (Jer :
50,32),

"Silnd Babylondtiee zapall pribyt~
Iy jejich"™ (Jexr 51,30),

20. "Vystoupi proti Babylonu mote,
mnozstvim vinobiti jeho pPikryt
bude,” "Kdyz pak do konce pFredtesd
Imihu tuso, pZivaZ k ni kdmen a
hod ji do prostied Eufrates.”

A rci: Tak potopen bude Babylon
a nepcvstane z toho zlého, kteréiz
Jjd uvedu na néj," (Jexr 51,42,63,
64; porovnej Bz 26,3.19; 27,32.34),
"%e 0bd to pfijde na & pojednou
dne jednoiho, i siroba i vdovstvi®,
"piijde na t& zlé... a p¥ipadne
na @ bida; kiterdZ nebudes moci

se odZernati a pPfijde na t8 hroz-
né zpustini, neZ zviSes. aniZ bu~
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21s Jeho trest odpovmda Jeho z1lo=
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g%gg; "Davegtez Jjemu, JjakoZ i on
daval vém, a dejte jemu dvéndsob
podle skutici Jeno, v koflik, kte-
ry naléval, nalfite Jemu dvéndsob,
JakZ se mmoho chlubil a zbijnél
byl, tak mmoho dejte jemu muk a

pléace." (Zj 18,6-7),

P ettt et et e it e B

nad nim krdlové zemd, lkte¥iZ s
nim smilnili a svou rozkos méli,
kdyZz uz?i dym aepalenl jeho. Zda-
leka stojice, pro bézen muk Jjeho
a Tkouce: BSda, bdda..." (Zj 18,9,
10} ‘

"Kupei zem&+ti¥, "zdaleks stanou
pro strach muk jeho, pladice a
kvilice a Fkouce: Bdda, b&da",

"A sypouce prech na hlavy SVe”

"4 zkd 1knou, vidouce dym zupale—
ni jeho, Fkouce: Kterd bylo po-
gobné méstu tomuto velikému!"

(23 18,11415416419,18),

o—-.-—._—.._.—-._.....-...--...__.-..—-.- ————— s fiesindrdmntld

"§elnc... hd%on; na zahynutl ?7“
il (ZJ 17,8; porovnej va11).

"T uvrzeni Jsou oba (felma a faled-

ny prorok) za Ziva do jezera oh-
nivého, ho¥iciho sirou® (Zj 19,
20; porovnej 20,10),

de, kdo by t& vysvobodil.,” (Iz
47,2411,15; porovnej Jer 50,32;
51,8413.26,29),

”... rozdéleno . jest krdlovstvi
tvé" (Dan 5,28; porovmej Zach
10,3; 11,8). "Vzat bude Babylon",
”obrutl zemi jeho v pustinu®,
nebude v ni bydleno, ale velmi
spustne vSecko, "aniZ bydlitdi
bude v ni syn cloveka” (Jexr 50,
2’)0?3n%0)

"A tak pPIitrZi wdinim hluku zpdvu
tvych, a zvuku tvych 2 zvuku ci-
tar tvych aby nebylo slychéno
viceo." (BEz 26,13; porovnej 26,3,
19t21§ 27,320340365 28:19)0

27, "Odplatim jim podlé skutlkd
Jjejich a podlé &ind rukou jejich™"
(JCf 25, 14)0

"Atle jiz odplatln Babylonu... &
v&echno bezprévi JEchh, ktexré
¢inili Sionu pFed odima VaSlma”
(Jer 51,24), "Jak &infval, udin-
e Jenu” "odplatte jemu podlé
skutld Jeho, vsecko, jakZ d&la-~
val, udinte jemu;¥ (Jer 50,154
29).

22, "Kvélte nad nim (Babylonem)"
(der 51 8):

"Ustevus s mnoZstvim rad svych,
Yecha¥ se nyni postavi hvézda¥ri,
kteXiZ soatrual hvezdy, a oznam~
ji na kazd] mésic a vysvobodl &

z toho, coz pPijiti md ng e,

TAJ jako pleve jsou, ohen popa—

11 je, nevychvdti ani sami sebe

Z prudkosti plamene... Talk se sta-
ne i kupclm tvym, jimiZ jsi se za-
méstimévala od mladosti své., Je-
den kaZdy svou stranou pijde, ani?
bude, kdo by & vysvobodil" (Iz
47413-15) »

"KaZdy, kdoZ pijde mimo Babylom,
ufasne se, a diviti se bude nade
vEeml ranami jeho" (Jer 50,13),
Porovnej Ez 26 y 16=17; 27, 29 32,
36; 28,19,

23+ Miebo shromazdim viecky ndrody
proti Jeruzalému k boji" (Zach 14,
2; pcrovnej Joel 3a8

"ifiebo rozepri mé& Hospodin s témi.
nérodys.. I budow zbiti od hospo~
dina v ten ées od konce zemd aZ do
konce zermd" (Jer 25,31.33).

"I s Babylonen padnou zbiti vi{
zemd jeho' (Jer 51,49),
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"Pomstil krve Slugebnikd svych =z
raky jeii” (19,2; porovnej 18,20).
’ubdad se nad 2im nebe i svati
apostolé i proroci; nebo pomstil®

i
-

vas Fdh nad nfm" (Zj 18,20),

w 23T =

24, "Nebo.Cas bude pomsty Hos—
podinovy, sém odplatu dd jemu,'
"Nebo Hospodin popldéni Babylon"
(Jer 51,6.55; porovne; Iz 47,3;
dexr 50, 15)

"I budou prozpévovati nad Baby-
lonem nebesa i zem@ a coZkoli v
nich jest, kdyZ na né&j od pllno-
ci pfitdhanou ti zhoubcovd" (Jer
51)48 porovnej Iz 44,23; 49,
13)s

BOH VARUJE SVOJ LID

254 fvlﬂetgﬂg_ggbV1onae "Potom pak
vidél jsem andéla ss tupujicihio s
nebe, maglclho moc vellkou, a ze-
mé osvicena byla od slédvy jehoe

T ziFikl silné hlasem velikym,
Pla' (18,1~2). _

"Vyjdéte z ného, lide mij, abyste
neobcovali h¥ichdl jeho a abyste
nep¥ijali z jeho ran®(18, 4)¢

7 DILA E.G, WHITEOVE KE ZJEVENT 18
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P;oroctv1 ze Zjevend 18 se velmw erJ napini, V-dobd

25. "NuZe, Sione, kteryz pwebyu
vds u deery Babylonské, vydobué
se' (Zach 2,7).

Utecte =z pros%Ledku Babylona,

a zachovejte jeden kaZdy Zivot
svij, abyste nebyli vyplénéni

v nepravosti jeho. Nebo &as bu~
de pomsty Hospodinovy."® "Vyjdé~-
te z prostfedku jeho, lide mij,
a vysvobodte jeden kaZdy dusi _
svou od prchlivosti hnévu Hospo-
dinova™ (Jer 51,6.45; porovmej
Iz 48,20; 52,11; Jexr 50,8; 51,
9)e

__.-.-.—"-..—.-....-.- _._..__...-_.-...--._...--..._.._—.-. — —— e T .

zvéstovand tretlho

and&lského poselstv1 "jiny anddl" md "gé oupit z nebe, ktery md velkou
moe™ a zem ma byt "osvicend od slavy geho”‘ Du"h Pané tak milostive, pof

Zehnd posvEcend lidské nastroje, Ze mufové

zenv i d8ti budou chvalit

A
Pdna, dékovat mu, plnlt zem poznénim Bolia a jeho nepitekonatelnou slé-

vou, jako vody plni moFe,

Tl, kte i zachovali pocatek své dlveéry pevny aZ do konce, budou pro--
sk

rménéni v dobé&, kdy se mocné zZvéstuje iretd

13+ 104 1904),
(2 _Tim 2,14~ ‘I6E viz_pozn. EGW ke Zj

- .
p emenil. V metoucoim nolibiku r’IL]_e, Ttu

L DU

andélské poselstvi (RH,

16, 14=17) Pose]stV1 nrlpyﬂvuge na,
Jje Kristus

ot o et e e e S ey o e

I"Hle, tam je Kristusi®

biude ss BL%it zvlastnd svedectv1, zZvladtnd ooselstvw pravdy pifimérené
tomuto Casu, poselstvi, kterd ma byt pPijato, kierdru majf 1idé uvidit
& podles ndho zit. Plsobivd je jen pravda a ne vrio¥ivé ndpady., VESnd

nravda Slova ObutOJi bez jaekychkoliv

svednych bludl & spiritistickych

v¥icladd, bez vEech wuatast¢uLJ3ﬁ poutald a ldkavych obrazil. Pozornost

BoZiho licdu budou dohiravd poutat
krdsném, &istén xouchu,
cim vlivu nemd b¥d
Nemaji se ho dotknout svody, ki
bylo moZnd, i vyvolend,

1zi, ale pravda nd zlstat ve svém

Slovo, plevzhcne ve svin svatim, zuglech+udﬂ~

snifené na vroven obylejnyeh a viednich zdleZitosti,
erymi se satan snafi oklamat, kdyby to
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Zvéstovani evangelia je jedinym prostredken, kde Bih miZe poudit 1i-
di. jako svych ndstrojd pro zdchranu hynoucich. KdyZ budou muZové, Zeny
a d&ti zvEstovat evangelium, Pén otevie ofi slepym, aby vid&li jeho
ustanoveni a na srdce skutednd kajicich napife svij zdkon., OZivujici
Duch BoZi, pisobici prostPednictvim 1idid, vede vérici k tomu, . aby by~
1i jednomyslni, jedna dufe, aby jednotn® milovali Boha = zachovéveli
jeho. prikdzdni - pifipravujic se uf ma tu promdnu (RH, 13.,1041904),
(Jer QQLZ.~9§7§L§i Joel 2,23; Zach 10,1; Ef 4,13415) OsvéZeni nozdnim

deStém, Cim vice se Gdy Kristova 181 blTE7 dohs s éhs posledniho bo-
je, "dob& Jikobova souZeni®, budou rldst v Kristu 2 budou mit velkow '
mérou podil ne jeho Duchu. Kdy¥ bude tieti anddlskd poselstvi nabyvat
sily hlasitého voldni a kdyZ velkd moc a sldva bude provazet zdvé-
recné dilo, v&rny Boi{ 1id bude mit Glast na oné slivé, Je to posledni
asést, ktery je posilnuje a oZivuje, aby profli Sasem sou¥eni, Jejich
tvdre budou zdfit sldvou onoho svitla, kierd provazi tFetiho anddla
(RH, 27.,5,1862),

Liz 61,11) Hemdme Eekat na pozdni aés%, Nesmime Sekat na pozdni dé&t.

ot e et e i g D e e e it e e e [y ey e £t e o e
7

On pFichidzi na vZechny, Lters rozeznaji a zuZitkuji rosu a priku mi-
Losti,kterd je zvliaZujes Kay¥ sbirdme zdblesky svétla, kdyZ ocenuje-

me dary milosti od Boha, kiery je rdd, kiyi mu davérujeme, potom se
naplni kazdé zaslibeni (8ti Iz 61,11). Celd zemd md bFt plnd BoZf sld-
vy (Dopis 151, 1897).

éiEY?Eé_§£i§i9Y37§E§§E§@}EQEEi; Doba zkoufky je prdvé pPed ndmi, protc-
Zze hlasité volani tretiho anddla uf zadalo zjevenim sprevedlnosti Kris-
ta, h¥ichy odpouftéjiciho Vylupiteles Toto Je zaldtek svétla andéla, kie-
rého sléva naplni celou zem (RH, 22,11,1892), .
ggg_yg;ijé_ggyglugzggg§§§jl O stanoveni &asu vyliti Duche svatého, kdy
by mél mocny. anddl sestoupit z nebe & pFipojit se ke tietimu anddlu P
zakondovdni dila pro tento svét; mym poselstvim je zvést, Ze nafe jedi~
nd jistota je v pPipravd na nebeskd osviieni a p¥ipravovani lamp, kte-
ré nén majl svitit v rukou (RE, 29,3.1892).

1 =5 (23 13111“1Iiuiﬂ1§2121-9ﬂ§_21231 2 Tes 2,3-4; viz pozn. EGW ke

P st ey e e s S s e et s ———— e e S

23 8,55 17,1-5) Ka#13 moc la bude plsobits Jak Bk povolal Tardels-
ke z Egypta, aby zachovévali jeho sobotu, tak povoldvd svij 1id z Ba-
bylona, aby neuctivali elmu a jeji obraz. Clovik h¥ichu, ktery hodlal
zménit Casy a zdkon, vyvy§$il se nad Boha tim, Ze svétu predstavil fa-
lesnou sobotuy kFestansky svdt pPijal toto ditd papeZstvi, Zivil ho o
opatroval, vzdorujic Bohu odstrandair Jeho pamdtniky a nastolenim ae-
prevé soboty. ’

Kdyz pravda bude zv&stovans jeko svedek viem nérodfm, ka¥dd exi~
stujici moc zlfbude podnicend k Sinnosti = 1344 budou zmateni mnolhin
volanim: "Hle, tu je Kristusj hle, tem je.» Toto je pravda, j& mdm po--
selstvi od Boha, on mé& poslal s velkym svétlem,” Tehdy budou odstra-—
néné mezniky a vymaloZend snaha na zbolend sloupl nasi viry. Vymalofd
se krajni Usild o vyvySeni nesprdwmé soboty a na potupeni Boha samého
ndhradou dne, ktery po¥ehnsl a posvétile Tuto nepravou sobotu md Yy
nucovat tyransiy zdkon.

s

Saten a jeho andélé bdi a intenzivnd s celow silow a vytrvalcwsd
pisobi skrze 1idi, aby prosadili Jeho zdmér a z mysli 1idf vymazzls
poznani Boha, Dokud v#al: satan pisobi svimi falednymi zdzraky, naplai:
se ve Zjeveni predpovézeny fas a mocny andél, lkterf osviti zem svou
slavou, oznédmi pad Babylons o vyzve Bozi 1id, aLy he opustil (RH,
13612,1892), '
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{23 14.8) 5ést séric uddlostis Je t¥eba zvistovat poselstvi o pédu
ﬁaﬁgiEnafuﬁagfﬂiia"ﬁﬁ—aﬁaﬁa%hﬁdélosti souvisejici s andélem, ktery

md svou sldvou osvitit cely svét, o mocnym hlasem volat: "Padl, padl
velky Babylon.' Slavné uddlosti, kterd se nyni odehrdvaji, pat¥{ do
série uddlosti v d&jinném Tetdzu, jeho¥ prvmi ¢ldanek je spojeny s
rdjems Bo¥{ 1id by se mél pFipravit na to, co p¥ichdzi na zem, Ne-
zozvdZal pouifvéni prostFedkd, sobectvi, a bludy zotrodily svéi.
Safanské ndstroje po celd tisicilety pracovaly. Vzdaji se snad prdvé
ted bez boje? (MS, 172, 1899) . ’
&Es}&_lél?.aﬁ";.31:125_1@2“2;1.3_:1.6_1_1@-5_99@3:_E.@E’,Ee_.%;i_éxglﬁzé_z;fém
k_cirkvim. (C+17Z3 18,1-2) dde o to sama poselstvi, ktord hlasal druhy
and&l, Padl Babylon '"nebo vinem hndvu smilstvi sviho napdjelo viecky
ndrody"s Co je %im vinem? Jeho faleSnd nauky« Dal svétu nesprivnou
sobotu misto soboty Stvritdho piilkdzéni = opakoval leZ, kterou na za~
catku Fekl v rdji satan Evd — prirozend nesmrtelnost duSe, Daleko-3i-
roko se roznesIo mnoho podobngch bludd "ulice uceni, kteréd jsou p¥i-
kdzdnimi 1id{i",

KdyZz Jezif zapoZal svou wveiejnou ¢innost, vy8istil chrdm od sva-
tokrédeZného zneuctdéni, Mezi jeho poslednimi Siny' bylo druhé vydistdni
chrdmus Tak i v poslednim dfle varovani svéta cirkve uslysi dvé odlid-—
né vizvy. Poselstvi druhdho anddla znd: "Padl, padl Babylon; to mé&sto
veliké, nebo vinem hndvu smilstvi svdého napajelo vSecky ndrody.' A v
hlasitém voldni t¥etfho andla slyffme z nebe: "Vyjdéte z n&ho, lide -
mlj, abyste neobcovali h¥{ichtm Jeho, a abyste nepPijali z jeho rane"
(RH, 6.,12.1892)

TiiH29§§lSEYi_QE,EEGEE_ﬁEEQiﬁi T¥i &nd€lské poselstvi je t¥eba spojit

& svétu pFindst jejich IrojnAsobné svitlo. Ve Zjeveni Jan hovo¥i:
"Potom pak vid&l jsem anddla sstupujiciho s nebe, majiciho moc veli-.
kou; a zem& osvicena byla od slévy jehoo" (Cituj Zj 18,2-5) Toto phed-
stavuje zvestovdni posledniho trojitsho poselstvi vystrahy svitu. (MS
52, 1900)

1 = 8 (viz pozn, EGW ke Zj 14,9-12), Nebezpeli ve svdtskych svazciche
(CiTu3 73 18,1-8) Tento stragny obraz, kiory nam ohce Jan uwkazat,” jak
_Uplné se mocnosti zemd odevzdivaid zlu, by mél ukdzat t8m, ktedi prijali
- pravdu, jak nebezpeiné je vstupovai do tajnych spolednosti anebo ndjak
se spoldovat s t8mi, ktehd necachovivaji BoZi pPrikdzdni (MS 135,1902),
3o 7. Viz pozn, EGW k 1 Jan 2,18,

—————— > j

18, kapifola

18 7BC 968,984; Bv 230; GC 390; IS 412; 2SM 68

18,1 AL 543 6BC 10553 ChS 250,253; CI 129,138; COL 79,2285 CS 523
CT 548; CW 140-1; Ev 424,694,701; GW 470 (Bv TO7Y; IS 2753
ML 59,63; MM 185; SD 207; 1SH 76,192,235,363; 25H 80,114;
5T 383 (2T 169), 729 (2TT 377); 6T 19 (2TT 373), 24 (&EV
407), 401 (Bv 693), 406 (3TT 13); 7T 17,140 (ChS 148; CH 43
Ci 177-8; 3TT 142); 8T 15€~9 (CH 520); 9T 40 (3TT 305); TH
50 (21T 356), 89, 468-9; WM 80 .

18, 1~2 GC 611; 6T 60

18, 1~3 LS 412 '

16,1-4 Iv 234,559; IS 327; 2SM €3~9,101~18; 2T 449

18,1~5 7BC 968,979,983~5; Ev 365,573~T; EW 261,273-9 (SR 399-401);
GC 603-4; 25M 64,116,118;3 T 20,23,%6~T7,41 (27T 363);45;"
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18,15 49-~50 (2TT 356),53,56 (21T 360),58~9,61~2 (2TT 362), 117
(Ev 197), 300 (Ev 118) '

18,16 87T 118 '

18, 18 TBC 980,985; 2S5M 67-8

18,2 PP 124,458; 4T 13 (17T 439); T 265
18,2~5 FK 1883 97 110 (Ev 673 GW 347), 149

18,3 GC 536~7,6533 6T 317 (CM 4&; 20T 536)3 TM 62 (27T 362)
18,3-4 Ev 247 ”

18,3~7 TBC 949

1844 CH 2913 TFE 502; GC 383,390,464; PK 7153 PP 167

18,5-6 COL 1795 FE 363; GC 637 ' '

18;5~10 GG 653"

18,6 EW 276

18,7 Go 17

18,8 T 62

18,13 EW 2753 MH 338; PP 102; Te 24

1841517 GC 653

e e Gt et et e B S

19, kapitola -

1. Potom jsem siysel. T'j. potom, co uvidsl scény ze 17. a 18. kepitoly (viz
pozn. ke Zj 18,1). Uddlosti ze Zj 19 byly Janovi predsteveny bezprostiedns,
bez preruseni. Z verfe druhého je zfejmé, Ze tato pisen zazndla po vykondni
rozsudku nad tou "velkou nevéstkou", coZ je uddlost ze sedmé riny (viz pozn.
ke 2j 16,19; 17,1), a tedy po scénd popsané ve Zj 17, 16.17; 18.4-23. Podle
TH, str. 432 nisleduje tento chvalozpév Bohu bezprostiednd po dovrseni dila
endéla nesouciho gedmou rénu. Jsou-1i uddlosti ze Zj 18 a% 20 v chronologic-
kém poradi, jek se to skutednd zdd byt, potom hymnus ze Zg 19, 1-7 zni v tds-
né souvislosti s uddlostmi pii druhém pFichodu XKristovd, i kdy: neni mo¥no

8 Jjistotou stanovit, zda zni soucasnd nebo kratce predtim, ¢i potom. Ze sou- -
vilosti je moZno vyrozumdt, Ze pisen zabnivid t&sné pred skutednym Kristovtm
piichodem (srov, v. 11). . :

Veliky hlas. Viz pozn. ke. Zg 11,15.

Velikého zdstupu. Obyvatelé nebe a moZnd i vykoupeni ze zemd (srovnej ZjVIB,
20). Je moZné,. %e pisen ze Zj 19,1-7 se zpivé jako odpovéd na vjzvu ze Zj
18,20,

Halelujah. ﬁec.-Allelouia, coz Jje prepis hebrejského halelu-Jah - chvalte
Hospodina (viz pozn. k Z 104, 36), ze slova halal = oslavovat, chvdlit, zf-
rit, a Jah, zkrdceny tvar od Jahve, Hospodin, Pdn. Podobnd jako slovo "amen"
. preSlo i halelujah do nafeho jazyka prakticky beze zmény. étyfi pripady toho-
to slova ve Zj 19 (v. 1.3.4.6) jsou jediné p#iklady jeho pouZiti v Novém zi-
lconég, '

Verge 1-7 tvofi antifonickou chordlaovou sXladbu slojenou z dvou oslavnych
zpévi a dvou odpovEdis 1) Ve ver$i 1-3 vede vyrazny hlas v nebi oslavnou
pisen pfipisujici Bohu &est = spravedlnost, ze potrestal Babylon. 2) Ve ver-
51 4. "zvifata" a "starci" souhlesnd odpovidaji. 3) Ve ver$i pitém nabidd
hlas od trinu v8echny cbyvetele vesmiru, aby spolednd vyjadrili pravdivost
pisné. 4) Ve v. 6-7 se spojuje cely vesmir a potvrzuje prdavo BoZi vlddy ve
vesmiru. Tato vit&zoslavnid pisen se diametrdlnd 1i3{i od Zalozpdvu ze Zzj 18,
10~ 19,
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Motiv této antifondlni hymny je podobnj cbsahu Z 24, 7-10, ktery mé podob-
né slozeni. Tento odpovidajici sbor poprvé zpival pfi vitézoslavném pocho-
du pri ndvratu trubly smlouvy do Jeruzaléma (PP, str., 708) a o staleti poz-
deji pri vzkfideni (EW, str, 187) a také pfi nansbevstoupeni (DA, str, 833;
EW, str. 190-191), Lo ‘

Spaseni. Vdechra zde vzpomenutsi podstatng Jména, vztahujici se na Boha, ma-
Ji v reéting urdity len. Tim je vyjédiena platnost, vrchovatost kazdého
privliastku. "Spaseni" ze Zj 12,10 (viz pozn. tam) je zv143t& spaseni (zd-

chrana) pied "Zalobnikem brat¥i”; zde jde o spasenf; zdchranu z tejemného

Babylona (viz pozn. ke Zj 16,17). Prvni se tykd toho, co bylo dokondno pri
prvnim adventu, druhé toho, co se mé dokonat pri druhém,

Sl4va. Viz pozn. k Mat 6,13; Kim 3,23,

Qggﬁ;.v nekterych rukopisech toto slovo chybi.

hoc, Viz pozn. k Mat 6,13; 28.18.

Pinu. V nékterjch rukopisech tento vyraz chybi. ‘

2, Egggi;hProtoée, Vo 24 zdﬁvodﬁuje oslavny obsah v. 1, |
Pravi. T'j. pravi, skuteéhi, spolehlivi (viz pozn. ke Zj 15,3).

Spravedlivi. Tj. sprédvni (viz pozn. ke Zg 15,3; 16,1.%). Blh se-ve svjch
soudech‘nemyli. Zvafuje viechny okolnosti. ‘

Soudové. Doslovnd "souzeni" (viz pozn. ke Zg 16,7), zde nepochybns sedm
poslednich ran vSeobecnd a soud nad tajemnym Babylonem zvldst. (Viz pozn.
W OZj 1Tl 18,4,50).

Odsoudil. Recky vyraz vyjadruje d8j dokonany. g

Nevéstku tu velikou. Viz pozn, ke 23 17,1.5,

Porudila. Jeji zlodinné jedndni trvalo.dlouhy das. Viz pozn. ke Zj 17,2.6.

Smilstvem svim. Viz pozn. ke Zj 8- 2%
Pomstil: Soud je pomstou. Viz pozn. ke Zj 18,6420,
Krve slufebnikl svych. Viz pozn. ke Zj‘6,9.lO; 16,6: 1764

2. Dym jeif vstupoval. Viz pozn. ke Zj 18,8.9
Na véky véki. Viz pozn. ke Zg 14,11.
4. Padlo. Srovnej se Zj 4,10,

Starcd. Viz pozn. ke Zj 4,4

Zvirata. Viz pozn. ke Zj 4,6-8,
Sedicimu na trfnu., Viz pozn. ke Z; 4,2.
Amen. Viz pozn. k Mat 5,18,

5., Z trinu. Bud to byl hlas Bohe samého, anebo nékoho, kdo za nd8ho hovoril
(viz pozn. ke Zj 16,17,

Chvalte. Odpovédi na tuto vyzvu jsou slova sboru z v. 6-T.
Sluiebnici jeho. Viz pozn. ke Zj 1,1.
4 kteri. Tj. "vy, ktefi s2 bojite", tedyv opst "jeho sluhové".

Mali i velici. Srovnej se Zj 11,18

6. Slyfel jsem. Srovnej pozn. ke Zp 1.2.

Jako, Tj. "co bylo, podobalo se jakO...".
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Hlas. Viz pozn. ke 2j 14,2
A jako hlas. V redting je opét "hlas" jako v predchézejicim pfipadé.
Vod mnohych., Srovne] se 2j 14,2,

Halelujah. Viz pozn. k v. 1.

Kralovalt. (Ujal se krdlovstvi) Doslovng "v1adl" ve smyslu, ¥e "zalal vldd-
nout" . XKristus dostdvd svoje krdlovstvi a zaind vliddnout jako "Kral krald"
na konci vySetfujiciho soudu a predtim ne% opusti svatyni svatych" {EW,
str. 280; GC, str. 428; porovnej s EW; str. 55).

Véemohouei. Viz pozn. k 2 Kor 6,18; Zj 1,8.
T. Radujme se. Vnitfni zkuSenost srdce.

Vegelme se., Vnéjsi projev vnit¥niho pocitu radosti. Prichdzi z# srdce pfeky-
pujiciho &téstim, Ze Kristus nyni vlddne jako Krdl (srovnej se Zj 18,20),

Chvalu vzdejme jemu. Vrcholny vyraz vdécnosti a odevzdanosti.

Prigla. Nebo "koneéné prlsla s T udalost nastala tehdy, kdyz zaznela ta-
to slova (viz ddle pozn. ke "svatba', srovnej s pozn. k v. 1),

Svatba. "Nevéstou, manzelkou Berdnkovou" je "to velké mésto, svaty Jeruza-
1ém" (Zj 21,2.9.10). Novy Jeruzalém méd bjt hlavnim méstem Nové zemé a jako
takovy reprezentuje krdlovstvi "tohoto svéta", kterd se maji "stdt krdlov-
stvimi Pdna naZeho a jeho Krista" (Zj 11,15; 21,1-5; GC, str. 426). V no-
vém Jeruzalémd bude zahrada iden, ve které byl zachovin strom Zivota (viz
Zg 22,1.2; srov, PP, str. 62; GC, str. 299, 646-648). Svatba, o které se
zde hovori, spocivd v tom, Ze Kristus prijme své krdlovstvi predstavené
novym Jeruzalémem a je korunovdn na Krdle krdld a Pdna pdnd v nebi na kon-
ci nvé velclndiské sluiby pred vylitim ran (BW, str. 55,251,280-281; GC,
str. 427.428; viz pozn. ke Z2j 17,14). éekajici svati jsou predstaveni- ja-
ko hosté na svatbé jako v podobenstvi o deseti panndch (Zj 19,9; GC, str,
426.427, srov. s Mat 25,1-10).

Berdnkova. Viz pozn. ke Zg 5,6

Pripravila se: Jan pokraluje ve své obrazné reli lilenim staroorientdlni
svatby. O.zvycich pri takové prilezitosti mluvi pozn. k Mat 22,1-13; 25,
1-10; Jan 2,1-10, :

8. Didno jest ji. Jan predstavuje novy Jeruzalém symbolicky jako nevéstu
(viz pozn. k v. 7). Obrazng dile mluvi o rouchu, kterym byla p¥iodéna.

éisti, Doslova: skvély, zarivy jako svétlo lampy. TentyZ vyraz se u Luk
23,11 preklads slovem "skvély" a ve B3j 22,16 "jasny".

Kment stkvouci. Je minén spravedlivy charakter {srov. se Zj 3, 5 6,11;
viz pozn. ke Zg 3,18; srovnej s pozn. ke Zj 22,14).

Ospravedlnovini. Hec. dikeitmata = opravedllve skutky, ne dikaiosyng =
spravedlivy charakter (viz pozn. k Mat 5,6; Him 3,20). Spravedlivé skutky
Jjsou prirozenym a nevyhnutelnym vysledkem spravedglveho charakteru. Dikaio-
mata se zv14a5té vztahuje na posvécené skutky kestana, jeho vitézny Zivot
rozvinuty milosti v srdci pfebjvajiciho Krista (viz pozn. ke Gal 2,20; Jagk
2,17.18.20). Ve svétebnim rouchu v podobenstvi o muZi bez svatebniho rou-
cha Pikd pozn. k #Mat 22,11; srov. s pozn. k Mat 5,48; viz COL, str. 315 &
317,

9. Hekl. Tj. anddl z v. 10.
Pigf. Viz pozn. ke Zj 1,2.11. \

n

Blahoslaveni. "nebo "&tastni" (viz pozn. k Mat 5,3).



Povolani. Tj. pozvéni na svatebni hostinu (viz pozn. k Mat 22,14; Bim
8,28). . J

K vedefi. Hec. deipnon = vederni jidlo, vedere. "Vedeife svatby Berdnkovy"
se kond na konci dlouhého pozemského dne. Viz pozn. k Mat 22,1-14,
Berankovy. Viz pozn. ke Zj 5,6.

Tato. Tj. slova pozvini.

Pravi slova, ! zslovné vérnd, spolehlivé. Pozvéni je nanejvys spolehlivé;
je mozno na né spolehnout.

10, Padl jsem. Priznaldny orientdlni projev ucty a pokiony, Zde je vyrazém
hluboké radosti a vdécnosti, protoze svatebni vedere je slavnosti vitéz-

stvi nad silami nepiitele, které se snazily této uddlosti zabrdanit. To

je prvni prileZitost, prfi které Jan takto odpovidal na poselstvi andéla
a vyjédril hloubku. dojeti. "

Hled. Srovnej se Sk 10,26.

bpolusluzebnlk, Doslovné ' 5poluotrok, spolupoddany” . Jalkh je to prednost,
Ze zboini pracovnici na zemi mohou mit obecenstvi nebeskych andelu a mo-

hou byt jejich spolupracovniky!

A bret¥i tvych. Tj. spolusluZebnik tvych bra‘trl° Nekierl v tom v1de11 dt-
kaz, ze mluvici musi byt ¢lenem lidské rodiny, jeko napru Enoch, Elids,
LOleS nebo nékdo ze svaiych kterdi povstall s Kristem pfi jeho vzkiiSe-
ni, avdak v Pismu neni primy dbkaz, Ze by nékdo z promenenych lidi byl
vykondval Ulohu andéla, jako tu, aby zjevil pravdu svym spolubratrlm,ll—
dem (srov. s Eil, str. 231). :

Svédectvi Jezigoyo. Viz pozn. ke Zj 1,2; 12,17,

Duch proroctvi. V souvislosti se slovem "proroctvi" srovnej vyraz "pro-

rok" u Mat 11,9. Duch svat§ byl posldn, aby svéddil o Je3isi (Jan 15,26)
a jeho svédectvi se rovnd JeZifovu osobnimu svédectvi. Duch proroctvi je
jednim z dar@ Ducha (viz pozn. kX 1 Kor 12,10; Ef 4,11). O projevu tohoto
daru mezi BoZzim lidem v poslednich dnech mluvi Dodat. pozn. na konci ka-
pitoly; viz pozn. ke 2] 12,17. -

11, Ctevienéd. Nebe bylo otevienéd, kdyZ byla na zatdtku k nému obricena
Janova pozornost,a otevienym zistalo (srovnej se Zj 4,1; 11.19; 15,5).

V doprovodu nebeskych anddlskych zdstupch (Z2j 19,14) vidét Krista sestu-
povat z nebe jako Krdle krdld (v. 16) v moci a sldvé, aby vysvobodil
svij virny 1id z moci t&ch, kte¥i usilovali o jeho znideni (srovaej s
GC, str. 641). Bcéna popsand ve v. 11-21 je vyvrchelenim "boje toho vel-
kého dne Boha vSemohouciho", dasto nazyvaného bojém armagedonskym (viz
pozn., ke Z2j 16,12-19; srovnej s 6T, str. 406).

Aj, Srovnej s pozn. ke Z2j 21,5.

Kin bily. V biblickjch dobich se kong pouzivali Béméf vyluiné v bOJl nebo
ve .vlddnich sluibéch. V obrazném biblickém pouziti, jako napr. zde, Kin
se obvykle pouzivé jako symbol boje (srovnej s 2 Moj 15,21; Iz 43,17;

Jer 8,6; Bz 38,15; Zach 10,35 Zj 14,20; viz pozn. ke Zj 6,2). Bill—i barva
symbolizuje svatost charakteru (viz pozn. ke Zj 3,4; 6,2; 7,14): Bildi
kong vidy byli milddky krdld a vojevidcl. Kristus dostal prdavo viddaout
na zemi. jako Kral krdld (viz pozn. Xe 23 19,1.7) a nyni se objevuje
obrazné jako bojovnik, jako Vitéz ne skvélém bilém koni, aby se ujal
svého zdkonitého vlastnictvi a odvedl si svij vérny 1id "k veleri svat-
by" (v. 9; viz pozn. ke 2j 11,15). Srovnej s Iz 63,1-6. '



873, 874 - 244 - ' 19,11-13

Vérny a Pravy. M8li bychom pametovat, Ze orientdlni jména vyjadfuji cha-
rakter (viz pozn. ke Sk 3,16) a %¢ proto jména zde pripsani Kristu ho
zv1g$té predstavuji v Uloze vysvoboditele svého prondsledovaného lidu
ne zemi. O Krostvé jménu v souvislosti s bojem ve Z2j 19,11%21 jsou uve-
deny Ctyri vyroky:

1. Xristus je nazvan "vérny a Pravdive" (v. 11), protoZe nyni pirichdzi
podle svého slibu.(Jan 14,1-3) vysvobodit svij 1id. Tomuto lidu se zdé-
lo, %e svij prichod odkléds (povSimni si pozn. ke 2j 16,1%), ale vdiici
ho "8ekali" a on je nyni pfidel spasit (Iz 25,9; srovnej se Zjev 16,17).

2. Jméno napsané, jehoZ #adny nevi, nez on sdm" (V. 12),predstavuje pred-
tim nezndmou Glohu, ve které vystupuje nyni jako mstitel svého lidu (viz
pozn. ke Z2j 16,1)., Pri vykondvéni tohoto “"podivného" dila (Iz 28,21) jed-
né v uloze nové pro 1lidi i andély.

3. Pri tom viem, %e je mstitelem i vysvoboditelem svého lidu, stdle zl-
stdvd "Slovem Bozim" (v. 13). On je "Slovem Bozim" plsobicim a vykondve~
jicim na zemi vili Otcovu, nyni v soudu jako predtim v milosrdenstvi (viz
pozn. k Jan 1,1-3; Zj 19,15). :

4, Ndzev "Kral krdld a Pin pind" (v. 16) se ve zvldstnim smyslu vztahuje
na Krista v této dobd (viz pozn. ke Zj 17,14). VSechns moc mu byla svéfe-
na do rukou (1 Kor 15,25)., Satan se sobecky sna?il dosdhnout tohoto vzne-
feného postaveni, které bylo vyhrazeno Kristu, Bozimu Synu (Iz 14,12-14;
zj 12,7-9; PP, gtr. 36). On ale nepoklddat za loupeZ byt rovny Bohu a
dobrovolng se na Sas ziekl plného uplatnini pFiviastki a prednosti boz-
stvi (viz 5BC, str. 918; viz pozn. k Fil 2,6-8) a tim projevil svou hod-
nost prijmout fest a dlstojnost "Krile krdld a Pdna pand."

Spravedlivé. Jeho dilo je navysost spravedlivé (viz pozn. ke Zj 15,3;
16,5, Pozemsti vlddei se v celych déjindch sna?ili sledovat svoje sobec-
ké cile a upevnovat osobni nebo nidrodni moc, Srovnej s Iz 11,1-5.

Soudi i bojuje. V boji vykondvé soud. Tento boj se vede proti politic-
kym a vojenskym mocnostem zemé, které se shromdidili, aby znidily jeho
vérné sluzebniky (viz pozn. ke Zg 13,15; 16,13.14.16,17),

12, 0¢i_pak Jjeho., Viz pozn. ke Zj 1,14. Nic neunikne pozornosti Krista,
toho velkého obhdjce vééné spravedlnosti. '
Korun. Rec, diaddma ( viz pozn. ke Zg 12,3). V Pismu se vyraz diadema ni-
kdy nepou?ivd k oznadeni odmdny svatych. Vidy to znemend krdlovskou koru-
nu. Kromé mnoha krdlovskych korun, kteréd Kristus dostdvd jako Krdl krdlq,
nosi také vitézny vénec, stefanos, protofe zvitézil i nad satanem (viz
pozni ke Zg 12,3; 14,14).

g
dméno. Viz pozn. k v. 11; srov. pozn. ke Zg 2,17,

13. Rouchem. Rec. himation (viz pozn. k Mat 5,40), zde snad plééf jezdce,
nebo velitele vojska.

Pokropenym krvi. Zfejmé obraznd red. Vyvstdvd otdzka, &1 krvi je jezdcovo
roucho pokropenoc. Podle ngkterjch jde o symbol Kristoyy vlastni krve, pro-
lité na kfiZi, za predpokladu, Ze nemiZe jit o krev bezboingch, kteri v té
dobé jesté pobiti nebyli. Aviazk Kristus se zde neobjevuje v Gloze "Beridn-
ka, jako zabitého" (Zj 5,6), ale vit&ziciho bojovnika. Ndpadni podobnost
mezi témito texty a vyrokem Iz (63,1-6) naznaduje, #e zde jde o naplnéni
slov proroka Izaidse. ' '

Jméno jeho. Viz pozn. k v. 11,
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Slovo Bozi. Viz pozn. k Jan 1,1. VykonavaJe bozskou spravedlnost na téch,
kteri setrvavaji v odboji protl nebaské vladé, je Kristus prdvé tak "Slo-
ven Bozim" jsko tehdy, kdyz prisel na zem’ poprvé s nabidkou bozske mllobtl.
Jeho pfichod je poprvé i podruhé vyrazem Bozi vile.

14, Rytirstvo. Tj. andélské zdstupy, které provizeji Kriste pri ‘jeho druhém
adventu (viz, Mat 24,31; 25,31}, Viz pozn. ke 2j 17,14; srov. s Mat 22,7).

15. 2 ust jeho.Me¢ je zrejmé obrazny, Slovem Hospodinovym vznikla zemd i
jeji obyvateld (Z 33,6.9) a nyni slovem svych tGst ukonduje jejich eX1sten—

ci (viz Zj 19,20.21).

lied. Rec. rhomfaia (viz pozn. ke 2j 1, 16), silnd, Sirokd, Utodnd zbran bo-
jovnikl starych dob se lifila od machaira, kfery byl kratky bodavy med na -
obranu (viz pozn. k Luk 22,36), SrovneJ s Jer 46,10,

Bil. Doslovné "bil - jednou providy".

Spravovati. Rec. poimaino = pabu, pastytsky dbat {viz pozn., k Mat 2,6),
Lépe je preklddet (a bude nad nimi vlddnout", nebo "bude je kaznlt”, pro-

tofe biti a kdzndni se vztahuji na totés.

Prutem Felezngm. Viz pozn. ke Zj 2,27; srov. se Z 2,9; 110,1.2.5.6. Stars
pastyrskd hil méla dvoji posléni. Ohnutl na Jjednom kOnc1 m&lo oveim poma—
hat a vést jo, zatimco t8%ké kovan1 na druhém konci hil zpevnovalo & UmOZ-
novalo Ji pouZit jako dtoénou zbran. To se uplatnilo pfi obrané stéda,

k zahnani a zabiti divokych zvirat, které mohly stddo orzehnat a znidit.

Je ¢as, aby Dobry Pastyr pouzil ”Eelezny prut” a vysvobodil své ohroZené
stddo na zemi: Jeho vldda nebo biti ndrodd Zeleznym prutem kondi jejich
vyhlazenim a ne jejich vlddou po dobu tisicileti, jak se nékteri domniva-
ji (viz Dodat: pozndmky &. 2 ke Zj 20).

Prgs vina. Viz pozn. ke Zg 63,3; Zj 14,19-20, kde je tentji obraz ddle
rozvinut. Srovnej s Plddem Jer 1,15. : .

Hnévu a prchlivosti. Spige: "co? je prchlivost hndvu". Viz pozn. ke Zj
16,1. '

VSemohouciho. Viz pozn. ke Z2j 1,8.

16. Na rouchu. Viz pozn. k v. 13. ]
W bedrdch svjch. SpiSe: "to je na jeho bedréch". Jméno bylo napséno na

v

¢asti jeho roucha, ktera prlkryva bedra.

Jméno. Viz pozn. k v, 11. _
Erdl kralu. Viz pozn. ke Zj 17,14; srov. pozn. ke Zj 19,6,

17. Stoji v slunci. Oslepujici svétlo slunce mi zde smad vystihnout sldwvu
jusu boZské pfitomnosti (srov. 2 Tes 2,8.9; 2j 6,15-17). Tim by andél,

ktery vydavéd vyzvu ze Zj-19,17, stdl bllzko BErista, Jako kdyz ve stare
dobé stal zbrojnod vedle svého pina.

Ptéklm. Tato vyzva "ptdkim" varuje shromiZdéné zdstupy bezboinych pied
odplatou, kterd je &ekd (viz pozn. ke Zj 16,15-17). Je vyjédfens nézor-
nou orientdlni frazeologii vizvy k osobnimu boji (srov. 1 Sam 17,44-46).
Jodnim z trestd za neposludnost, vyfknutym Mojiidem v poslednim proslovu
izraelskému lidu bylo rozirieni dravymi piéky (5 Moj 28,26). 2Zd4 se, ze
Janova frazeologie ve Zj 19,17,18 s¢ opird o BoZi slova adresovand pohan-
skjm ndrodim zem&, zaznamenani v Ez 39,17-22 (srov. Jer 7,32.33).

VeCefi. V piiSerném protikladu jedeni té  velefe svatby Berdnkovy (v. 9)
maji mit na "veCeri velkého Boha" podil nebegti ptédci. Ti, ktefi ochotnd
nﬂpflglmagl Bozi milostivé pozv;ni k hostingé prvai, musi prijmout jeho
prilkazujici vyzvu k ucastl na veéeri druhé.
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18, T8la., Doslovna "kusy masa"' (srov. pozn. ke Zj 17,16),

KrilG. Jde o sdruZené nidrody zem$ pisobici shodn& pod pFimym dohledem sa-
tana pod meskou andéla svétle (srov. pozn. ke Zj 16,14.16,17; 17,12.14),

He jtmant. Velitelé vojenskych sil se shroméédilig aby v zdvéreénych scé-
nédch velkého sporu splnili setanovu vili, ' .

Silnych. Symbolike ozbrojenych, 6rggnizovanych, vycvidengch a pripravenych
sil.

T€la kgﬁQL Zoytek 18. verse je nazornym vylidenim ﬁplného zni¢eni viech
sil zle pfi druhém prichodu Kristovd (srov. Zj 6,15; 14,17-20; 16,21).
Svobodnych i sluZebniki. Srovnej Zj 13,16. . -
19. Selmu. Viz pozn. ke 23 1T33:8.11,.

Krdle zemé. Viz pozn. ke Zj 16,14.16; 17,12-14.

Vojska jéjich. Nyni se shromi?dili k boji a dostali se do prudkého sporu
mezi sebou (viz pozn. ks Zj 16,17.19).

- Ani_se gjeli. Viz pozn. ke Zj 16,14.16.
ali. Doslovné "vélka", tj. "boj toho velkého dne Boha vSemohouci-
a0, Gasto nazyvany.bojem armagedonskym (viz pozni ke Zg 16,14).

&)

tim, ktery? sedél. Viz pozn. k v. 11

L )]

S_rytifstvem jghgi Srovnej "ty, ktefi jsou s nim * (Zj 17,14; srovnej pozn.
Zj 16,12; 19,14). . :

20. Jata jest. Tji zajatd, chycend. Féze boje po Kristové prichodu je krét-
k8 a dramatickd, protofe hned na zaddtku jsou "Zelma" a "faleSny prorok"
chyceni (viz pozn. ke Zj 16,17.19).

iglmg& Viz pozn. ke 2j 17,3.8.

YoleSny prorok. Tj. odpadly protestantismus, ktery je oklamdn satanem a Spo-
lupracuje s nim (viz pozn. ke Zj 13,11-17; 16,14). "Prorok’ mluvi za druhého
(viz pozn. k Mat 11,9). Tento "prorok” mluvi za prvai Selmu v souvislosti

8 uzdravenim jeji "smrtelné rény" (viz pozn. ke Zj 13,12; 17,8), aby pre-
svEdc¢il svét o potPebd pripojit se k Selm&. - '  * )

Divy... svodil. Viz pozn. ke Zj 13,13.14; 16,14; 17,2; 18,2.3.23.
Zngmeni Selmy. Viz pozn. ke 2j 13,16; srov, Zj 14,9; 16,1, °
Obrazu. Viz pozn. ke 2j 13,14; 14,9,

Do _jezera ohnivého. Nebo "jezero, které je ohndm". P¥i tomto vyroku si Ste-
na¥ okemzité pripomene podobny viyraz ve Zj 20,10, ktery privadi k Zaveru,
se tyto pojmy oznaduji stejnou oknivou skutednost, tj. znileni bezboznych
nz konci tisicileti. Pritom viak vyvstéva urc¢ity problém. Je zrejmé, Ze

19. kapitola pojedndvé o udédlostech aouvisejicich s druhym pFichodem Kris-
tovim. Tvrdit tedy, Ze ohnivé jezero, o kterém se mluvi ve Zj 19,.0,. popi-
suje uddlost na konci tisicileti, znamend vytrhovat tento verd z jeho tex-
t0vé souvislosti. PPi vykladu uréiténo textu Pisma je vidy lépe najit, jak—
milé je to moZné, vysvétleni, které dovoluje, aby vyroku zistalo jeho his-
torické zarazeni. Ve Zg 19,20 je to mo#né za logického pFedpokladu, Ze oh-
nivy soud BoZi je i na zaditlu i na konci milénia, Mluvit o ohnivém jezeru
na zaCatku i na konci tisicileti neznemend ¥4dnou nedislednost a ¥4dné
protifeceni.
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Jomes White o tom napsal toto: "Jsou tedy dvé ohnivd jezera, jedno na
jednom konci a druhé na druhém konci tisicileti" (RH, 21.1.1862),

21. Jini, Nebo ' osthtek", tJ. viichni obyvntelo zemé kromé vykoupenych
(v1z Dodet. pozndémky.d. 2 ke Zj 20).

Medem. Viz pozn. k v. 15.

Ktoryz seddl. Viz pozn. k v. 11.

V3ickni ptdci. Viz pozn. k v. 17.

DODATKOVA_POZNﬁMKA K& ZJ 19

Ve Zj 12,17 mluvi Jan "o svddectvi Jezifovd", kterym je."duch proroctvi",
jeko o jednom z piiznednych znalkl "ostatkd" (viz pozn. tam).

Slovo "proroctvi"” znamend krZdé inspirované poselstvi od Boha skrze proro-
ke (viz pozn. k Mat 11,9). Proroctvi miZe byt predpovédi budoucichk wudflos-
ti, i kdyZz jim obvykle neni. Vjraz "duch proroctvi" se zvl14dsts vztahuje na
"projev Ducha" v podobg zvlidgtniho daru Ducha svatého, ktery inspiruje
pfijimajiciho s uschopnuJe ho, uby mluvil autoritativnd Jjaxo Bozi posel’
(1 Kor 12,7-10), kdy? je k tomu "puzen Duchem svatym® (2 Petr 1,21), Sou-
vislost tohoto vyrezu ve Zj 19,10 definuje v tomto smyslu pojmy ”svédectvi
Jezidovo" a "duch proroctvi". Z hlediska skutednosti, Ze " jind " ze Zj
12,17 jsou symbolem cirkve po ukondeni 1260 pmorockych dni z v. 6-14, tj.
po roce 1798 (viz pozn, k Dan 7,25), Zj 12,17 je jasnou predpovédi ZVl&at—
niho projevu "ducha" nebo ”daru” proroctvi v dnesSni cirkvi., Adventisté s.d.
véri, Ze dilo E.G.Whiteové neslo jedinedné znaky ze Zj 12,17.
Autori Pisma uvdd&ji;vice ne¥ 20 svych soudasnikd, kieri projevili dar pro-
roctvi, 1 kdyZ jejich poselstvi nébyl” zarazena mezi kdnonické spisy. Byli~
to Nitan, Gdd, Iddo, Agabus = Jini (2 Bam T32; 1 Par 29,29; 2 Par 9,29; Sk
11,27.28; 21,10). Je déle ziejmé, e dar proroctvi se neomc&ovhl jen na
MUzZa, at uz starozdkonni nebo novozdkonni doby, protoze Pismo svdddéi i o
zenach, jako napi. Debora (Soud 4,4), Chulda (2 Par 34,22) o &tyFi dcery
Filipovy (Sk 21,9).

Hovozdkonni pisatelé nikde nenaznecugl, zs by dar proroctvi mél skonéit
svou plsobnost v apostolskéd cirkvi. Naopak, Pavel riki, Ze Vadle jinych
derd Ducha, které uvddi v Ef 4,11 mgl tento dar pokralovat, "aZ bychom

se viichnl sbéhli v jednotu viry a plného poznini Syna BoZiho, v mufe do-
konalého, miru postavy plného véku Kristova" (v. 13). Cirkev dosud potrebu~
Je vdechny ostatni zvldsStni dary, o kterych je zminka ve v. 11 a Duch sva-
.ty -dosud uzpusobuge muze a zZeny, aby toto posléni splnili. Prog byEEoslanl
proroka mélo poklddat- zavvyjimku?

VZdy byly vSak i nespravné projevy probockeho daruw. Tak tomu nebylo jun ve-
starozdkonni dobé (viz 2 Par 18; Jer 27 a¥ 29), ale nid§ Pdn varovnd piipo-
minal, %e krestanskou cirkev budou znepokojovat faledni proroci zvldsté

% dobé blizkosti jeho druhého prichodu (Mat 24,11.24). Svidnid moc t&chio
faleSnych proroctvi méla byt tek velkd, zZe kdyby bylo moZné, "svddla by i
vyvolené". Skutednost, Ze Kristus varoval pfed fale3nym projevem prorocké-
ho daru pred jeho druhym piichodem, je zdvainym dikazem, Zc zde bude i
pravy projev tohoto d@ru, protoze jinak by byl mohl varovat jednodude vé-
tici pred kaZdym a vdemi proroky, kteri mohou p#ijit.

V souladu s Aristovim varovinim Jan radi cirkvi, aby zkoudela ty, kteii
tvrdi, Ze dostali duchovani dary (1 Jan 4,1), a aby zjistila, zda tyto da-
ry jsou pravé. Pismo uvddi ndkterd pozndvaci kritéria, kterjmi je tieba
posuzovet ty, ktef! se hldsi jako BoZi poslové: 1) Osokni %Zivot prorola
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bude v souladu s udenim Pisma (¥at 7,15-20)., (2) Jeho poselstvi se budou
také shodovat s Pismem. (3) Jeho zvéstnd sluZba vyvysi Syna BoZiho a Spa-
sitele 1idi (1 Jan 4,2). (4) Noplndné pFedpovédi budou potvrzenim joho
slutby (Jer 28,97 srov. 1 Sam 3,19). Spravné je teké poZddovat, aby posel-
stvi, kterd prinddi, méla pro cirkev prakticky vjznam, aby byls aktudlai

o vystiZnd, zbavend lidského vlivu = aby prorokova zkuSenost ve vidéni od-
povidale zkuSenosti biblickjch prorokd. Zivot, sluiba a spisy E.G.Whitso-
vé plné odpovidaji témto poZadavkim, ' '

hdventisté s.d. nepoklddaji spisy £.G.Thiteové ani jako ndhradu zz Pismo,
ani jako jeho dodatei. Pro adventisty je bible jedinym a poslednim mEHit-
kem krestanské viry a Zivota (viz EW, str. 78), zatimco spisy E.G.Whiteo~
vé jsou podle jejich vlastnich slev "mens$im svétlem, které md muie a Zeny
vést ke svétlu vétsimu" (EGW, ItH, 20,1.1903). Spisy Ducha prorockého neuka-
zuji zddnou novou cestu spaseni, ale maji vést 1idi k pochopeni a ocenini
Pisma a privést je ke studni spaseni, kterd je v ném zjseveno.

Podle spekulativniho ndzoru ndlcterych jé& moZno mluvit o tzv. inspiracnich
stupnicha Z tohoto hlediska by proroci jako Debora, Natan a Agabus méli
ni#si 1nsp1ra01 nez Iinonidti autofi. Tento ndzor prisuzuje i B.G.Whiteo-
vé nizsi inspiredéndi stupen. Pismo véak nic nefiki o inspiraénich stupnich.
Podobny nazor nijak nepodporuje. Adventisté véri, Ze kaZdd podobni speku-
lace je nejen neplodnd, ale i nebzzpednd. Jak mohou omezeni 1idé doufat, _-
ze pochopi tajemstvi, jek Bih skrze Ducha jedine¢né osvécuje mysl svych
vyvolenych poslu! . :

0 n&kterych otdzkich tykejicich se E.G.Whiteové obSirnéji pojednivd F.D.
Nichol v dile "B.G.Whiteovd a jeji kritikové”.

Z dila E, G. Whiteové ke Zj 19

7-9 (Bf 5,23-25: viz pozn. 50 ks 23 7,9) BGh je .man¥elem své cirkve.
Cirkev je nevéstou, manZelkou Berdnkovou. Razdy pravi v8fici je ddsti
tela Kristova, Fevéru svého lidu projevenou viéi nemu poklada Xristus za
evéru Zeny vadi jejimu manZelovi. Mime pamatovat, Ze jsme Udy téla Kris-
tova (Dopis 39, 1502).
Dastojné chovani krilovy nevésty. Cirkev je nevéstou, manielkou Beridnko-
vou. Mgla by zistat d&istd, posvicend, svetd. Nikdy by se¢ neméla dopustit
Z4dné nerOZdenoatl, protozc je nevéstou Krale. A prece si nﬂuvedomuJe
nVOJe vzneSené postaveni. Kdyby ho pochopila, byla by vnitiné celd slav-
ng (Dopis 177, 1901).

(Zi 3.4, 7,14, 16,15) éiéte roucho. Cirkev je Kristovou nevéstou a Jjeji
¢lenové se maji spojit se svym Vidcem. BGH nis varude, abychom si nepo-

skvrnili roucho (Dopis-123/1.2,-1898).
ll-l6. Viz pozn. EGW ke Zj 16,13-16

1-6 TM 432

6 Di 48; GC 673

B, D4 151; FK 721

6-9 COL 421

7,8 8T 154 . _

8 AA 591; AH 536; COL 310;, CG 190; Bd 249; ML 272

e,9 CT 341

9 AH 503; DA 151; B 19; GC 427; ML 356; TM 19; 1T 69; 6T 412; 7T
54; 8T 153 :

10 EW-231e ML 41} PP 367

¥ GC 641

14 AA 523; GC 641

16 DA 739; LW 179, 286; GC 641;. KB 108; SR 410; 6T 406
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KAPITCLA
1., I vidél jsémy Uddlosti popzané ve 20. kapitols ndsleduji bezprostiedns
po uddlostech ze Zj 19. -

Sstupuiiciho, Jen vidél andéles ne jesté na zeml, ale pri sesiupovani. .

K118, Skutednost, Ze end8l prinidsi kK1i¢, naznaluje, ze nebe Uplné ovlada
uddlosti. Drak nebude moci uniknout uvrZeni do propasti.

Propast. Kec. abyssos (viz pozn. ke Zj 9,1). Jde o symbolické vidéni., Pro-
past neni néjakd podzemni jeskyné& nebo néjaki rejici rokle nékde jinde ve
vesmiru, Jan 1181 prorocky obraz, ktery smél vidét. Ve vidEni pozoroval
dcaglovnou propast, ale zavieni drake do propasti bylo jen obraznym nazna-
¢enim toho, Ze satanovy éinnost bude zastuvena, To jasné vyplyva z vjroku,
neznadujiciho smysl jeho svézdni, tj. "aby vice nesvodil narody"-(Zj 20,3),

Jak bude satenova &innost zastavena, to jasng vyplde ze souvislosti a
ostatnich textd, které ukazuji, Ze pr1 druhém prichodu Kristové bude zemé,
Uplnd vylldnena. Podle Zj 19,19521 . jsou bezbozni v souvislosti s tlmto
prichodem Uplné vyhubeni (v1z pozn. tam). Soudasnd jsou spravedlivi "vy-
chvédceni v oblacich v ustrety Pénu v povétsi" (1 Tes 4,17). Z Pavlovjch
slov vyplyvd, Ze Kristus p¥l svém druhém pfichodu nezfidi své krdlovstvi
na zemi; prod by jinak bral svaté ze zem&? Jeho kralovstvi bude ustaveno
o konei tisicileti, kdy sestoupi novy Jeruzolém (Zj 21 i3}y %o Jeild
vezme svaté ze zemd pfi svém p¥ichodu, o tom éteme v Jan 14,1-3). Kdyz
potésoval své udedniky v jejich zdrmutku nad jeho odchodem, JeziS.je po-
ufil, #e odchdzi do domu svého Otce, kde jim chee pripravit pribitky.
Potom se vrati a vezme je k sob& (srov. Jan 13,36; 17,24). Tyto pribytky
joou nepochybné v novém Jeruzalémé, ktery Scstoupl na zem aZ po uplynutl
tisicileti (viz pozn. ke Zj 21,1-3}, : '

Skupina, kterd je vytriena v Ustrety Padnu do povstri, sestdvd ze spraved-
livich mrivych, kteri povstali pfi druhém pfichodu, a spravediivjych zivych,
kte?s byli “promdndni" (1 Kor 15,51; 1 Tes 4,16.17). Skupinu vzkiiSenych
svatych tedy tvori viichni spro Vedl¢Vl, ktdrl #1li na zemi. Jsou vEak dveé
hlavnl vzkfifeni: "vzldifeni Zivota" a "vzldigeni soudu" (Jan 5,29: Skut
24,15). P¥i téchto vzkiriBenich "viichni, kte¥i jsou v hrobech... vyjdou"
(Jan 5,28.29). Podle tvrzeni ndkierych vyraz "mrtvi v Kristu” (1 Tes 4,
16) zalirnuje jen mrivé kiestuny a ne starozdkonni svaté. Ale uvedené tex-
ty Pisma dokazuji, Ze viichni spravedlivi povstévaji z bhrobu pfi vzkiide-
ni spravedlivysh. Viraz "mrtvi v Kristu" nevyluduje starozdkonni svaté,
protofe ti zem¥eli v nad&ji na prichdzejiciho Mesidse. Jejich vzkiiSeni
zavisi na vzkrideni Kristové, protoZe jen "v Kristu budou vSichni oZive-
ni" (1 Kor 15,22). O vzkfiZend Dprnvedllvych se ddle mluvi jako o "prv-
ninm vzliSeni" (23 20,5.6).

Mnoho zmatku do udeni o tisficileti vnesli ti, kteri nechdpou, e zaslibe-
ni, dand Izrasli, byla podmlneng posludnosti. Mnohé fantasticke veorie
ird 41, ktefi se sna#i urdité naplnéni t&chto starych zaslibeni vpravit
do eschatologického obrazu NZ. To pPesahuje i zémér novozédkonnich pisate-
14, Tito autori, inspirovani Duchem BoZim, poddvaji dﬁsledny obraz uddlos-
11 poslednich dni. Ukazuji, jak uualostl, které mohly mit jiné na plnéni,
kdyby byl Zidovsky ndrod prijel BoZi kémér, s¢ vyplni pri novozdkonni cir-
kvi. Tito autorfi ndm ukazuji pravé postaveni Zid% v novobdkonni dobd a
nedavaji Jlm ?4dné zvldStni misto jako ndrodu. V jednom ze svyﬁh podntsn~
stvi Jeiis jasné ZJev1l, f¢ kdyZ Zidovsky narod zavrhl Krista; ' V“¢¢ov-
otv1 Bozi" mu bylo odnato "o déno narodu, ktery bude prlnauet ovece'

{viz pozn. k Mat 21.43). Zid jz nyni v tomté# vztahu viéi Bohu jako po-
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han (viz pozn. k Fim 11). O Gloze Zid% v biblickém proroctvi a o podmi-
n3nosti proroctvi, tykajicich se tohoto néroda, najde ¢tend? vice ve 4BC,
str, 25-38. Pozoray pruzkum viech dikazd vede k zdvéru, zZe 7iaé jako nd-
rod nehraji ui Zadnou zvlastni Glohu v uddlostech tisicileti. Ti, kberi
ve staletich krestunske éry prijali JeiiSe Krlsta, jsou jednotlivé spase-
ni jeko ¢lenové krestanské cirkve., Spolu s jinymi svatymi budou mit ulast
p*l prvnim vzkfiSeni a budou proménéni. Ti, kteri zdvrdile zavrhuji Mesid-
e, povstanou pri druhém vzk¥iZeni (viz pozn. ke Zj 20,5). '

z

Po pfeneseni vsech svatych do nebe a po znideni vdech Zivjch bezboinjch
(viz Vyue) z0stévd zemd Uplnd vylidnéna. Xromé toho strasné prirodni zvra-
ty gouv1sechl se sedmi poslednlnl ranam {viz pozn. ke Zp 16,18-21) nechi-
vaji zeml Uplné zpustoSsnou. Hrivé téla lezi na jejim povrchu (viz pozn.

ke %23 19,17-21). Neni nologické vidit v abyssos (v propasti) symbol zpus-
tosienéd zemd, kteri bude satonovi ¥oldfem po dobu tisicileti. V 1 Moj 1,2

v prekladu LXX se vyrazem abyssos tlumodi hebr. vyraz tchom = hloubka,

t 3. slovo, které vystihuje povech zemé v prvni den stvoieni, kdyZ byla
"neslicénd a pustad" '

V  ryce své. Snad ndznak, #e Yetéz visel z andélovy ruky.

e v - v * P 2 ’ N T ~ v
Ret8z. Symbol omezeni. Nejde o néjaké doslovné spoutdni skutednym retezem.
2. Chopil. Rec. krated = uchopit, mocné drzet.

Dralcn, hada toho starého. Viz Zj 12,9, kde je podobny seznam jmen (viz
pozn. tam).

Svizal. Svizéni draks je symbolem omezeni setanovy Cinnosti. Bezbozni bu-
dou znifeni pri druhém prlchodu Kristové. Spravad11v1 budou preneseni do
nebe, Satan a jeho z11 2nd&lé budou omezeni na prostfedi zpustoSene zemé;
takie nebude ani jediného &lovdks no zemi, kiterého by Sutun mohl svaf“a'b°
V fon privé spodivé jeho svézani (viz pozn. k v. 1).

Za_tisic let, Nekter{ komentdtori v tom vidi prorocky cas, tj. 360 000 sku-
tednych let, prlcemz svij vyklﬂd opiraji o skutednost, Ze tyfo verse Jsou
symbolické a Ze tedy vymezeny ¢as je treba vykladat symbollcky° Podle nazo-
ru jinych obsahujé toto proroctvi prvky skutecnosti a neni tedy greba brat
vyraz symbollckyo V tomto komentari 228 stAvame nazor, Ze tisic let je dobn

doslovng.

3. Do propasti. Viz pozn. k vi 1.

Zapecetil. Rec. fraglzo = zapedetit. O poslan1 starych peceti mluvi pozn.
ke Zj 7,2, Tuto pedet je moZno srovnst s pecetl na Je¥ifové hrobu (Mat 27,
66). ngecetenl symbolizuje tu skubelnost, Ze satan bude na stanoveny &as
Guéinng omezen.

Nesvodil nirodfl, Satanovo svidaé dilo skondi vylidnénim zemé. Nebude mit
loho svdzet (viz pozn., k v. 1). :

¥usi. fec. dei = je nutué, je treba. Vyraz dei naznaduje nutnost z mrav-
nich, etickych pridin. Zde je to nutnost, protoie Bih tak chee, 2 je %o
¢ést jeho boiského pldnu.

Propulitdn. To je opck svdzani ddbla pii druhém prichodu Kristovs. Satano--
vi mé byt opdt poskytnuta moinost svdzet 1idi o neklddat s 'nimi podle sV
libovile proti Bohu. Vylldnenl zomé znamenalo konec jeho svidného dila.
Jeho propudtdni znamend nové zalidnéni zemé, které nastane pri vzkPiseni
vezbofnjeh na konei tisicileti (viz pozn. k v. 5). Iivo vzkrideni 1idé
se stanou terdem jeho svodd zacilenych k posledni zkousce sily v boji
proti Hospodinu,
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Na mply &as. Jak dlouhy bude tento "maly" &as, to nevime. Postadi viak
k tomu, aby satan mohl zorganizovat vzkiiseni bezboinych do Utoku proti
novému Jeruzalému.

4. Triny. Symboly autority, &by se uplatnile krélovski (Zj 13,2) nebo sond-
covski zMat 19,28) vldda.

Posadili ge o "zuujali svd mista".

Soud. fec. krima = rozsudek, verdikt, vyhldSené rozhodnuti. Zdid se, Ze
zde vyrez krima znamenid moc vynést rozsudek. Text se nevztahuje ns soudni
vyi'ck ve prospéch 5pravedliv;ch. Svati cedi na trunecn, coz naznatuje, ze
prav~ oni. vynesou rozsudek. Tato slova nupOChybne souvisi s Dan 7, 22, kde
si vyrok viimd, Ze "soud byl ddn svatym vys sti". V IXX se u Danlelﬂ vy-
skytuje za slovo soud vyrez krisis = souzeni, zatimco v Feckédm piekladu
Theodotinové je vyrez krima.
Soudni proces, o kierém se zde Jan zmiﬁuje, je nepochybné soudnim proces
serm, o kterém mluvi Pavel: Copak nevite, Ze svati budou soudit evd8t%...
4daliZ nevite, Ze anddly souditi mdme?" (1 Kor 6,2,3). Dilo soudu bude
nepochybné zahrnovat dikladny priézkum zdznamd zlJch 1idi, tekie kaZdy
¢lovék se znilenim bezboinych presviéddi o Bozi spravedlunosti (viz DA,
str. 58)., Viz GC, str, 660,661.

Duse. Viz pozn. ke Zj 6,9; srov. s pozn. k Z 16,10.

Stinanych. Hec. lekizd, doslovnd vsbat sekerou"; toto slovo pochdzi z vy-
razu pelekus = sekera. Ve gtarém Limé byla sexera obvyklym exekudnim ni-
strojem. Pozdéji ji nahradil med.

Svédectvi JeiiSovo. Viz pozn. ke Zg 1,2.9; zds jde o svddectvi o Jezisi.

Slovo Bozi. Viz pozn. ke Zj 1,2.9,

KteriZ se neklandli. Tj. t1, ktefi piijali varovné poselstv1 tretiho and&~
luATZQ 14,9-12) = odmitli poslouchat Zelmou predstavovanou moc, i kdy? jim
hrozila nendvist & smrt (viz pozn. ke Zj 13,15-17). V tomto ver$i je zmin-
ka jenom o dvou t#iddch svatych: mudednici a vitdzi ned Helmou. To nezna-
mena, Ze tito jsou jedind, kteii budou mit podil na tisiciletém kralovini,
peotoze jsme uz poukdzali na to, %e viichni spravedlivi mrtvi (nejen mu-
¢ednici) vysli z hrobd pAi prvnim vzikiiSeni (viz pozn. ke Zj 20,1; stov.
pozn. k Dan 12,2). Snad mudednici e vitézi nad Selmou jsou vyznadeni proto,
Ze predstavuji ty, kteid ngjvice trpéli. Viz Hodat. pozndmky na konci kap.,
Ee 2.

02ili. Zde pouzity Fecky vyraz jo mozuo preloz1t bud slovem "#ili" nebo
©z11i", Souvislost dévi prednost ¢ruhému vyrazu, jinak by prohléseni: "To
je prvni vakiiSeni" (v. 5) bylo buz predchizejiciho zdlvodnéni, Avdak vi-
tézi nad felmou jsou #ivi v dobd, ktery tdsné predchdzi piichodu Syna
¢lovéka, & vEét8ina, ne-li viichni, nebudou muset byt vzkrifeni (viz pozn.
kv, 1). Proto ndkter{ radi pfoklidat tekto: "Zaali #it, tj. kralovat
s Eristem," '

Kralovali. VJV@taV& otézka, nad kjm budou svati kralovet, kdyZ vdichni .
bozboiri byli zniSeni? Cteme o nich, %e kralovali s Kristem'., P*i zetrou-
beni sedmého arddle "krdloveivi svita se stala krdlovstvimi nadeho Pénz =
Krista jeho" (Zj 11,15). Daniel ¥{l4. #s ”krclOVbuVH, pangtvo a velifenstvo
krdlovstvi" bylo "dino lidu svatfch visosti" (Dan 7,27). Svati byli pod
Utlakem krdll, kteti pili z vina babylonsifho smilstva (viz Zj 18,3).

Hyn! se vSechno obratilo.

Je pravdou, bezbeini jsou mrtvi (v

pozn. ke Zj 20,2), alc na konci ti-
gicileti o%iif (vis pozn. kv. 5). Jsou

skryti, aby dostali pozddji svi]

Z
T
vi3
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trest, Svati mezitim sleduji prib&h soudu, kterj rozhoduje o trestu.
KdyZ bezbozni oziji, budou s konednou platnosti porafeni, potregtani
‘znideni (viz pozn. ke Zj 14,10; 20,9),

I

5 _Krigtem. Tisicileté kralovéini s Lristem Je v nebl, ne na zemi, jak to
tvrdi mnozi vykladali Pisma (viz pozn. k v. 2; viz Dodat. pozn. na konci,
kap., & 2).

Lizic let. Viz pozn. k v. 2,

5. Jind mrivi. Zrejmg jde o bezboiné mrtvé, o ty, kteii od pocatku Easu
umirali bez Krista, a ty, ktefd zehynou:pti drthém piichodu Kristovs. To
Jasné vyplyvé ze skutednosti, #e v3ichni spravedlivi mrtvi povstanou pri
prvaim vzldiSeni. Proto se vyraz "ostatni mrivi" (jini mrtvi) musi vzta-
hovat na bezboiné mrtvé (viz pozn. k v. 2).

V nékterych rukopisech se véta "gle Jini mrtvi neozili, dokud? by se nevy-
plnilo t&ch tisic let" nevyskytuje, i kdyi podle vieobecného minéni previs-
ng Cast rukopisfl tuto v&tu uvddi. USeni o druhém vzkiiseni viak nend za~
vislé na tomto vyroku. Je jasn® zahrnuto v celé kapitole. Haji-li se ndro-
dy pripojit k satanu v jeho Utoku na Svaté mésto (v. 9), musi byt opdt
privedeny k Zivotu. Vjraz "druhé vzkiSeni" se odvozuje 'z pozorovini, Ze
Jsou jen dvé hlevni vzi¥iSeni (Jan 5,28.29; Sk 24,15) = %e vzkiifent spre-
vedlivich se nazjvd "prvnim vzidifonin" (viz poan. ke Zj 20,2.4).

Véta "ale jini mrtvi neozili, dokudZ by se nevyplnilo t&ch tisic let" je
veta vsuvkovd. Dalsi véta: "Tof jest prvni vzkriSeni" souvisi pfimo se
vzldifenim, o kterém je zminke ve v. 4.

O textovych aspektech problému z v. 5 hovori Dodat. pozn. na konci kap.,
é‘ lﬂ '

Neozili. "Neptisli k Zivotu" (viz pozn. k v. 4).

Bokud? by se nevyplnilo. Tato slova je moZno doslovnd prelozit taktos
"dokud nebudo dokondno".

Pryai vzldSeni. Tj. to, o kterém je ¥ed ve v. 4 (viz pozn. tom).

6. Blahoslaveny. Xec. makarios (viz pozn. k Mat 53]

Svaty. Heec. hagios (viz pozn. x Rim 1,7),

Drubhd smrt. Tato smrt sbihne bezboiné po jejich vzkfiZeni na koneci tisici-
leti (v. 14; Z2j 21,8). Prvai smrt zasahuje viechny lidi (1 Xor 15,22; 7ia
9,27)., Z této smrti jsou vzikiifeni vichni, spravedlivi i bezboini (Jan
~,28.29), Spravedlivi vychazeji ze svjch hrobd nesmrtelni (1 Kor 15,52-55),
Bezboini povstdvaji, aby byli potresténi o zembeli véinou smrti (Zj 20,9,
21,8). Bih v pekle znidi jejich t&lo i dusi (lat 10,28). To znauend zni-
Ceni. "Druhd smrt" je pravym opakem v&&ndho ¥ivota v mukdch, cof mé byt
trestem bezboZnfch, podle uSeni ndkterych (viz pozn. k Mat 25,41).

Moci, Rec. exousia = autorita. Drubd smrt vykoupenjm neu$kodi.

—_———

v g

Kngzi. Viz pozn. ke Zj 1,8; srov. Iz 61,6,

Bozi. Tj. ve spolecnogti s Bohem. Podobnd "Krista", co¥ znameni ve spoled-
I8 gl §

nosti s Kristem. Nebot tyto vjrazy "Bosi" 2 "Kristovi’ mohou znamenat
sluZbu Bohu & sluzbu Kristovi.

Kralovati. Viz pozn. k v. 4; viz Dodat. pozn. na konci kap. 8. 2.

T. Propustén, Omezeni vzniklo vlastnd tim, %e spravedlivi byli vzaeti do ne—
be o bezboini Zivi byli pobiti (viz pozn. k v. 2). Rozvézini nestalo vakri-
Senim bezbo¥nych, &im# bude satanovi ddns novd prileZitost, aby mchl uplat-

nit svoje zékefné svody.
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Z_Zalare. Zaldtem je "propagt", zpustla zemé pPi druhém prlchodu Krlstove,
kde byl satan vazn&n po tisic let (viz pozn. k v. 1). Saten md mit volnost,
aby mohl org“nlzovat bezboiné. T'c bude jeho posledn1 pokus protl Bohu prud
jeho znidenim.

8. ldrody... Goga a Magoga. Tvto vjyrazy pfedstavuji zéstupj nespasenych ze
viech vékd, kteri vetali pri druhém vzkriSeni. O vyznamu jmen "Gog' a "Ma-
zog" & o jejich symbolickém uplatnéni ve starozékonnim proroctvi JaKOZ i
dnes mluvi pozn. k Ez 38,1.2.

2]

bo]:r_° PouZiti uréitého clenu pred slovem 003 mé v origindle vyznam zdu—
rozndni uréitého boje, posledniho sporu mezi Bohem a Jjeho odplrei. Viz
GC, str. 663-665.
J:

ako_pisku morského. Tj. nespodetné mnozstvi (srov. 1 Moj 22,17). Tento
zéatup tvori vEichni nespaseni od pocatku svéta. :

9, Sirokost zemd. Srovnej podobny vyrez u hb 1,6. Bezboini pod vedenim-
satann Utodéi na tdbor spravedlivych.

Stany. Rec. parembold = tdbor, bojovy ¥ad, opevniné tdboieni; Fecky vyraz
53¢ sklddd z predlofky para = blizko, pri, u, vedle, a ze slovesa ballo =
dzet, hodit, poloZit, vloiit, postavit... Vyraz purembole oznaque vojen-
ké stany nebo pevnost (Sk 21,34,37), ddle zremend armidy v boji {Zid 11,
4), nebo tdbor lidu (Zid 13 11.13) V tomto textu vyraz parombol@ znams~

nd novy Jeruzalém.

To mggto milé., Pimto milovanym néstem je novy Jeruzalém (Za 21,10). Nakxte-
i udenci ddlaji rozdil mezi tdborem a méstem, jasné viak je, Ze po dobu
obléhédni svati jsou vevnit¥ mdsta (viz BW, str. 292-293). Skutednost,

"mild mesto" je obklideno, jasné naznaluje, Ze sestoupilo, i kdyz o sku-
tedném zéstupu se mluvi jen ve Zj 21,1.9.10. Jednou z vyznemnych uddlosti
po skondeni tisicileti je sestoupeni Kristo, svatych a svatého mésta. Pri-.
béh je vyliden velmi strudnd, ale pii uvdieni celé souvislosti je sled
udélosti jasny. :

. b v )
Chen. To se nepochybné vztahuje na skutecny ohen jako zpisob znideni.
Spdlil, Tvar zde pouzitého reckého slovesa naznacuje d&j ukonceny. Bez-
bozni jsou znifeni. Podstoupili "druhou smrt" (viz pozn. k v, 6). Neni
zde %4dnd zminka o nekonedném mudeni v n&jakém viiném horicim pekle (srov.
Juda 7). : .

10. Do _jezera ohnd. Viz pozn. ke Zj 19,20. Ohnivym jezerem je zde povrch
zemé, ktery se obrdtil v jakési plamenné mofe, kde jsou straveni bezboini
o &¢imZ se odidtuje zemeé. 5

Hugeni, Muks se tfkaji dédbla, Selmy a falefného proroka. Je tfeba mit na
zieteli, ¥e Selma a falednf prorok nejsou skutsdné, ale symbolické bytosti.

Na vékyviki. Viz pozn. ke Zg 14,11,

1Y. Trin. bymbol autority, v tomto pripadé autority vyneseni rozsudku. Trin
je ”bllj” co? pravdépodobné znadi &istotu e -spravedlnost vynidenjych roz-
hodnuti, Trin byl “velky", snad vzhledem k zdva¥nosti rozhodnuti.,

Sedicino na ndm. Text neuvddi, kdo ne trinu sedél, pouze kdybychom %o vy
vozovali u V. 12, kde se tran Prlplqub Bohu. hvsak nékteré rukopisy uvé- .
déji misto "pred trinem BoZim" jen "p¥ed trinem". TotoZnost sediciho na
trinu zistdvéd tedy nejistad.

‘Pismo predstavuje ce‘diciho Kriste (Him 14,10) i Otce (Zia 12,23) pfi sou-
du. Ve 2j 4,2.8.9; 5,1.7.13; 6,165 7,10.15; 19,4; 21,5 je to Otec, kbery
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sedi na trinu jako boisky soudce. Dilo obou je jednotné (viz pozn. k.- Jan
106,30). Skutky jednoho jsou skutky druhého. V tomto textu je v popfedi
Kristus (viz GC, str. 666).

Neni nalezeno, Ndznak absolutni moci Toho, ktery sedi na trinu, a prechod~
né existence pritomného sviéta (2 102,24.25; 104,28,29; Iz 51,6; Mar.13, 31
2 Petr 3,10). Pofddek vicho mid byt uplne novy (UJ 21 1—5)

12, Mrtvé. Jde z¥ejmé o to, kteri povstali pfi druhém vzktigeni (viz pozn.
X ve 5.7)

Molé i veliké. V tomto st¥etnuti s Bohem nemd Zivotni postaveni Zadnou za-
vaznost. Mnozi vysoce postovenl mohli za Zivota unikat zaslouZenému trestu
za své nepravosti. PPi zdvéfedném Bozim Gétovdni nebude pred dokonalou spra-
vedlnosti Zadného uniku.

Pt¥ed oblidejem Bo¥im. Podle svédectvi rukopisi md byt "pred trinem” (viz
pozn. k v. 11).

Knihy. V pivodnim textu neni zde pouZit glen urdity, V téchto knihdch jsou
zdznemy o ivotd 1idi. Zadnj rozsudek nad kterymkoliv bezboznjm ¢lovékem
nebude libovolny, protokcnl nebo nuspravedllvv 0 rozdéleni %échto knih ho-
vogl pozn. k Dan 7y 10. .

Jind kniha. TJ ”dalsm Tendhg™. _
Kniha %ivota. Viz pozn. k Fil 4,3; srovnej pozn. k Luk 10,20,

Podle gvich skutldl. Viz pozn. k Kim 2,6. Dikaz piistupny véem.

13, Mote, smrt i peklo. V téchto slovech je zahrnuta univerzdlnost druhého.
vzk¥ifeni, o kterém se mluvi ve v, 12. Nikdo nemife uniknout osobni udasti
pred Bohem na trinu. Smrt a peklo se uvaddéji spolu ve ZJ 1,18; 6,8. 0 "pek~
le" mluvi pozn. k Mot 11,23,

14, Smrt _a pekle., -Bde jsou zosobnény. Jejich uvrzeni do ohnlveho jezera pred-
stavuje Lonec smrti a pPibytku mrtvych. Nemaji podil na nové zemi. Jsou to
sertelné projevy, kieré patifi jen k tomuto svétu. Smrt je posledni nepritel,
ktery mé byt znifen (1 Kor 15,26.53-55).

Jezera ohnivého., Viz pozn. k v. 10,

Smrt druhd. Viz pozn. k v. 6.

15. Ten, kdo neni. V knize #ivota zlstanou jen jména vérnjych. Jména téch,
kterd nevydrzell do konce, budou vyskrtnuta (Zj 3,5). Jména mnohych nebylﬂ
nlkdy zapsana do této knihy, protofe jsou zde jen jména téch, kteli ve svém
$ivotd vyzndvali viru v Krista (viz pozn. k Luk 10,20).

Do jezera ohnivého. Viz pozn. k v. 10. Srovnej s Mat 25,41.46; Zj 21,8,'

DODATKOVE POZNAMKY K& ZJ 20

Pozndmks 1
Ve Zj 20,5 Je uréity textovy problém. V nekierych rukopisech se totiZ nenc--
chdzi v&te: "Jini pak mrivi neozili, dokud? by se nsvyplnilo téch tisic let."

1Tim byle zpochybnenq pravost tohoto textu. V¥ daldim se vynasnaZime prozkou-
mat tuto textovou problematiku.

Lx1stuge $ost uncidlnich rukopist Zjeveni: (1) Papyrus Chester Beatty z 3.

stoleti oznaSovany P47, jako nejstarsi hlavni rukopis knihy, o nékolik mi-

lo papyrovych zlomki; (2) Sinaiticus (oznadovany prvnim pismenem hebr. abe-
cedy alef) ze 4. stoleti; (3) Alexandrinus (oznalovany &) z 5. stoletd;

(4) Ephraemi Rescriptus (oznadovany C) z 5. stoleti; (5) Porfirianus (ozna-
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Eovany P) z 9. nebo 10, stoleti a (6) jisty vatikdnsky rukopis, nékdy
oznaCovany B, ale Jlny ne? Codex Vaticanus ze 4. stoleti, disledné ozna~
¢ovany B. Zjeveni se ztratilo z rukopisu Codex Vaticanus, proto se teto
mezera vyplauje ndhradnim rukopisem z 9. stoleti rdzné oznadovanym jako
Vatican gr. 2066, 045 nebo a 1070

PgSito ~ preklad z 5. stoleti - rlkdy nem¥l spisy 2 Petr, 2 Jan, 3 Jan,
Juda a Zjeveni, protoze syrské cirkev je neuznzla za kanonicks. Text- Zje-
veni, ktery se vyskytuje v modernich vydénich PsSita od r. 1627, je text
vypljéeny z pozdéjdiho syrského prekladu zndmého pod nidzvem Harkleian.

Spolehlivost véty, o kierou nim v uvedsném textu jde, je treba tedy posu-
zovet na zdkladd stdvajicich rukopisnjch svédectvi, kierjfch je pomdrné
mdlo. RukopisG Zjeveni je ve skutednosti mnohem ménd ne? rukopis® =vange-
1ii, Skutkld nebo Pavlovych epiftol.

Z t&ch rukopisu, které tuto &dst Zjeveni uvédd€ji, uvedend vétza "Jini pak
mrtvi neo%ili, dokudZ by so nevyplnilo tdch tisic let" chybi v.Sinaiticu,

v nékterych minuskuldch a v syrskjch prekladech. Nachézi se v rukopise
Alexandrinus (4), 046 & v mnohych minuskuldch. Dokazovéani pravosti urdi-
tého textu je prili& sloziti neZ abychom ¢ ném zde ve struénosti mohli
pojednat, ale na zdklad® dostupnjch dlkszd ufenci vzpomenutou vétu vSeobec-
ng prijimaji za plvodni, proto je uvddi i v&téina prekladl, Skutelnost; Ze
nékteri prekiadateld ddvaji tuto v8tu do zdvorek, neznameni, Z¢ nutné po-
chybuji o jeji vérohodnosti, ale jde spiSe o to, Ze ji poklddaji za vsunu-
tou.

Bylo poukdzéno na to, Ze je mozino Cist celou stat souvisle i v pripadé,

Ze se vzpomenutd véta vynechd, zvl4dstd kdy? se posledni éast v. 4. preklé~
dd: A o0zZili a kralovali s Eristem tisic let", protoze recka skladba ta=
kovy preklad pripousti. Podobné uvaZovani vSak samo nestaéi rozhodnout
"0 pravosti uréitého textu. Lutoru neni moZno up¥it prévo, aby neuvedl né-
Jakou vsuvnou my$lenku do jinzk mySlenkové souvislého pdsma. '

Uvedend vita nemd Zddny kontextovy problém, protofe co Cteme v této véte,
to jasné vyplyvé ze souvislostl, zvldsté kdyZ zkoumdme privuzné texty.
Pismo hovori o dvou hlavaich vzk¥igenich - o vzkiifeni spravedlivych a
vzkiigeni nespravedlivych (viz Jan 5,28.29; Sk 24,15). O vzkFiSeni spra-
vedlivych se jasnd hovoii v souvislosii s druhym piichodem Kristovym (viz
1 Tes 4,13-17). Ve Zj 20,4 je zminka o urditjch t¥iddch, které "ozily a
kralovaly s Kristem tlblc let". Xdy: k této v&t& piipojime &dst (z v. 5)
"ot jest prvni vzk¥igeni", dcstaneme logickou souvislost mezi v. 4 o dru-
houw &4stf v. 5. KdyZ autor toto vzidiSeni nazyvd "prvnim", josnd predpokli-
dd i "druhé" vzldriSeni. KdyZ vdichni . bezboZni jsou pri druhém pfichodu
hristovd pobiti (Zj 19,21) & pPedstaveni, jak Utodi na mésto na konci ti-
sicileti (Zj 20,8.9), potom jz z¥ejmé, e museli byt vzlkdifeni. Z kontextu
tedy jasné vyplyvd, Ze na konci tisicileti bude druhé vazkiisSeni.

s
POZNAMKA 2
Tisicileté obdobi, obvykle nazyvand milénium; se v Pismu pripomind jen
ve 2j 20. Slovo "milénium", znamenajici "tisiec roki", nani biblické slo-
vo, ale vyraz “tisic rokd" sz ve v. 1-7 vyskytuje Sestkrat. V ndzoru na
milénium se vykladadi velmi rozchdzeji.
Teto Dodatkovd pozndmka chee uvést biblické ddvody stanoviska zastédvaného
cdventisty s.d. o poukdzat, prod adventisté poklddaji ndkteri stanoviska
za nezdivodnénd.
Kristlv druhy advent je pred miléniem. Ze druhy advent je pifed miléniem,
to jasné vyplyvd zo skutednosti; %e Zj 19 o 20 tvord souvislé déjové pas-
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mo. Druhy advent Je symbolicky zobrazen ve Z2j 19,11- 21 & v tomho Typravé-
al se bez prerusenl Dokr@cugc ve Zj 20, kde Je lerka o tisicileti. Vyora-
védski kontinuita je zlejmi ze vzaJCﬂneho vetanu uddlosti. THi velke moc-
nosti, které budou odporovat dilu Kristovu & shromdzdi krale zemé k boji
bezprostredng pred druhym prichodem, jsou drak, Selma = foladny prorok (Zj
16,13). Podle Zj 19,19, kdyz "&dlmo o krdlove zemstl a vojskn jeliich" se
snromazdl, aby bOJOV111 protl Kristu v dobé jeho prichoedu, Selma o faleny
prorok jsou chyceni a #ivi hozeni do ohniveho jezera, horiciho sirou (v.
20,21). Vyprdvéni ze 2j 20 pokraduje a 1i&i 1d&l tretiho ulestnikn této
trojice, draka, ktery je chycen a vrien do propasti, kde zistdva tisic let.

Ka%d4 definice nebo popis tisicileti musi vychdzet z tohoto zdkladu, kbery
je ve Zg 19 a 20, protoie toto je jediny tsek Pisma, ktery o temto uéeni
pojedndvéa primo.

Kristovi nepratele JSOu znideni p¥i druhém prichodu. KdyZz Jjsou selma 2
faledny prorok vrieni do ohnivého jezera (ZJ 19,20), "jini" (v. 21) z Jo--
Jich nasledovnlku jsou pOblul nrmstovym mecem, Jsou to krélove, velltele,
velmozi, "véichni, svobodni i sluhové” {v. 18). O téchfe se hovori v Sesté
prcetl, kﬂe o nich Cteme, ze s cht&li skryt pred tvari Berankovou (z3 6,
14 a% 17), kdy se nebe svinulo 3 ako kniini svitek a kaZdy vrch i ostrov se
pohly. Tyto texty ztejmé popisuji stejnou otfesnou udélost, druhy prichod
Kristiv. :

Kolik z tZchto "jinych” bylo vsmrceno (2j 19,21)% Podle 2j 13,8 budou v do-
b& druhého adventu na zemi jen dvé tiidy 11d1 "4 budou se ji Klungti

nlchnl, kteriZ prebvvugl no zemi., Jejichi jména n03304 nupsanu v knize
fivota'. Je tedy ztejmé, e kdy: “jini byli pobiti meden” (Zj 19,21), ne-
zUstel nikdo zivy, krom& t&ch, kteri odolali gelmd, +j. té&ch, kteii jsou

apséni v knize #ivota (23 13,8). Diive nei se Jan zmini, Ze teto skupina
bude tisic let viddnout (Zj 20,4), zmiﬁuje se o potresténi tretiho velké-
ho rep*itele, draka (v. 1-3). |

Spravedlivi mrtvi budou vzlkdiSeni prfi druhém piichodu. Fismo mluvi o dvou
vzkridenich, t3. o vzkriSeni spravedlivych a o vzkifiSenl nuspr"veallvych
po tisicileti (viz pozn. ke Zj 20, 1,4, 5), Nemize by Jep jedno vSeobecné
vzkiiseni, protoie .je urcité vzkrlsenl, na kterém ziejmé nebudou mit
viichni podfil (Fil 3,11; srov. Lu< 14,14; 20,35). O spravedlivjch se na
jednom misté hovori Jako o) tech, 'kteriz Jsou Kristovi, v pr:stl Jeqo

(1 Kor 15,23). Nekterdi tvrdi, Ze Z2j 20,4 pODlSUJC Jen kre““qnsxu mu¢edni-
ky. 4v8ak srovndni s ostainimi Sexty Pisma ukazjje, Ze pfi druhém pvlcuo—
du Kristovd (viz pozn. k 1 Tes 4,16-17) budou VZ“tl vichnl spravediivi
véetnd starozdkonnich svatych (v1z pozn. k Rim 4,3; 1 Kor 15,18) a Zivjch
spravedliviych, kte¥i v t4& dobd &lskall nesmrtelrost (1 Kor 15,51-54), aby
byll s Kristem.

¢al udélet rozdil mezi "ble-
homlwv 1ym1 a svatyml kt:*" vvdrie.i prondslsedovin ze strﬁrj folmy na
jedné strané a ne smrtelnyml svatymi, c kte rych se zminuje 1 Tes 4 a 1 Kor
150

Jednota druhého sdveriu. fGzné biblické texty, tykajici se druhého pricho-
du, tvori spolv obraz jediné uddlosti pfichodu Krista, ktory shromiic .

Bvé svaté a zpi¢i jejiich prondsledovetele. Hlavni zminky je moiro shriout
takto:!

;I-—‘

1. Mat 24,29-31. Krieitv pfichod bule viditelnj, ‘na nebeskyeh colacich”
po souzeni téch dni" Jeéié nogla své anddly "s » uusmovelikym trouby,

t
v
+
u

i
i shromézdit vyvolené"
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2. 1 Kor 15,23.51-53. Ti, "ktefi jsou Kristovi, za jeho prichodu" - vzlai-
seni mrtvi 1 Zivi - dostdvaji nesmrtelnost "pri zatrouveni posledni
trouby" . :

3. 1 Tes 4,15-17. Pén sestoupi "s troubou Bozi", aby vzlkiiSil a uchvatil
"mrtvé v Kristu", spolu s témi, kteri "jsou Zivi ponechani" aZ do dne
jeho prichodu, Ti jsou vychvdceni "vstric v powétfi Pinu", aby byli
"vizdycky s Panem"

4, 2 Tes 1,6-8. Pro cirkev nastane "odpodinek" od prondsledovani tehdy,
kdyz "se zjevi Pan Jezi§ z nebe s andély své moci, v plamenném ohni",
aby potrestal ty, kteri "neposlouchaji evangelium"

5. 2 Tes 2,1-3.8, "Shromdzdéni v ndm (v Jeaukristu)" pfijde aZ po "odpad-
nuti" a zjeveni "€lovéka hiicha", ktery bude zabit "duchem uUst jeho

(Iristovych)" a "zjevenim pritomnosti své".

6. 23.1,7. Kristus prijde "s oblaky" a uvidi ho "ka3dé oko".

Te 23 14,14-20. Kdy? Kristus pfijde, seine dvoji Zatvu -~ spravedllvych i
ncspr@vedllvych.

8., 23 19,11 a% 20,6, P¥i svém prichodu, symbolizovaném bojovnikem v dopro-

vodu nebeskjch zdstupld KEristus uvrhne prondsledujici "Zelmu" a "faledné-
0o proroka" do ohnivého jezera a ostatnl své nepfédteles zahubi mefem "svjch
Gst". Satana svdie endél. Vérni - vzldiSeni mrtvi i %ivi - budou odmdndni;
budou vladnout "s Kristem tisic let".

Tyto texty Pisma shodné 1i¢{ slavny pfichod Pdna jako jednotnou, viditelnou
uddlost. Jasné z nich vyplyvi, Ze tato jedna uddlost dokondi (1) shromdZds-
ni nesmrtelnosti obdafenych gvatych, aby byli ze zemé vzati k nému, zie jmé

do nebeskych "pribytkd", na tom mistd, které jim Sel Kristus pfipravit (Jan
14,2.3), a (2) znileni prondsledovatell posledniho pokoleni, se vSemi nespra-
vedlivymi, a to nesnesitelnou sldvou jeho prichddu. '

Je tedy z¥ejmé, e na zaddtku milénia byli véichni 1idé bud vzati do nebe
odéni nesmrtelnosti, nebo byli mrtvi ponechdni na zpustoSené zemi. Tato’
vylidnénost zend svazuje satans (viz pozn. ke Zj 20,1.2). Vykoupané uz ne-
miZe ovlivnit & ty, kteifi mu slouzili, nemize svadet dokud nu02131 na kon-
ci tisicileti" (v 5.) '

liylny zdklad viry v pozemskd milénium. Podle nékterych'bude milénium obdo-
bim spravedlnosti, pokoje a blahobytu na zemi. K tomuto ndzoru dospivaji
hlavng proto, %¢ doslovnd nebo obraznd na milénium vztahuji proroctvi o
chnové o krédlovstvi, t¥kajici s¢e starého Izraele ve SZ. Premilenialisté
patfici k této skyping vzta huji tato proroctvi doslovhé na svétové kralov-

tvi cirkve nebo Zidf v néjaxén budoucim tisicileti pc druhém piichodu.
Postmilenialisté vztehuji tytéi pPedpovédi na urdity cirkevni zlety vk
pred druhym pfichodem. Yeti skupinm, amilenialisté, redukuji starozdkonni
obrazy o krdlovstvi daném starému Izrasli na pouhé slsgorie o vitdzstvich
cirkve v dobé evangelia.

Tyto t¥i nézory jsou nesprévné ve dvou smérech: (1) Zédnj z nich neodpovi-
déd Gdajim ve Z3j 19.1 az 20,15, cof je prvorady text Pisme o miléniu. Tento
text jesné ukszuje, Ze po dobu tisicileti nsbude na zeml Zddny Zivy &lovék
(viz vySe; srov. pozn. ke Zj 20,1). Milénium tedy nemiZe bjt dobou pozem-
ské spravedlnosti, pokojz o blzhobytu. (2) Tyto ndzory vychdzejl z nespriv-
néno chipéni povehy starozikonnich proroctvi.

Mpozi premilenialisté napr. zostédvaejl ndzor, Ze tato krdlovskd proroctvi
jeou doslovnymi a nezmenitelnid vgroky, Kiere se musi sPlnlt pri skutec-
ném Izraeli, tj. pii Zidech (o vyraze "Izreel" pouiivaném na Zidy ka?dého
xmene mluvi pozn. ke Sk 1,6). Tento mylny ndzor vyustil v systém zvany -
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futurismus (viz TBC, str. 129), ktery nepokldds Kresta nskou cirkev zaz
dédice zaslibeni danych Izraeli, ale kirestansky v8k povaiuje za "vsuv-
ku" v proroctvi. tj. jako v;pln mezery, dokud se v budoucnosti doslovné
nesplni dévnd proroctvi tykejici se Izraele (srov. TEC, str. 129).
Vykladeéi tohoto sméru vztahuji vétsi Cast predpovedl Ze ZJevenl hlavng
na zldy a vifi, fe tyto predpovédi se naplni v tzv. "case konce" . CCekd—
vaji, Ze storozdkonni krdlovsks proroctvi, dana Izraell, sc Splnl v dobeé
tisicileti. Posvdtné d&jiny d&li do dvou obdobi, pridemi "vék cirkve" po-
Mddaji za prechodné obdobi milosti mezi minulym a budou01m zidovskym ob-
dobim zdkona. Toto déleni nz obdobi nutné VJaaduJe vréitd ! vychvacenl pred
souzenim (viz pozn. k 1 Tes 4,17), aby byli kfestar. svati ze zemé& odnese-.
nl pred zidovskym "casem souéeni‘ Tito vykladedi ddle tvrdi, Ze ti, Zidé,
seri zustanou, prlgmou Krista, kdy? se objevi na oblacich po soueni;
potom s "ndrody", které preiily, vstoupi do tisicileti a i kdyZ jsou sta-
le jeste umrtulnl, budou #it no E4stednd obnovené zemi. V $& dobé, podle
tohoto rdzoru, 75dé se budou t881it nejen z hmotného blahobytu 2 dlouhého
?ivota, ale i z obnoveného Davidova krdlovstvi, z obnoveného chramu a
" pamdtného" obdtniho systému, zdkons, soboty, politické svétovlddy, posi-
leni Kristovy "vlddy Zelcznym prutem” nad podiizenymi, ale nakonec odbojny-
mi ngrody - to viechno pa at?i k pozemskému tisiciletému krélovstvi, pokud '
kfestansti svati vlddnou s Kristem v nesmrtelnosti.

V daldim uvedeme nékclik vykladelskych zésad tyknjicich se starozakonnich
proroctvi, které prehlizeji ti, kteti starozédkonni krélovski proroctvi vy-
hr?éuji Zidfm budouciho véku (viz 4BC, str. 25-38; viz pozn. k 5 Moj 18,
15 ] : '

1. Zaslibeni starému Izrasli byla podminénd. Blh rekl: "JestliZe mne sku-
tednd poslouchati budete... budete mi zvlddtnim vlestnictvim nad viech-

ny ndrody" (2 Moj 19,5; srov. > Moj 7,8; 27.30; Jer 18,6-10; viz 4BC, str.

34).

2. Izrael jako nédrod nesplnil Dodminkvl;proto#g%iéel o krdlovstvi i zasli-

beni. Kdyz prifel Kristus, syu Devidiv o #idovsky nérod zovrhl svého kréle,
ztratil kedlovstvi (v1z pozno k Mot 21,43; srov. Zj 20,1).

3. Ktestanskd cirkev-- "duchovni Izra¢l" - je nyni d2dicém zaslibeni.
Zpronevéra skutedného Izrrele neznsmend, "Ze by bylo zmaieno Slovo BoZi"
(Bim 9,6). KdyZ byl izraelsky ndrod odfezdn J”KO mrtvé vdtve,z pravého
kmene Abrahemove, pravym Izraclem byl tehdy vérny Zidovsky ostatck, ktery
olekavel MesidSe (viz pozn. k Rim 11,5) a k témto Zidovskym kiestanim by-
11 priddani krestané z pohant, zastlnenl do pivodniho kmene. Strom mé tedy
duchovni d&ti Abrahamovy (CGal 3,16.26-29), tj. Krestanskou cirkev.

Pavel rikd, #e "bude cely Izrsel spasen” (Him 11,26), ale josnd naznaduje,
5e "cely Izrael" neznemend viéechny Zidy (viz pozn. tm.). Apodtol vyluduje
jen'ddti t&la" a poditd jen s "dﬂuml zasliveni” (Rim 9,6-8). K tdmbo pri-
pojuje ty pohnnv kteri byli pra vo latné, duchcvné Arlot#n obfezdni (Him
2,26,28.29; Kol 2,11; viz pozrn. k Rim 11,25.26; Fil 3,3). Vyslovné #iki,
Ze krlstovou mllOStl spaseni uz nCJSDu ne-%idé cizinci o pohostinu v "ob-
ganstvu Izraele" a "ve smlouvdch zaslibeni”, ale jsou "spoluoblany sva-
tych" (Bf 2,8,22). V duchovnim Izraeli "neni Zid ani Rek, als v Kristu
jsou vdichni jedno" (Gal 3,28). '

Tﬁvel vztahuje zaslibeni o krélovstvi na “vEechno semeno’, tj. zidy 1
krest”ny z pohenstva (viz pozn. k Kim 4,13.16). Petr cituje témét doslov-
né Klidovy text (2 Moj 19,5.6), kiery slibuje Izraeli, Ze bude vyvolenym
lidem, svatym ndrodem 'krdlonﬁwno knézstva" a vztahuje to na k%es%any ne-
idovského pavodu. Z tocho vyplyva, Ze krestanskou cirkev poklidd zs gédic-
ku zvlddtniho ujisténi, kterd predtim mél neposludny Izrael (viz pozn.
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: 1 Petr 2,5-10). Jan dvakrit pouiivé vyrok, ktery se podle vSeho tyké

éhoz textu z 2 Moj: "Krélové o kngzi" (Zj 1,6) a "krdlové o kndzi" (Z]
',lO), éimz naznaduje, Ze krélovské ZWSllbOnl podobné wztuhugﬂ na cir-
kev - nejen na budouci vitéznou cirkev, ale i na krestuny Malé Asie. Dal-
g1 priklady toho, jak NZ vztohuje ndkterd zaslibeni o proroctvi dand
Izraeli na cir kev apodtolskych dob,naché~ime ve Sk 2,16-21; 13,17; 15,-
13-17.

4. P3vodnd doslovnd prorocivi monoy mit duchovni naplndni p¥i "duchov-
ulm Izrael; v_tomto véku o transcendentné i ve voku deouclm, Hovozé-

konni aplikace ukazuji, Ze proroctvi dand doslovné starému lzraeli, se
mohou obrazné naplnit v cir kvi v novych podminkéch v krestonském véku
v koneCném naplnéni, bez prichuti smrtelnosti, ve vécném krdlovstvis

Unci-?"

o)

Z DILA E. G, Whiteové ke 2J 20

5-6 _Zndmky zloredenstvi pfi druhém vzidigSeni. Pri prvnim vzkiieni viich-
ni vstanou v nesmrtelné svéZesti, ale pfi druhém jsou no vSech viditelné
stopy zloredenstvi. Véichni vychdzeji z hrobl, jok do nich veSli, Ti, kie-
ri zili pred potopou, vychdzeji jako ob¥i vice neZ dvojnisobnd vysSi nei
dnedni 1idf, a dobfe stavéni. Popotopni pokoleni byla postavou men3i (335G,
str., 84-85). '

9-10.14 (1 Moj 8,1;2Petr 3.10) Novy Jeruzalém zachrinén v _plamenech. _
KdyZ zdplava vod dosdhla no zemi vrcholu, vypadalo J"kO bezmezné jezero.
PFi kone&ném Boiim oSiifovéni zemd to bude vypadat Jjako bezmezné chero
ohné. Jako Bih ochrdnil kordb na voddch potopy, protoZze bylio v ném osm
.spravedlivych, tak zadhrédni Novy Jeruzalém s vdraymi vSech vdkd, od spra-
vedlivého Abela a2z do poslednihq #ijiciho svatého. I kdyZ celd zemé s vy-
jimkou té &asti, kde mésto spodinulo, bude pohrouZena do jezera s tekutym
ohném, vSemohouci sila zdzracné zachrdni toto mésto jako byl zachrindn ko-
réb. V nidivych #ivlech bude rneochvéind stat (35C, str. 87).

12-13 (Dan 7,9.10; viz pozn. BGH k 2 Moj 31,18; Mat 5,21.22:27.28; 1 Tim
5:24.25, Zi.11,1. 22,14), Bo¥i zdkon vidén v novém svétle. Kdy%Z zasedne
soud, a kazdy bude souzen podle toho, jak je psdho v knihach, potom se

no autoritu BoZiho zdkona bude hledét ve zcela jiném svétle ne? jak se

ns ndj diva k¥estansky svét dnes. Satan zeslepil mnohym ofi a zmatl -je-
Jjich chépéni, jako kdysi cklomal Adama = Evu a svedl je k prestoupent.
Zékon Hospodindv je pravé tak slavny jako jeho Plvodece. Na soudu bude
stét joko svety, SPTAVGdllVJ 2 dobry ve viech svych pOZudUVClCh Prustup~
nici tohoto zdkonao pozncji, #e Boau musi vyrovnat zdvainy udet, protoie
Jeho poiadavky jsou rozhodujici (HH, 7.5.1901).

jﬁim 3,19; 7,12; Juda i5) Viechay svdty jsou svédky soudu. Xristus chce,
aby vsichai pacbopili udédlosti jeho druhého prichodu. Soudni scénan se ode-
hraje v pritomnosti vSech =vitu, protoZe v tomto soudu bude obhdjena vldda
BoZi a jeho zdkon tude stdt "svaty, spravedlivy a dobry”'. Tehdy se rozhod-
ne o kazdém pripads a nad kaZdim bude vysloven soudni vyrok. Hiich tehdy
nebude plvabny, ale objsvi so ve vii své ohevnosti. Véichni poznaji svaj
skutedny vztah k Bohu i jednoho k druhém: (RH, 20.9.1898).

Pronikavy prizkum srdece. ‘T vidil JSom nrtvé, malé i veliké, stojici pred
oblice jem BoZim, =2 knlhy oteviiny Jjsou. & jind kniha taks Jest otevring,
to jest kniha Ziveta, i1 souzeni jsou mrtvi podle toho, jakZ pséno bylo

v ¥nihdch, totiZ podle skutkd svych" (Zj 20,12). Tehdy si 1idé jasn& a
pronikavé pPipomenou vsSechnr. svd prestoupeni v tomto fivot&. Pamiti ne-
unikne ani slovo ani &in. Budou to té%ké chvile. A 1 kdyZ nemusime truch-
1it nad timto Casem souZeni, Joko Kristovi ndslsdovnici zkoumejme své
srdce pri rozsvicendm svétle, asbychom poznali. jakého jsme ducha. V zdjnu
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svého nyndjéiho i v&ného blahe kritizujme své vlastni &iny, abychom po -
znali jejich hodnotu ve svétle BoZiho zdkona. Nadim méritkem je tedy ten-
4o zdkon. At ko¥dy zkoumd vlastni srdce (Dopis 22, 1901).

(% 33,13-15; Koz 12,13.14; Jer 17,10, %id 4,13; viz posn. EGI k Z 139,
1-12) Prozkoumdni keZdého pfipodu. I kdyZ vSechny nérody meji projit je-
ho soudem, Bih prece prozkoums pripad knfdého jednotlivee tnk dikladné o
pronikave, jeko by na zemi nebyl nikdo jiny (RH, 19,1.1896).

(1n1 3,16.17; 3 Kor 3,13) Andglé zaznamenavaiicei skutky 1idi. Celé nebe

50 zajimi o nsfe spaseni. £nd2lé BoZi se prochdzeji sem 1 tam témito més-
ty o zaznomendvaji skutky 1idi. Do pamdtnych knih Bozich zoznamenavaji slo-
ve viry, skutky ldsky, pokoru ducha & v onen den, kdy se bude zkoumat hodno-
to dile kadého 8lovéks, dilo pokorného ndsledovnike Kristova ve zkousce
obstoji ~ dostche nebeskou pedet (KH, 16.9i1890),

Presné jako fotografie. Jeko bytosti Bohem obdafené rozumovjmi schopnostmi, -
soudnosti & rozvaznosti bychom m§li viichni poznat svou odpovédnost yadi
Bohu, Zivot, ktery nidm dal, je svaté zodpovddnost & ani chvilku z néj by-
chom nemgli promarnit, protoze se znovu musime setkat s tim v soudnim za-
znomu. V nebeskjch knihdch jsou nade Zivoty tak presné zachyceny jako ne
fotografickém obrazu. Nesjsme zodpovddni “jen z2 to, co jsme udélali, ale i

za to, co jsme nesplnili. Jsme zodpov&dni za sviij nervozni charakter, za -
nevyusité prilefitosti (RH, 22,9.1891). :

Nafe charaktery isou vylileny v knihdch. V nebeskych knihach jsou presné
zoznamendny (Opovrzlivé Usmévy o lehkovédiné pozndmky hiisnikd, kteld nijalk
nedbeji na vyzvu milosti, kdy: jim Krista zvéstuji jeho sluzebnici Slova.
Joko umdlec—fotograf zachycuje noa hladké sklo pravy obraz lidské tvére,
tak Boii anddlé dennd zaznamendveji do nebeskjeh knih presny obraz charak-
teru ka¥dého &lovéka (ST, 11.2.1903).

Nebesky zdznom o sluzbé. Viichni udastnici tohoto velkého spaseni, pripra-
vovaného JeziSem Kristem, jsou povinni pracovat jako Bozi spolupracovnici.
V nebeskjch pribytcich je zdznam s kaZdym jménem a nebesti pomocnici odpo-
vidaji na vyzvu. Zoznomenivd se tam kaidd lidskd sluzba na zemi. Kdyz je
ngkdo nedbaly, i to je zaznomendno; je-li pilny, i to se znznamendva; u
jména lenivych je zdznam o jejich lenivosti. Nevzdory ohromnému mnozstvi
1idi, n= nikoho se nezapomene. At je tedy kaZdy pripraven odpovddét na vy .
zvu: "Pane, jsem pfipraven k &inu.”

Svét md na nds urdité po¥adevky. KdyZ se vém nepodafi byt na svéié svetlem,
nékdo aliZe na soudu povstat 2 obvinit vds jako prifinu svého zohynuti. Bude
ziejmé, Ze jste byli ndstrojsm v rukou Bo?iho i lidského nepiitele, kisry
tim, ¥e jste se hldsili ke krestanstvi, jen svddEl a Kiomn. Nepfivddéli
jste lidi ke zboZnosti a odevzdanosii. MELL jste jméno, ze Zijete, cle

byli jste mrtvi.. Nemdli jste ofivujici vliv Ducha BoZiho, hojné poskytnuté-
ho vdem, kte’i o n&j prosi virou (RH, 16.8.,1898).

Kododenni prehled. Bih soudi kaidého &lovéka podle jeho skutkl. On vSaok
nejen soudi, ale den co den & hodinu co hodinu-pozoruje néds pokrok v ko-
néni dobra (RH, 16.5,1899).

12-15 (23 3,53 13,8; 21,27: 22,19) Xniha Zivota. Jen co se staneme Bo-
$imi détmi, jsou naSe jménc zapséna v Berdnkové knize Zivota a zlistanou
tom aZ do vydetfujiciho soudu. Potom bude jménem vyvolan kazdy jednot-
livec o jeho zéznam prozkoumd Ten, ktery rikd: "Zndm skutky tvé." Kdyz se
v onen den ukdfe, e jsme se ze svych skutkd patiic¢né nekdli, naSe jména
, budo? vytkrtnuta z knihy #ivota o nage hiichy budou proti ném (ST, 6.8.
1E85).




987, 868 ‘ - 261 -

(2 Moj 32,30-33; viz_pozn, BGW k Mat 12, 31.32) Spravedlivy trest pro
hiidnika. Mojii§ projevil svou velkou lésku k Izraelskym ve své pfimluv—
né modlitbé, aby Pédn odpustil jejich hiichy anebo aby vymazal jeho jméno
z lnihy svich. zdznami. Tato jeho pfimluvnd sluzba vystihuji Kristovu léds-~
ku a prostfednickou sluzbu za hi'izné pokoleni. Pén vSak nepripustil, aby
IOJZlS trpél za hfichy pobloudilého lidu. Rela mu, Ze z knihy svych zd-
znam@ vymoze toho, kdo proti ndmu hiesil, protoZe spravedlivy nemél urpet
zo vinu hiidnika. 3

Zde vzp0m1nana kniha je kniho zdznamd v nebi, kde je zapi-ino ka#dé jméno

a veérné zazhamenany skutky Vaech, jejich hrlchy i poslusnost, Kdyz se jed-
notlivei dopusti hiichl, kterd jsou pfilis zavainé neZ caby je Pdn odpustil,
potom jsou jejich jména vymazdne a oni zahynou (ST, 27.5,1860).

20, kapitola

‘1~-3 GC 658

1-15 1T 67-71

2-4 B 290

4 EW 52 ‘

46 GC 661

5 . EW 52, 89

5.6 EW 292

5-9 BW 53

6 Ei 51; GC 544, 673; SR 429

7-9 EW 293; GC 664 ‘

9 BW 52, 54, 294; GG 672, 673

11 GC 665

11, 12 COL 318; CS 314; F® 261; GC 666; SR 422; 8T 28
12 GC 480, 486 549 PP 326 357; Y 224 4T 453; 6T 310
12,13 EW 52

13 AT 116

13,14  GC 544
14 EW 295; PP 461
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21. KAPITOLA

1., Nové. Rec. kainos = novy kvalitou na rozdil od toho, co je obno-
Sené, staré. Oboji pou¥iti pifdavného jména novy" v tomto verdi Je
pPekladem Fec. kainos. Recky vyraz neos, ktery se”toké pbeklddd slo-
vem "novy® v .MZ (Mat 9,17; 1 Kor 5,7; Kol 3,10 atd.) se tykd novoty"
z hlediska Casu., PouZitim vyraszu kainos Jan pravdgpodobné zdlraznuje
skutecdnost, Ze novd nebesa a novéd zem budou stvolend z oCistinych
prvii minulych a budou tedy kvalitativng odlisné, nové, Nové nebe a
nové zem budou novym stvo¥enim, novim pFeformovdnim existujicich prv-
kd a ne stvoPenim ex nihilo. Porovnej 2 Petr 3,13.

Pominula. Tj. potud. pokud se tykd jejich nFede8lého, starého stavu.
To, co bylo dokonalé, kdyZ vyslo z Tvircovy ruky a co oznadil za 'yel-
mi dobré” (1 Moj 1,31), bylo h¥ichem strains poskvrnino a ve vd8nosti

nemélo mit trvanlivost,

Mofe jiZ nebylo. Tj. mo¥e,. jak ho zndme dnes, nemd v novém stvoPeni
existovat. Podle nizoru nékterych je toto"mo¥e" symbolem 1idd, ndrodf,
Jazykd (porovnej Zj 17,15); ale v tom p¥ipad? by nebesa a zem byly
nutné téZ jen symbolické, Jan tu jednodude tvrdi, Ze nebesa, zem a .

" mo¥e nebudou uZ existovat v ndm dnes znimé podobé (porovnej PP,str.44).

2. MEsto svatéd, Ve starém Jeruzaléms byl chréim, kde Bﬁﬁ rohl svému
lidu zjevovat svou pPitomnost (1 Krdl 8, 10-11; 2 Paxr 5,13-14:7,2.3)
privé tak, jak to délal ve svatostdnku na pousti (2 Moj 29,43-46;

40, 34-38). M8sto se nazyvalo "svatym® (Dan 9,24; Mat 27,53), ale &a-
sem bylo duchovni poniZeni BoZfho:lidu tak velké, Ze Jezi§ oznadil
chrim za “peled lotrovskou® (Mat 21,13) a m&stu predpovidali psd
(Mat 22,7; Luk 21,20). B&h nyni slibuje Jiny Jeruzalém, ktery Jan
nazyvé "novim Jeruzslémem®,

Novy. Rec. kainos = novy co do druhu a kvality (viz pozn. k v. 1).

— ~

Porovnej Gal 4,26; Zid 11,10; 12,22; 13,14.

Sstupujfci, Jan ve vid¥nd pozoroval, Ze misfo sestupuje (porov,PP,

Oa_Boha, Bth je jeho plivodcem, stavitelem i zdrojem,

S_nebe, Nebe je mistem jeho vzniku (norav. 7j 3,12; 21,10).
Pripraveny. Tvar zde pouZitého ¥ec. slovesa naznaluje, Ze piiprava
v minulosti a dilo byly dokondny, takfe misto je nynd upln3 pPipra-
vené (porovnej GC, str. (45-543).

OkrdSlenou. Rec. kosmeo = uvaAd$t do nodidku zdobit, krdslit. U nds
i 9 3

rd

zdomécn?lé slovo kosmetika je odvozeno od Tec. kosmeo. Tvar Tec,slo-
vesa naznacuje, Ze ozdobovdni zadalo v minulosti a nyni bylo dokon-
cené,

MuZi, Tj. Berdnkovi, Kristu (2j 18.7).

3. Hles veliky, Mluvici nebyl predstaven, Zfejmd to nebyl B&h, proto-

Ze se zde o n'm hovo?i ve 3, osob3,
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Stének. Rec., skene = stan, obydlf, n¥ibrtek, stinek. Sloveso skenoo =
bydlet, n¥ebjvat, se vyskytuje u Jan 1,14: “A Slovo to t3%lo udinino

jest a pPebyvalo mezi niwi® (viz pozn. tam), Tato viditelna piitom- o
nost BoZi se ve starodivné teolracii projevovala ollakem {Sekina) a

pozdgji se zjevila v osobni pPftomnosti Je¥i¥e Krista jeko Clena lid-
ské rodiny, nfebyvajiciho wmezi lidmi. Velky hles z nebe tedy potvrzu-~
Je obdivuhodnou skutednost novéno stvoleni a osobniho »Pebyvini. BoZi-

ho s jeho liden,

S_lidmi. Ddle se v tomto verZi kvakrit vyskytuje vyraz s nimi, TFi-
krdt v Tomto verdi pouiivd apo8tol predloZlu "s", &im# zdtraznuje
tchvatnou skutednost, Ze BCh bude mit po celou v&&nost spoledenstvi
s lidmi a Ze bude s nimi bydlet,

| .
@g@liyggl Rec. skenoo (viz viSe pozn. Xk "stanel), S timto versem
porovnej Ez 37,27. Ezechiel popisuje podminky, jaké wmohly byt; Jan

1i¢4{ podminky, jaké budou,

4, VS8elikou slzu, Viz pozn. k Zi. 7,17; porovnej Iz 25,8; 65,19,

Smrti. PouZiti urditého &lenu md vyznaii, Jon hovo?i o “smriif - prin-
cipu smrti, ktery p¥ifel joko ndsledek hi¥ichu. Urdity &len tu md vy-
znam ukazovaciho zdjmena. Jan vlastnd Fikéd: "Tato smrt, ta, kterou
tak dob¥e zndme a které se tolik désime, bude znidena.® Porovnej slo-
va Pavlova: “Pohlcena jest smrt v vitézstvi," doslovnd "smrt byla po.
hlcené ve vitézstvi® (1 Kor 15,54); "Nejposledn8jii vak nepiitel za-
hlazen bude smrt.” (zase s urdityn clenem) (v. 26).

Kvileni. Zérmutek, ktery doprovézi bolestnou ztrdtu, P¥{&iny zdrmutku
budou Uplnd odstrandny. Porovnej Iz 35,310,

(Yiku. 'Reec. krauge = kiilk, vyk®il, V oné zvli®tnd zemi zitika nebude’
zaddného k¥ilku,
Bolesti. Hodn¥ Zivotniho utrpeni a 1izkosti je ¢%sleditem mudivé bo-

lesti. Z pPekrdsného budouciho svéta hude hole t Gplng vyouzena, -

Prvni v&ci. Tj. podminky, jaké zndme dnes, pominou. Hic neponese sto-
e o

py zloZedenstvi (zj. 22,3).

5. KteryZ seddl na trinu, 7. "sedici®. Neni pFedstaven (porov.pozn.
ke Z2j 20,11). Ve 7j 4,2 (viz pozn. tam.) je Otes wledsiaven jako se-
‘dici na tring a to samé je moZnd predpoklidat i zde. NiktePi poukazuji

na Mat 25,31 jako na dfkaz, Ze tato zuinka se tyka Je#i%e Krista.

Aj,. Hovorici obraci pozornost na nico ddleZitého, co se md vyjasnit.

V8ecko, Nic zloPedendho nend zOotad (porovnej Z2j 22,3).

Nové. Rec. kainoi (viz pozn. k v. 1).

Pi§. Viz pozn. ke 2j 1,11. Jan bl uz ve své zlufenosti ve vidini
vickrat vyzvin, aby psal (Zj 1,19; 24,15 14,13; atd,).

Vérnd a pravé. Tj. prevéd a hodnovirni. Slove =.zaslibend HoZi jsou

b oo T, v v N "
vzdy hodnovernd a mfZeme se na né gpolehrout [viz z: 22,6).
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6. Stalo se. V nikterych rukopisech nschédzime slova: “PHihodilo se,?
DileZifé rukopisné &teni uvddi toto misto takto: "Stal jsem se alfou
a omegou..." To, co Blh zaslibil skrze své svaté proroky a na co je-
ho spravedlivy 1id dychtiv3 olek’val, konedn3 se stane hotovou sku-
te¢nosti. To, co Jan smil ve viddni poznat, je jakousi zdrikou ko--
nec¢ného splnédni vieho. '

nivému. Pravy virici nedychii po vécech tohoto svdte, netouzi pg

Zizni
svEiskdm bohatstvi. Dychti spife po tom, aby mohl hlubokymi dousky
pit z duchovnihio bohatstvi Bofiho.

é%yéL_Pfeklad miize znit takto: "Z pramene té vody, kterou je sdm Zi-

vot." Zde je zaslibena nesmrtelnost (1 Kor 15,53).

Darmo, Tj. dar nesmrtelnosti je moZno ziskat "bez peniz & bez zépla~

y"7{Iz 55,1).

7. Svitézi, Tj. podle Peckého tvaru, stile vit¥zi anebo obvykle vi-~
t821.  KPestan Zije vitZ¥znym ¥ivotem z moci Ducha svatého. MiZe se
zmylit (viz pozzn. k 1 Jan 2,1), ale jeho normilni %ivot sv3déi o du-

chovrim vzréstu (porov. Zj 2,7.11,17.26; 3,5.12.21).

VSecko, Podle jiného rukonisného Steni miZeme zde uvést slova: “tyto
véel®v, %j. za§1ibeni dand ve Zjeveni, obzvlidt vEci zaslibend v této
kapitole. ‘

Pudu% Jemu Bohem a on mi bude synem. Porovnej 1 Moj 17,73 2 Sam 7,14.

Zde je zasliben blizky rodinny vztan. Milostd spaseny h¥iZnik bude
p¥ijat do BoZi rodiny a do tak wUzkdho vztahu, jako kdyby nebyl nikdy
zh¥e8il, Obyvatelé nepadlich svdtl nemohou b¥t Bohu a Kristu bliZe,
ne?Z vykouneny h¥iinik, Viz DA, Str.25-26.

B, Straslivym. Rec., deiloi = zbabélym, ustradenym. Toto slovo se

O et~ el et Tt o) i P N o . 1 5 X
vzdy uziva ve smyslu zbabdlosti anebo bezdbvodnd plachosti., Porovnej
jeho pouZiti u Mat 8,26; Maxr 4,40; pPislusné sloveso u Jan 14,27 a
p¥ibuzné abstrakini podstatné jméno v 2 Tim 1,7. V kaZdém piipadd je
zde zakladnim v¥znamem zbabZlosi. Fro zbab&lost, mravni bojdcnost
mnozi kiestané v boji nezvitdzi; v dobs zkousky se vzddvaji. Porov-

nej Mat 24,13.

Pak, Ale. Zde je p¥edstaven velky rozdil.
Nevérnym. Tj. t&m, kterym chybi vira ve smyslu nestilosti ve vite.
St ehiiely bt ~t I 6w . s
Tekovi 1idé nedCvdFuji Bohu do konce, nejsou spolehlivi,

Ohyzdnjym. Rec. bdelysso = d8lat ofklivym, odvracet se v znechuceni, -

08iTivit si. Souvis{ se slovesem bdes = zapéchat. Podstatné jméno
bdelygma, ohavnost se vyskytuje u Tuk 16,15; Zj 17,4.5; 21,27,

VraZedlniktm, Sem patii prondsledovateld s vrahové BoZich vérnych

i i slpha P
¢'iielk v celych d&jindch.
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Smilnfkfm., Rec. pornoi = smilnfoi (viz 1 Kor 5,9-10; atd.). Viz Hat

21,31-32; TLuk 15,30. Porovnej pozn. k EF 536D,

b4 - o - . 5 i p £ v s - s - v v

CarodZjnikim. Rec. farmalkoi = 1idé provadejicy magické um¥ni, KoPen

tohoto slova se t§kd magiec Sarodéjnictvi a pouiivini droe Ik dosaZe-
E o ek 2 ; . it (]

ni stavu Udiva, omrddeni., Moderni obdobou divného carodejnictvi je

spiritismus,

Hodld#dm, HardZka na pohany i na kTestany, kite?7 se p¥idrZuji pohan-
skych obbadf. Porovnej pozn, k 1 Kor 5,10; 6,9; 10,7,

Sem pat¥i i ti, ktePl k4% falednd nauky. Viz pozn, k 2 Koj
viz PP, str. 309. :

9. Jeden z t&ch sedmi andélf. Jeden z t3ch andZld, kte®{ nesou rany, -

% Janovi ukdzal odsourend té velké nevistky (viz 2j 17,1)., Nyni
Jeden z nich (mo¥ni ten samy ‘and8l, jak se ndktePi domnivaji) obraci
Janovu pozornost ns Novy Jeruzalém, st¥edisko a sidlo vééného krdlov-
stvi. Je zajimavé povimnout si, Ze v vrvnim pHipadd to byl and3l ne-~
souci rdnu, ktery pledstavil prorokovi tajemny Babylon, nyni mu jeden.

z nich ukazuje Hovy Jeruzalém, Historicky byl Babylon tradidnim ne -
pfitelem Jeruzaléma a obrazng predstavuje dvd strany toho velkého Spo-
ru mezi dobrem a zlem. Jedno mdsto je predstaveno padlod Fenou (%3 17.5),
druhé Zenou vznefenou (Z3 19,7; 21,2). ;

B T e e a et Bt e ey 2t A e o e

ManZelku Berinkovu., Viz pozn, ke Zj. 19,7; porovnej Zj 21,2,

10. v duchu, Tj, ve vytrieni, ve vidini (viz pozn. ke Zj 1,10), P¥e-

neseni bylo ‘ve vidéni® (porovnej pozn. k Ez 8,33 Dan 8,2).

Na horu velikou. Janovi se ve vidéni zddlo, %e je na fvelkém", vyso-

kém vrehu, Z +téchto vy¥&in pozorovat podrobnosti m3sta (porovnej nozn,
k Bz 40,2),"

Sstupujici. Porovne; v. 2.

11. Slavu BoZi. To se pravdépodobnd t¥k4 trveld pritomnosti Bo¥f s je-
5 B

ho Iidem, S13va, kterou se vyznaduje jelho rnnost, nikdy neopustd
3 y & 3 3‘ kL

I
novy Jeruzalém. Porovnej 2 Moj 40,34; 1 Kyl 8,11,

Svétlost, Re~ foster = svételné t8leso jas, Toto slovo se vyskyituje
_________ 2 W

ve I'il 2,15 ve v3t& "Mezi kterymiZto svéfte 3ako svitla na svéti,
"SvEtlo” mista je vsldvaw Bozi, vzpomenutsi v pPede$lé pozndmece (Viz
pozn. Zj 21,23),

e . 0 . - 3 \ seww .’ _f
Jaspidu. Rec. laspis (viz pozn ke Zj 4.3). Text doslova zni: Vhajied
slavu Boha, jako sv3telné téleso, jako nejvziendjsi kdmen, jako zédivy

Ja.spis,”

Kiistilového . Rec, krystallizo = zd$it, vyzafovat svitlo, iislkiit.

NeSe slovo “"k¥iZ¥41" je odvozené =z Pec. krystallizo.-

12. Zed velikou a vysokou, Takové zdi ge stavily okolo starvech migt
———————— S R——— o] % S . s
na ochranu pred neprateli., Jandv obroz Jde castecne vyn{ijfen z ncmisu

mésta, které vid3l Ezechiel {viz pozn. k Ez 48,35). Jde o obraz i

V=
|
5

rého mdsta se mdmi o hranami. Tyto pojmy byly apoftolovi znimé a sli-
va viéného mista mu byla inspiraéng zjevend v pojmech, kterym rozumil,



ug2 - 266 - 21, 12- 16
Tidsky jazyk a lidské obrazy nemohou vysti¥nd pPedstavit majestat-
nost onoho nebeského mista, V obrazném proroctvi stupen totoZnosti
mezi obrazem a slkutecnosti vyZaduje pozorny vyklad (viz pozn. k Ez
1,10; 40,1),

Irvariche andild, Nov) Jeruzalém je zobrazen s anddlskymi strdZei,

I'veréctera pokoleni. Viz Ez 48,31-34, O duchovnim Izrseli pocitaném
......... Sbis 2080 807

podle pokolsni hovori pozn. ke Zj. 7,4.

o)

13. 0d wvycnodu slunce brdny t¥i. Tzechiel uvadi poradi: sever, vychod,

" bl il e re ~ e e s . ’
“ih, zénnd (Bz 48,31°3%). Jan mi poradi: vychod,sever,jih,zdpad, Rozdil
Jde ncpoeciiybni bez vyznamu, ' '

14. Zakladd dvendcte. Ve v. 12-14 se &islo dvandct vyskytuje pétkrit.

O vyznamu ¢Isla dvandet hovoi pozn. ke Zj. 7,4.

Dvandcti apodtolt. Novozdkonni cirkev stoji na zdkladd apodtolt a pro-

15. TZtiru, Porovnej. Ez 40,3: 2j 11,1. Mi¥enf a visledek m$¥eni mé

bezpochyby ujistit vidouciho o piimdPenosti a postaditelnosti nebes-
lého domova (porovnej pozn. k Jan 14,2), "

16. éﬁyggggggél 7e sprdvnych proporcich, dokonalém vyvdZeni a ghodsd
je ur8itdkrdsa. Viz 2 Moj 27,1; 28,16; 30,2, 39,9; 2 Par 3,8; Ez 41,
21; 43 1635 45,2; 49,20.

Dvandcte tisicl honll, Jeden Fecky stadion je asi 185 m (viz 580,
str. 50). 127000 hon& by tedy bylo 2 200 km. Text net?iké, zda jde o
délku obvodu, anebo o jednu stranu. {dyby tdaj znamenal obvod, potom
by jedna strana mdHila 440 km. O zvykiu méPit misto po obvodu hovoXi

Dopis Aristea 105,

Jednosteind, Mnozi se pokouSeli vysvdtlit rozm$ry mdsta. T3%ko si
miZems predstavit ngjaké m3sto, kterd by bylo vysoké 12 000 (anebo
3000) honil (viz vjSe pozn. k “dvandcte tisicd hond?). Nektedd, i kdyZ
nepopiraji skutelnost mista, vE%{, Ze tyto miry podobnd joke miry
zdi, jsou "m3rou ... and$la" (viz poza. k v. 17). Domnivajdi se, Ze
Je tedy sotva moZné, aby zde Zlo o 1idské miry. Jind poukazuji na
poiobnost mezi rozmiry zde popisovaného mista plinovaného Zidy, V Mi-
draZi o tom &teme: *Odkud délka, EiPka a vvika (Jeruzaléma)? A ono se
samo zvEtSovalo a mohutnilo stdle vys. Bz 41,7. Ugilo se, #Ze R,E1i’-
ezer b, Ja’'kob Felkl: Jeruzalém nakonec vyroste o dostoupi trinu sld-
vy a TPekne Bohu: 'Mdm p#ili# omezeny prostor, odstup ode mne, abych
mohl bydlet!’ Iz 49,207 (Pesiqbtha 143 a, cit, v Strack a Billerbeck,
Kommentar zum Neuen Testament, 3. sv, str. £49),

¢ini vykladaéi zastdvaii ndzor, Ze slovo isos (stejny) znamend

"pomirt a vEPL, Fe i kdyZ délke a 5i¥ka mohou byt stejné, vyska md
pomErnt (prim&¥end) men#i rozmir, To je moZné, i kdyZ bychom podobny
vyznom elove t8Zlko dokazovali z biblické anebo klasické literatury,

e | P L o 0 9 — [ z - o 2 -

Podle jindho vykladu si slovo isos ponechivd svej obvykly vyznam,

ale vyroz hypsos miZe znamenat nejenom vviku, ale i horni &4s% vrchi,
koruau, JestliZe vyrazu hyvsos rozumime v tomto smyslu, osotom Jan
mysli, Ze obvod vrcholu zdi je steinf jako obvod zikladu. '



AT uz Je nejistota ohledn? pFesnych rozmdrd mista Jakak0113
Jisté je, Ze sldva tohoto nebeského mista daleko pPevysi kaZdou
predstavivost. Nikdo se nemusi obavau, protoZe tam bude dost mist
pro vSechny, kteXi foufi tam bydlet. V dom$ Otcovd je “mnoho pPi-
bytkd® (Jan 14,2).

17. I zmiiil zed Jcho. Jan nerlku, Ze tato mlra predstavuje vydku

zdi. Podle'nektcrfch to méd byt mira jeho tloustky

Andéla. V Pedting se slovo "and3l" nevyskytuje s urditym Slenem.

T fextu Steme, "Slovika® i Yand$la®, Viznam je Cdstedné nejasny, pro-
to podle nazoru ndkterych je tieba drZet se p¥i m8¥eni nového Jeruza—
léma né&jakého cogmatlckeho uplatnini &ist? lids kycn nézorh. At uf Jjesou
rozméry Jokekollv m&Zeme se snolehnout na to, #%e vEechno je dokonalé,
Svati pochopi vyznam Janovych obrazid, uvidi mésto.

i

12, Stavend. Rec. endomésis = stavba, =z domao = stav#t. Toto slovo
se v NZ vyskjtuge Jen zde. Josefus Flavius (Antigquities XV. 9,6)

Jeid pou21v@ k oznadeni hrdze v moPském pflstavu (molo), kterd tvori
ve vodd jalkysi viénélek, vloZku. Slovo endomesis mi¥e znamenat urdi-

tou vloZku ve. zdi, Jako kdyby zed byla vyklagana, zdobend jaspisem,

Zlato Cisté. Strukiura mista mila zregmn prihlednost skla. Jeho zé -
7ivd krdsa se nepocnybnb méni kaZdym paprskem svétla, které na n3j
dopadii,

19. Ozdobenl. Rec. kosmeo = ozdobovat (porovnej pozn. k v, 2).

Eg@ggg@_ggggim Text uvddi, Ze zdklad je postaven z dvandcti druhd
drahych kamend. Ne viechny z nich m@GZeme ztotoZnit & dneinimi draho-
kameny a nic neziskdme ani porovninim s drahymi kameny, které vele-
knéz nosil v naprsnlku (2 HMoj 28,17-20). Ani staré prameny ani dned-
ni udenci se neshodqu v nazorech na totozZnost vsech drahokamu. Pod

Jednotlivymi ndzvy drzhokami uvddime nikterd z mo@nych resenl.-

Zafir. Snad lapis lazuli (lazurovy kdmen), prihleén¥ anebo prisvitny,
je modry a velmi tvrdy minerdl.

Chalcedon. TotoZnost tohoto kamene je nejisti, Podle nd3kterych je to

drahokem nazelenalé barvy.

Smarsgd, Odhaduje se, %e jde o drahokam jasnézelené barvy.

'

Sardius. M4 byt droholam &ervenéd barvy. Podle jinFch Servend odrida

chalcedonu.
hryzolit, V pPeliladu “zlaty kdmen”. Drahokam %1uté barvy, nejisté

- ——

totoZnosti. . s o . )

Deryllus, Podle nékterych drahokem jezerni zelené barvy.
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Topazion, Podle minéni ndkterych vykladadl je to vice ménd prihledny
nazloutly kdmen, ze kterdho v divnoviku zhotovoveli peceté i draho-
-kamy. Podle jinych to méd byt zlatoZluty chryzolit,

Chryzoprassus. DneSni chryzoprassus je drahokam orihledny, jablkovd

zelend barvy, Jsou urdité pochybnosti, zda jde o tento kdmen.

Hyacint. Pravdépodobné drahokam purpurové barvv. Néktedd ztoto¥nujf

hyacint s dnesnim safirem.

'Ametygﬁl Pravdépodobn® purpurové zbarveny drahokam.

s o

2l. 7 _jedné perly. Rozmdry uvedenich drahoksmf presahuji lidskou pred-

22, Chrém, Recky naos, slovo, které oznaduje svaté a nejsvatdjsi misto
T et e Vo v s - Vs . e )

svatostanku a neznamend vnZjsi nddvo®i a Jine stavby. 0 slowvu hieron,

znamenajici celek posv&cendho prostoru hovodd pozn. k ITuk 2 46;Zj 3,12,

Pozemskad svatynd byla symbolem Bo¥fho pibytku, Pro svij h¥ich
museli Adam a Eve odejit z rdje, z p¥{tomnosti Bo%i. Po odstranini
h¥ichu cirkev bude moci znovu prebyvat v jeho piitomnosti a ¥4dnd stav-
ba nebude symbolizovat BoZi p*itomnost. : '

23, NepotPebuje. SvEtelnych t3les nebude v mdstd tPeba. Slavnd zéTe
Bo#i pritomnosti bude vic ne? 'dostacujicim svétlgm (porovnej Iz 60,
19-20). Hmotné véci nejsou v Boiim pldanu nevyhnutnd nutné; v jeho i
pFitomnosti ustupuji do pozadi (porovne] Iz 24,23). Stvoiend svétlo

nembZe vyzafovat nestvodenou sldvu boiskd p?itomnosti,

24. Nérodové. Popis vykoupenych ze "viech ndrodd = pokoleni a lidf

i jazykd® (73 T7+9; porovnej Iz 60,3.5).

25. Noci_zajisté tam népugg. Nepochybnd pro okolnosti uvedensd ve v.23

(porovne]j pozn. k Zaci: 14,7).

27. Nic poskvrégjiciho. Nepochybnd souvislost s Iz 52,1. Mnohé obraz&

.. gt~ a1 v 4 e v Ve ’ 4
si Jan pri 1iéeni svatého mesta vypljcil ze starozdkonnich proroki,
kte 1 popisovali slivu Jeruzaléma, jakéd snad byla. Jan popisuje mésto,
jaké bude (viz pozn. ke Ez 48,35). '

PGsobiciho ohyzdnost. Viz pozn., k v. 8,

T bk md hen s e e e ot ot . e

LeZ. Viz pozn, I v. 8

V_knize Zivota. Viz pozn. k ¥il 4,3,

Z dila E.G. Whiteové ke 23+ 2%,

T et Bt et e e et et b Pt

1 (I= 33,21), Zidny vie pohlcujici ocedn. HoPe rozdiluje pFitele. Je

- Ao mral SAmbad o) i P et Pk e e £ DR S0 o e i e e 2em g, v v .
to prekazka mezi nami a témi, kferd milujeme. Mase spoleCenstvi je
p¥etrhané rozsidhlym, bezednym ocednem. Na nové zemi u¥ nebude $idnd

£
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mo¥e a nepoplavou po nim "lodi s vesly" (Iz 33,21). 'V minulosti mnow=
zi, kteX{ milovali Bohz a slou#ili mu, byli pPipoutdni Fetdzy na své
misto & nuoeni sloufit zdjmu druhgch, bezeitnfch 1idi, Pdn s porozu-
ménim a soucitni hledsl na jejich utrpen{, Diky Bohu, na nové zemi
uZ nebudou dravé proudy, ¥4ddny hltavy ocedn, Zaddné rozboufend, hudf-
el vlny (MS 33,1911). i

1-4 (Iz_30,26). Bo¥i rodina nakonec spojena, Cirkev je nyni cirkvi
bojujicy; nyni stojTme tvati v tvid sviin pohrouZenému v pilnodni
tné, skoro (pln3 oddanému modld¥stvi. P¥ichdzi viak den, kdy skondi
boj a vitSzstvi bude jisté. Bo%i vile bude na zemi Jako i na nebi,
Mimo neieskdého zdkona nebudou mit ndrody ¥dany jiny zdkon, ViZechno
to bude jedna ¥fastnd rodina odSni rouchem chvily e d¥kovidni - rou-r
chem Hrigtovy spravedlnosti. '

Celd piiroda ve své dchvatné krdse bude Bohu vzdivat trvalou chvd-
lu & detu. Svit se bhude koupat v nebeském sv&tle. Roky poplynout v ra-
osti, Sv3tlo m$sice bude jako svitlo slunce a svétlo slunce bude sedm-
krit siln#jS{ ne¥ nyni, Nad touto scdénoun budou prozpgvova’ ranni hvézdy
& plesat budou synové. Bo2i, zatfmco Kristus a Bih jednotnd prohldsis
"Nebude uz hiichu g nebude ul smrti," (R, 17.12.1908),

4 {viz posn. BGH k 1 Kor 15,51-55). Kfestanské 1éto, Tato zem je mfs-
tem pPIipravy pro nebesa, Zde SETAveny Sas je pro kPestans zimou, Zde ~ -
nds oviveji studend vitry utrpeni a vali se proti ndm vlny souZeni,

Ale v blizké budoucnosti, kdys phijde Kristus, provzdy skondi Zal a
vzdychdni, Tehdy pro kiestana zadne 1éto. Bude po viBech zkoulkdich a
nebude uZ nemoci ani smpti, "Set¥et Blh vBelikou slzu s od{ Jejich,
a smrti jiZ vice nebude, ani kvileni, ani k¥iku,.. nebo prvani vdei
pominuly® (MS 28,1886),

23, Viz pozn, EGW k Ef 5,25
27, Viz pozn. EGW ke 2§ 20,12-15.

Komentére EGH k 21. kapitoIe

1 AH 539; GC 674; PP 62; SR 430
1,2 B4 301
1-27 1T 67-T1 :
. AA591; EW 18, 31, 291; GC 427, 663

2

3 A4 592; DA 26; Ed 302; M3 108

3,4 GC 676; SR 431 :

4 “AA 602; AH 545, 544; (G 568; Ed 302; EW 289; MB 17; MH 506, 508;
ML 153, 348, 349, 355; SR 413; 8T 42, 45; 9I' 287 :

6 EQ B3; Ei 279; F8 363; 1T 484

6,7  GC 540

8 20 630; 4T 336

9,10 EW 251; GC 426.

10-14 EW 18, 291

11 GC 6763 SR 431

11,12 4A 591

18,19 ML 357

21,22 AA 592

22 GC 5765 ML 365; SR 432 '

23 Ed 301; EW 170, 179, 286; ML 357 :

24 AA T6; CH 103, 285; GC 474, 481; MB 24; ML 321; MX 144, 268; PK
84; PP 326; SL 31; Te 69; TM 149; 5T 278, 331, 384, 475
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22, KAPITOLA

obrccl nozornost k nekterym vait¥nin vicem, 1or0fne3 Bzecaleluv popis
Yeky (viz pozn. k Ez 47,1).

P

§E§tly 1%@9-5-%231; Rec lampros = zaPici, jasny, skvély. Porovne]
DouZiti tohoto siova u Luk 23,11;.Sk 10,30; 23 15,6; 19,8; 22,16,

Z trunu. Porovne] pozn., k Ez 47,1; Zach 14,8 .

2, Drevo Zivota. vorovnej Ezechielovo “v8elijaké d¥ivi® (viz pozn, k-
Bz 47,7. 1?) 0 stromu v zahradd 3den viz pozn. k 1 Moj 2,9, Déle se o
nem hovo ~L v 8T, str., 288-289, T nto strom je symbolem v3éného Zivota
z pramene Fivota. Porovnej 2j 21,10 = PP, str. 62; GC, str. 645,5648;

viz téz 2 dlla EGW ke Zj. 22,2,

Dvandctero ovoce. Bude tu ustaviénd hojnost, vsechny potZeby spase-

nych po celou vicnost budou uspokogeny. korovnea Ez 47,12.

Zdravi, .Rec, therapeia = sluZba, lé8eni, n3kdy také kolektivni Ydo-

macl-sluzebnlctvo‘ Toto slovo se vyskytuje v NZ jen &tyZikrdt (Mat

24,45; Luk 9,11; 12,42). V klasické feétiné vyraz therupeia zZnamené
sluzbu, vjchovu pécéi. O vyznamu stromu v obnoveném r*Jl viz pozn,

¥ vyrazu tidfevo 21vota“

3. ZloTeleného. Rec. katathema = zmrzadend _v&c, anebo osoba. Toto slo-
vo je pravdépodobnd t¥eba o0dlisit od anathemn, co¥ je le¢eoonstv1
jako soud (rozsudek) ned néé¢im nebo nakym

Trin, Naznak, Ze v tomto megtn bude vladnout Blh a Y*lqius. Je tb B

mozné pr roto, Ze tu uz nebude nic zlo¥e&eného.

Slouziti jemu budou. Rec., latreuo = slouZit, uctivat, lSluhOVqt
Toto slovo neznncuae normalnl, pfirozenou, spontannl aluzbu a 1i&d
se od leitourgeo, co¥ znamend oficidlni slu¥bu, zastdvdni uréitého-

Wradu (viz pozn. 2 Moj 29,30 - ILXX).

4, Tvar QQQQ,YEQQE%_EQQQE' Tento vyraz naznacude ne JbllaSl vztah k
druhému 2 vzdjemnou advéru. Viz 7 17,15; lat 5,8; 7id 12,14; 1 Jan 3,2,
Porovne]j zkuSenost MojZisSowvu (2 Hoj 33,20 23} :

Na cg}&gh JQQEEE__BOHQPG jméno na dele je symbolem vliestnicivi a ové~"

Peni. Zde je zdrrazndno celistvé nosvéceni svatich do sluZby Bolwu
(viz Zj. 7,3; 13,16).

5. Noci. Tento vers obraznd zdiraznuje bezvyznamnost stvoPenych své-.
tel v pritomnosti samého Boha. V p¥itomnosti slivy bo¥ské osoby ztrd-
ci svdj lesk (viz pozn. ke Zj 2123). :

Osvécuje, Tento stav pFedstavuje nové nacutoleni a novy zalétek harmo-

.......--—.-.o-—.—.

nicky¥ch vataht, které byly hPichem pPerudeny.

Kralovati budou. Porovne] ZJ 5,10, To neznamena, Ze budou kralovat
jeden nad druhym anebo nad Jinymi sv3ty, Jae soiSe o obraz blaZenosti
vykoupenJch. Ngbudou u% pod Zddnou tyranskou rukou ndjaké prondsledu~
jiedi moci., Budou ‘se t38it svohodsd a. hojnosti krald,
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uOZlhO zjeveni. Toto prorootv1 ktore prind i andaT je pravé.

rokl” mohou byt sxutecnl duchove proroku pod vedenlm Ducha svateho,
kdyz byli ve vidd3ni, Svaty¥ Duch osvécoval Janova ducha stejné Jako
ducha starozdlkonnich proroké (viz Zj 1,10). Celé Zjeqeni je svédect-
vim o tom, Ze Janfw duch ve vid¥ni byl ovlddnut Duchem svaty.

7. Rychle, And3l hovoii za JeZife. Jde o druhy piichod. Viz pozn. ke

Blahoslaveny. Dal3i ze sedmi blahoslavenstvi ze Zjeveni (viz Zj 1. 333

.t o et iy g o e

14,13;716715; 19,9; 20,6; 22 14)

8, Vidél. Doslovn3: +“J4 Jan, ten vidici tyto véci a poslouchajici."

.-.-.-.._....-......__—-........-.-...—_..._._.-._ ——

- mitI. 51dva tohoto zgevenl proroka jisté prekonmlq a vedls k pocitu
krajni pokory. Tim vice, Ze anddl hovoPil ve jménu J921de Krista, ja-

ko by hovoPil sdm Pén,

e e e 8 e b

539335_9§§:}§§3}_§1921 Porovnej Zj 19,10, kde je ziejmé ta samd sku-—

pina popisovand jako "bratPi®, kte¥{ maji svidectvi JeZiSovo’. "Slova
této knihyv JSOU svddectvim Jeaiéovjm (viz pozn, ke Zj 1,2),

I et e o et e

své knlze (viz pozn. ke Dan 12 4) Poselstv1 ze Zjevent. nemelo byt
apecetbno kvili té QLutecnoutl, Ze Cas je blizko¥. V Danielov& do-
b to tak nebjlo. Slovo “nﬁzmpecetua je negativnim vyrazem v podsta-
té znamenajici: "Oznam slova proroctv1 této knihy daleko i Siroko,"

L thH:EEQ__ Tato slova se obzvlAsE vztaluji na dobu, kdy o budouc-
nosti¢lovika bude neodvolateln? rozhodnuto. Tento v§rok pPichdzi na
koneci vyuetrualclho soudu (viz pozn. ke Z2j 14,7). V t8chto vyrocich
ndktePd vidd hWlubdd vyznam a srovnaveal ho = hrlstovyml slovy 2z podo=-
benstvi o koukolu: “Nechte atf obé srolu roste aZ do Znd", (Mat 13,30%%
Plsobnost svobodné vile Elovéka nemd byt omezena. Lidem mé byt dovo-
leno Zit podle vlastni volby, ubJ se zjevil jejich pravy charakter.
Pl Kristové pFichodu bude zlejmé, do kterd t¥idy ka?dy Slovdk pat®i.

Odplata. Rec. mlstﬁoo = mzda, odman, odplata (v dobrém 1 ve Spatném

smyslu. Porovnej pouziti toaoto vyrazu u Mat 5,12.46; 20,8; 2 Peir
2,13.

Ogglgu%} Rec. apodidomi = odevzdat, vydat, platit (dan), splatit
odpldcet v dobrém i ve Spatném smyslu,
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Skutlkt jeho. Rec. erson = prdce, dilo, &in, skutek., Jgdnotné dislo
naznadije, Ze toto slovo je pou¥ito kolektivnd o skuteich vykonanych
bZhem celdho Zivota Elovdka. V dobd, kdy bude "skutek” ¢lovéka pro-
zlounén, budoy zapocitiny také Udinky Kristovy milosti a nebo zavr-
zeni této milosti (viz pozn, k Iz 16,22,24),

13, Alfa i Oméga. Jde o prvni a posledni pismeno Yeckd abecedy, -6im%

je mIndn Fin| jaio StvoFitel viech vici a zaddtek i konec zjeveni Bo-

Ziho lidem (viz pozn. ke Zj 1,8).

Pocdtek i konec. Viechno stvoPeni mé svij poldtek v Kristu; vSechny

vécol mail svE] konec (cil) v ndm. Porovnej pozn. ke Kol 1,16-17, -

Prvni i posledni. Dilo pldnu vykoupeni souvisi od zaddtku do konce s

Jeziem Kristem. Troji oznadent v tomto versi zahrnuje XKristovu &in-
nost pro zdchranu &lovdka (viz pozn. ke Zis 1;17).

Zachovdvaji pFfikdzdni. Nkters rukopisy uvddéji: "Vyprali si oddv,"
Rukopisy Sinaiticus a Alexandrinus maji: "kterl perou svij Bat®. Vit~ -
$ina minuskulnich rukopis® uvidi: "plni jeho pIikdzdni®., Staré piekla-
dy nejsou zajedno. Uvedené dvé moZnosti jsou v Pectind velmi podobné a
miZe jit o pisa¥sky omyl; pivodni znini nemifeme .s Jistotou doloZit.,

Obé vity maji v pPepisu tuto podobu: hoi poiountes tas entolas autou =
kteri zachovidvaji jeho prikidzani, .

: hoi plunontes tas stoles auton = kte®d perou svéd roucha,

.
N

Ve skuteénosti oba vyznamy zapadaji do souvislosti a souhlasi
s celkem Janova uleni, O zachovdvdni pPrikdzini hovo s 23 +32,17; 14,123
porovnej Jan 14,15.21; 15,10; 1 Jan 2,3-6. O prani roucha (8atu) se
zminuje 2j 7,14, lkde skupina svatjch je predstavend jako ti, kte¥i
“vyprali svd roucha a zbilili je v krvi Berdnkové®, Prdvo vstupu do
nebe ném umoZinuje pFipodtend Xristova spravedlnost. Avsak Kristova
spravedlnost, kterd je ndm uddlena = symbolizovdna pranim oddvu, nds
uzptsobuje pro nebe. VnEjsim dlkszem této Eristovy spravedlnosti, ndm
udélené, je dokonald poslufinost Bo¥ich pfikdzédni. A proto smysl t¥chto
dvou my$lenel:, jak prani odévu, tak i poslulBnost pPikdzdni, tzce sou-
visi, ' ’ ,
Ve svétle t8chto pPekladatelskyoch problémi se zd4 byt rozumngm,
kdyZ udeni o poslusnosti BoZich pPikézdnd vostavime na ostaini texty
Pisma pojedndvajici o posludnosti, o kterych nejsou %4dné textovd po-
chybnosti. Talkov§ch versd je mnoho. -

Recké slovo znamenajici Sat, od¥v je stolai, a znameni vndj&d
dlouhé roucho, taldr, ornat. Porovne] pouZiti tohoto slova u Mar 12,38;
16 .5; Lyk 15,22; 20,46, Ten semy Tecky vyraz se poufivd v LXX kX ozna-
¢eni posvidtného Lronova rouchd (2 Moj 28,2; 29,21)., Fade slovo Etala
je odvozené z Yeckého vyrazu stols. Povodnd to zramenalo dlouhé, vol-
né, Ik nohdm sahajici roucho, pozddji cirkevni od3¥¥ z hedvabi.

1 o
Prdvo. Rec. exousia = svoboda, prdvo, n¥ednost. MA byt pPednostnim
pravem a svobodou svat¥ch, %e budou mit podil na stromu #ivota a e
se budou t82it z nesmrtelnosti s Je¥ifem Kristem (viz pozn. k v. 2),

Vesli. Tovo je' dalii pPednost. Novy Jeruznldm mé byt hlavnim mEsten
nove zemé (viz GC, str. 675).

Vesli
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15 Psi, Synbol pro ohavné, nedisté osoby (viz pozn. - Fil 3:2) 4

Carodegnlcl. 0 této 5ﬁhp1n_ h?i8nikd hovo?i pozn. ke Zj 21,8.

e o e —

1B T8 Jezis. Jezis potvrzuge zjeveni zazntmenane v Apokalypse. Vlz
. pozn. ke Zj 1,1. .

Andila svého., Viz pozn, le 73 1,1,

gy“ggg_ggggg_auagygggi Tato obraznd feé Je pravdipodobni vzata z pro-

roctvi Baldmova (4 ko] 24,"7) Porovnej Petrovu .zminku o Krlstu jako
o "dennici” (2 Petr 1,19). Poselstvi cirkvim vSech v3k& nemi¥e mit

lenéi ovéieni, - nez je toto.

I? Duch. Duch svaty, ten,. kterv na nlﬁuje”kfesiauskj %ivot v3¥icich

silou, kfery je zmoenuje k vitdzndmu Zivotu,.k vremdhini zla a poméhé-

Jjim prechwzet oodobl.souaenl.

Nevusta. Zregmu ten samy obraz wde jako-ve Zj 21,8-10. (#iz'ppzn. k

Pod VEt&8ina komentdtord poklids: toto slovo za odpovod na Jezisovo

zaslibeni z 12. verse: “Hie pFijdu brzo*. Kristus je zadéan, aby splnll

své zaslibeni., Toto je Jeden 7z moZnych vyledL. Tento vyrqz miZeme
chmpat Jjako vyzvu nevé¥icimu svett, aby prlgml evangelium, %

snasenl gednotljvu, ne gako 01rkev ano?o Qnroma Zdind. Spasenl je p¥i--

sné osobni, V HZ slovo pieklidand vyruzem gly et (ahouo) vZeobecnd-
naznatuje mysSlenku efektivniho sly# deni, uJ sly&ent a uposleclmuti
slyseneho po°elstv1. I zde jde o tento vyznam. Jen ti, kteBl slydf
a prijimaji poselstvi, mohou onakovat pozvani (viz pozn. It Mat 7 24)

ggéd Jednotné ¢islo tu naznaduje, %e ka¥ %Ay Clen cirkve chnotllvn
musz vanarlt tuto touhu po druhém p¥ichodu, stejnd joko i snahu,aby
_se i Jlnl té8111 z Hristovych poZehndnd, : -

Kdoz Zizni, Tj. po vicech Bo¥ich (viz Zj 21,5). Viz pozn. k Mat 5,6,

Pr11olz. Napomenuti, aby keZdi, kdo c¢iti tuto poiPebu Fijal zasli-
saad P y Jr F ’

beni ze 2j 21,6, ‘ ' : .

Kdo chce. Nabidkae je veobecnd. % moZnosti spaseni neni nilkdo vylou-
CEH§:_KTL stus Jje ohdtdi za hrlchy celeqo‘gvuta (1 Jan 2,2). TPaleiné
uéeni, podle ktereho jsou nélrtedd p¥ edurcenl na zahjnutl je »riveé
timto verSem vyvriceno (viz DOZP. Ik Rlﬂ 8 ,29).

Vody Zivota., Kjo chce zd3 dlu negmrteanﬂr, wé mo¥nost plijmout pozvi-

ni. Zivé voda se nabizi viem (viz pozn, ke Zj 21,6; porovne] Iz 55,1~ 3)

Darmo. Tj. darem,
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S

18, OSVudCUJlt Toto ¥Piki JeZif (wviz v. 20). Jeho sySdectvi musime
p¥ijmout,

KaZdému, Vztah clovdka k Bohu je osobni 2%lea1t05t1. ﬁikﬁo.nemﬁéq

B et e e

v tokové vici pPevzit zodpov3dnost za druhého. -

Zsel Nejde jen o s]ysenl zvuku této knihy; spid se tu mind poro--
Zuméni e studovdni vyznamu poselstvi (viz poz“. ke Z

Proroctv1 Jan hovo?i o dodatcich ke knize Zaevenl, J=ko kdyby e to

e ———

samé monlo tykat kterdkoli k11hy posvutne sblrky.

Jestllzo by kdo p¥idal k témto. vbcem. Torovae] 5 MojJ 4 2; 12,32, Je~
Z1is potvrzuje tuto knihu ZJevenl, varuje pied llbovolnjml zminami po-
selstvi této knlhy. Josefus Pikd o 22. lnihdch Staréhd zikona: VI
kdyz ub&hlo tolik stoleti, nikdo ge neodviZil ani pPidat ani ubrat
ani pozménit th i jen ulwblku.”

Pvlda Blh., Podle prdve BGh nemZe jinal, ne¥ kaZdému dat, co mu pat-

19, A Q9§31§7§_9i kdo ujal, Vinnik v tomto D”lpﬂau utroi trojitou ztré-
tu: 1, ztrati nesﬁrteinout-a bude muset vytrpdt viénou smrt, 2.ztrati
ucast na 21vote v méstd na nové zemi, 3. ztrati viechna panhnenl a
zaslibeni dand ve deveﬂl. Zde je predstaveng totdlni ztrata, kbterou

v tomio ZivotZ nemlZeme s nidim porovnat.

20, Kteryz svédectvi vyddvi, Tj. Kynistus. Zv14Astni zminka o tomto svd-

S et e b et e et et o et e

dectv1 je ve v. 18-19,

{5§§g§ Rec, nai, mé vyznam dérazndho potvrzeni,
Brzo. Pan znovu potvrzuje jistotu a blizkost svého druhdho pfichodu
rv1z 2) 3,11; 22,7.12; viz pozn, ke Z2j 1;1;

Amen, Porovnej Zj. 1, 6.7.18; 3,14; 5,14; 7,12; 19,4, O vyznamu tohoto
vyrazu hovo?i pozn. k Mat 5,18, Toto amen prﬂvdﬁpoaobne Tekl anostol
JestliZe Je to tak, potom se poji k tomu, co nésleduje, tedy: “Amen.
Prijdiz tedy, Pane Jezmsl i

Prijdi% tedy, Pane {gg}sl Nikteré pheklady uvdd3ji: "PPijd, Pane Je-
7181 Kriste!" Toto zvoldni je Janovou odpovidi na svidectvi Jelfle
Krista, ktery apostola ugls%uje, Ze pPijde brazy (v1z pozn, ke Zj.1,1).
Jan si pravdipodobnx pripomenul onu noc v Horni sini p¥ed vice ne’
pllstoletim, kdy slyfel JeZifova slova: "PPHijdu zase” (Jan 14,3),
stejné Jako na den na’ Olivové ho¥e, kde slySel od anddld: “Tento Je-
zi8, kteryZ zhfru vzat jest od vis do nebe, takt p¥ rijde, jakZ jste
sPatrill zplsob jeho jdouciho do nebe.® (Sk 1,11). Nyni ve svatém
vidini Jan dostal posledni ujistdni, Ze jeho nozehnany Pan se vriti

a to brzy. Toto ujistdni pFichidzl od samého Mistras, virného a pravé-
ho Svédka, P¥i t3chto slovech se mu chvi (je srdce a touzZebnd odelkdvad
den, kdy ve skutefnosti, ne ve vidfni, uvidi svého vo¥ehnandho Péns

tvéii v tvad.

21. Milost. Tento ver$ je poZehninim vychdzejicim z hloubky apogtolo-
va srdce a dochazealcl slucim vsech, kte?i &tou zvdstny obsah tdchto
vidini. Toto poaehn ini se podobd tcm ktera pouZivéd Pavel na konci
svych listd (viz Bim 16 »24; 1 Kor 16,23; 2 Xor 13,14; atd.). Tato slo-
va Jsou vhongm vyvreholenim sbirky Pls;u, na lkonei vsech posv”tnych

knih,jak je znime,
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Jezukrista, Hekteré rukowisy tento vyrez neuvidiji.

s .

ré rukopisy uvﬁé“ji e viemi svmivml“. Slo-
asto v knize Zjeveni (viz Zj 5,3; €,3-4; 11,

vo svaty Ge vyskytugc
18 atd).

2 g

Amen, Nikteré rukonisy tento viraz na konci vibec neuvadaji.

.-...__._—---—_-....._. o e A s S s s e

cim svtEe. Krlsuus, neboscy Uclte] oovode svi] 11d ke trouu 21vota,
ktery roste po obou strandch Feky al’Otn, a vysvétli mu pravdy,ktere
v tomto Zivotd nechdpal. V onom budoucim Fivotd jeiro 1lid ziskd vyEsd
vzd&€lani v celé dplnosti. Ti, kte¥d vstoupi do Bo‘iho mésta, budou
mit na hlav3 zlaté koruny. Bude to radostnd scenc, n?i které by ne-
mil nikdo chybdt. Své koruny slofime k Je¥id jovym nohdm a stile zno-
vu budewe oslavovat a velebit jeho svaté jméno. K vitézoslavnim pis-
nim se pPipoji i and8lé. Dotykem svych zlatych harf naplni celé nebe

Uchvatnou hudhou a pisn3mi Berdnkovi (118, 31, 1909),

uzndvall svou zav1slost na Bohu, Strom z*vota m31l moc prodluzovat 21-

vot a kdyZ z ného jedli, nemohli zendit. Predpotopni 1idé #ili déle,

protoZie v nich jeZt¥ plsobila Zivotoddrnd moc tohoto stromu, kterou
dostali od Adame a Evy (RJ 26, 1., 1897).

(Jan 1,4) Zivotodirné ovoce smime Jist skrze Krigta. Ovoce stromu

zivota v zahrads Bden m8lo nadpfirozencl viastnost. Jist z néj zna-
menalo vd&nd Zit. Toto ovoce bylo lékem proti zmrti, Jeho listy mE-
1y udrZovat Zivot a dévat mu nesmrtelnost. Ale neposlusnosti dlovi-
ka vstoupila na svét smrt. Adam jedl ze stromu poznani dobrého a
zlého ovoce, kterého m3l zakdzdno s dotlmout. Jeho n¥estoupeni ote-
vPelo dOcerk“ bréanu lidskému utrpeni, ‘

Po p?lchodu h¥ichu nebesky Zenich niresadil s ron Zivota do ne-
beského rije, ale jeho vétve se nakldandji tomuto niZdimu svitu.
Skrze VJkoupenl, které pPipravil Eyistus svou krvi, smime =tdle jist
z jeho Zivotoddrného ovoce,

O Kristu &teme: "V ndm byl ¥ivot a ten Zivot byl svitlo 1idf.n

On je zdrojem Zivota. PosluBnost jemu Je zZivotoddrnou moci, kterd
obveseluje dudi. XKristus #1kd: "J8 jsemt ten chléh Zivota, Kdo¥ p¢1—‘
chdzi ke mnd, nebude nikoli ladniti a kdo¥ v3Hi ve mne, nebude Zizni-

ti nikdy" (Jan 6,35; ZJ 2,7b) (ST, 31.3.1909).

.-.....-..-_.____.-._..._-.__.—._-........_..._.. TP TS e e e o e e e e e e

poznall zlo, ale Krisfus »¥ifel na svat bJ Jlm ukrzL1 Ze strom Zi-
vota zasadil pro nd a Jeno listi je pro uzdraveni nnrodu (NS 67,1898),

Nabizi se vém lLStl stroimu Zivots, je sladSi{ nad med a pidst
medu. Berto ho, jezte ho, ztravte ho o bude vo vadi malomyslnosti
(M8 71, 1898).

Kristus ... byl stromem Zivota viem, kte¥i chit®li trhat ovoce
a jist (MS 95, 1898).
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pozcnskych misii, Slovo 3031 je nam :tronem Zivota. KaZdd &ist Pisma
méd své upletnini, 7 La#dé &fsti Slova se dd ndco naulit. Naudte se
tedy =zkoumat Pisno.Ono Je vychovavatelen D¥ive neZ mfi¥ete mit sku-
tedny vfiick zo zkoumdni Pisma, musite cvidit své myS$leni., Duchovni
Slachy a svaly masi s{lit ze Jlova., Duch svaty pPripomene slova Krls—
tova. Csviti mysl a vemdrnd pruukum (Dopis 3,1898).

Kristus Jje st oncm thota. ‘Kristus je pramenen naseho z1vota, Drame -

nem nesmrtelnogs On je stromem Zivota a vSem, kdo p¥ichdzeji k né-
mu, diava aucnovnl 21vot (RE, 26.1.1897).

3.4, Daiwnlce nebe. hristus je prevdou viecho, co najdeme v Otei, De-

finici nebe je pritomnost Irlstova (Und MS 50)
4. Viz pozn. EGY ke Zj Ty 23

10-12 (23 4,3; 10,1; viz pozn, EGY ke 2j 10,7; 2 Petr ,3:2). Kristova

prostrednlcha—sluzba_grz §E9§91. “Ten, kterv “byl nagim Prostrednlkem,
ktery siyii v& Sechny kajici modlitby a vyzndni, ktery je ndm pPedsta-
ven s duhou okolo hlavy, synbolen milosti a ldsky, md brzy ukondit
své dflo v nebeské svatyni. Potom z trinu sestoupi milost a milosr-
denstv1 a jejich misto znugme spravedlnost. Ten, kterého jeho 1id

ofekéval, se chopi svého priva ~ UPfadu svrchovandho soudce (RH, 1.1,
1389). : ‘ ’ .

DQEQ_TEIOSEE_ﬁkQEEE __dgg_ig_ﬁghygge nejmene cekat Konec doby mi-
losti prlee nanle, nucakane. Tehdy, kdyé Ho budeme Sokat nQJmene.
My vsak mGZeme mit disty zdznam v nebi uZ dnes a sgmime vidét, Ze Bbh
nds prijimd; kdy? viak zlistaneme vernl, budeme nakonec vzatl do ne-

beskéno krilovstvi (S 95,1506).

Eggl_gggha gggg_glgggtl Yro nikoho uZ nebude druhf doba milosti,

Nyni je oas zkousgky, d?Ive ne¥ andsl rozprost¥e svi zlatd kridla,
and8l milosti a sestoupi z trfnu a milost, milost navZdy pomine (Ms

49,1894).

(Jan 9, 4) UkonCeni doby milos ti nebjlo zjeveno. Bith ndm nezaev11

dobu Ukondeni tohoto poselstvi ani Konoo doby milosti, To, co ndm by-
lo zjeveno, mdme prlamout pro sebe a pro svoJe déti, ale nesngzne s
vnikat do toho, co zlstalo “kryteéy radé Vs emoh0L01ho....

Dostala jsem dopisy, ve kterych se mé pisatelé ptaji, zda nemdm
nLJaLe zvlastni svitlo o tom, kdy doba milosti skonéi, a jd odpovi-
ddm, Ze mém jen takové poselstvi, podle kterého je nyni das pracovat,
dokud trvd den, prot04e se bliZi noc, kdy nikdo nebude moci pracovat,
Nyni, prévé nyni mime cas, abychom pracovali & ¢ekali,

S1oveo Pand ZJevude skuteCnost, Ze koneec vSeho je blizko a jeho
svédectvi je na vy fsost urdité, Ze je nutné, aby kaZdy m3l pravdu v
srdci, aby- usmdrnovala Jjeho 21vot a posvecovala charakter, Duch Pdn&
plsobi tak, Ze provdu 1nu31rovaneho Slova étxnuje do srdce, aby vy-
znavajici nesledovnlcl (rista m&lj svatou, pos vecenou raqost kterou
budou moci dit i jin¥m, Vhodnou prileZitost k prici mdme nynl, pravs
nyni, dokud trvd den. Nikdo nedostal p¥ikaz , aby zkoumal Pismo, aby,
jestliZe je to moZné y 2Jistil, kdy doba mllobbl skonéi, Pro Zidnd
smrtelnd dsta nemd Juh Zadné takové poselstvi. NepTeje si, aby smr-
telny jazyk zvistoval to, co skryl ve své tajné radd (RHM, 9.10.1894).
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13. Viz pozn. EGW k 1 Kor 15,22.45,

13-17 (2j 1,8). Alfa_g_ggggg_gisma; (Cituj 23 22,13-17) Zde méme
Alfu v Genesis a Omegu ve Zjéveni., Po¥ehnini je zaslibeno viem, kte-
1 zachovdvaji pPikézdni Boii a spolupracuji s nim p#i zvistovénd

tTetiho and8lského poselstvi (RH, 5,6, 1897).

14 (2J 20, 12-13; viz posn, BGW k 1 Hoj 3, 22-24; Rim 3,31; 2 Kor

3,7-11Y. Boz3 mé555"556_€§:fE55§i"55656555555"ﬁﬁiﬁéiiﬁifhﬁiﬁia"i'téch,
EF&Ei"ﬁSEﬁéIE7555515"5£5€&§:"EEGEESGEE"&6~ESEZES_53555_Eako pFestup-
nik prikdzdni, Joho zdkon je zdkladem jeho vlddy na zemi a na nebi,
KdyZ 1idé vidomd po¥lapivali Jzho zélon na zemi a pohrdali jim, ne-
budou vzati do nebe, aby to samé d¥lsli tam; p¥i KristovE pPichodu

se nedéje %4dnd zm3na charaicteru. Bylovdni charalteru md pokradovat

v hodindch Casu milosti. Slkutky 1idf Jsou dennd zaznamendvény do ne-
beskych knih a v onen velly den Bo¥i Adostanou odplatu podle svich '
skutkl, Tehdy se ukdZe, kdo Lude blaheslaveny. "Blahoslavend,kted{
zachovdvaji p¥ikdzdni jeho, aby méli »rdvo k d¥evu Zivota a aby bra-
nami vesli do mdsta," (RH, 25.£,1885). '

(Kol 1,26-27), Cestovdni v bucoucim Zivotd, Mnozi si mysli,%e tento
5535_5HEEEEEEE"5535§EE§—E§SEEHESEE-FggﬁZET—Neni to tak. Vykoupeny
zéstup pdjde z jednoho svita do druhdho a velkou.cast svého Sasu vi-
nuje zkoumani tajemstvi vykoupeni, A toto éma bude zaméstndvat je-
Jjich mysl po celou v&&nost. P¥ednosti t3ch, ktePd zvitdzili skrze
krev Berdnka o slovo svého svédectvi!pfevyéuji ka%dé chdpdni (RH,
9.3.18G6). ‘

17, Viz pozn. BGW ko Zj 3,20; Rim 3,20-31.

19, -Viz pozn., EGW ke Zj 20,12-15.

womentdd BGW k. 22, kapitole

1 ML 357; PP 413

1,2 Ed 302; BW 17, 289; I3 &7; 1T 61

1,5 AA 592; ®@ 31 -
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14,15 GC 541

15 47 336
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16,17 FE 437; 6T 20
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